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Dbejte téchto upozornéni

VAROVANI:
NEODSTRANUJTE KRYT (ANI ZADNI STENU), ZABRANITE TiM RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM
A PROUDEM. UVNITR PRISTROJE NEJSOU ZADNE DILY, KTERE BY MOHL UZIVATEL OPRAVOVAT.
K TOMU JE OPRAVNEN POUZE KVALIFIKOVANY SERVISNi PRACOVNIK.

VAROVAN::
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DESTI ANI VLHKOSTI, HROZI NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM
C} PROUDEM.

VAROVANI K OCHRANE AUTORSKYCH PRAV:
Neautorizované nahravani material& chranénych autorskymi pravy mize byt porusovanim prav jejich majiteld a
byt v rozporu s autorskym zakonem.

UPOZORNENi: o ) o ] )
POUZIVEJTE POUZE DOPORUCENA PRISLUSENSTVI, ZAMEZITE TiM RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM A MAXIMALNE OMEZITE MOZNOST RUSENI.

UPOZORNENI: o ) 5 o
POKUD PRISTROJ NEPOUZIVATE, ODPOJTE ZASTRCKU ZE SITOVE ZASUVKY.

Nevystavuje pfistroj desti nebo stfikajici vode, hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pro uzivatele ve Velké Britanii
Pri vymeéné pojistky nahradte pojistku pouze stejnou hodnotou a odsouhlasenym typem, nezapomente rovnéz
vratit na misto kryt pojistky.

Sitova zastrcka slouzi rovnéz k odpojeni zafizeni od napajeni. Sitova zastréka by méla byt vzdy pristupna, aby
ji bylo mozné odpoijit od zasuvky v pfipadé nehody.

UPOZORNENI:

* P¥i nespravném pripojeni akumulatoru hrozi nebezpedi exploze. PouZivejte pouze stejny typ akumulatord.

¢ Nevystavujte akumulator nebo produkt pfiliSnému teplu, napf. jej nenechavejte uvnitf automobilu na pfimém
slunci, u ohné atd.

Kdyz pouzivate kompaktni napajeci adaptér, nezabalujte jej ani neprikryvejte, napt. latkou, a ani jej neméijte v
prili§ tésnych prostorach. Mohlo by dojit ke vzniku tepla s naslednou deformaci plastového pouzdra, coz by
mohlo vést k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Identifikacni Stitek CA-930 se nachazi dole.




Pouze Evropska unie (a EHP).

Tento symbol znamena, ze podle smérnice o OEEZ (2002/96/ES), smérnice o bateriich (2006/
Ei E 66/ES) a/nebo podle vnitrostatnich pravnich provadécich predpist k témto smérnicim nema

byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z domacnosti.

Tento vyrobek ma byt vracen do uréeného sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného
systemu odbéru jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek, nebo do autorizovaného
sbérného mista pro recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) a baterii a akumulatord.
Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na zivotni prostfedi a lidské zdravi,
protoze elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuiji potencidlné nebezpecné latky. Vase spoluprace na
spravné likvidaci tohoto vyrobku napomUze efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdrojd.

Chcete-li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, obratte se prosim na mistni Urad,
organ pro nakladani s odpady, schvaleny systém nakladani s odpady &i spolec¢nost zajistuijici likvidaci
domovniho odpadu nebo navstivte webové stranky www.canon-europe.com/environment.

(EHP: Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

Potvrzeni o obchodnich znamkach

e Loga SD a SDHC jsou obchodni znamky spole¢nosti SD-3C, LLC.

e CompactFlash je obchodni znamka spolec¢nosti SanDisk Corporation.

¢ Microsoft a Windows jsou obchodni znamky nebo registrované obchodni znamky spolecnosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech nebo dalSich zemich.

e Apple, Macintosh, Mac OS, Final Cut Pro jsou obchodni znamky spole¢nosti Apple Inc. registrované ve USA a
dalich zemich.

¢ Avid a Media Composer jsou obchodni znamky nebo registrované obchodni znamky spoleénosti Avid
Technology, Inc. nebo dcefinych spolecnosti v USA anebo jinych zemich.

e HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou obchodni znamky nebo registrované obchodni
znamky spole¢nosti HDMI Licensing LLC v USA anebo jinych zemich.

e Ostatni nazvy a produkty vySe neuvedené mohou byt registrované obchodni znamky nebo obchodni znamky
prislusnych viastnikd.

e \/ tomto zafizeni je technologie exFAT s licenci od spole¢nosti Microsoft.

* JAKEKOLI JINE POUZITI TOHOTO PRODUKTU NEZ PRO OSOBNI POTREBU ZPUSOBEM, KTERY
VYHOVUJE STANDARDU MPEG-2 PRO KODOVANI VIDEOINFORMACI PRO BALENA MEDIA, JE BEZ
LICENCE POD PLATNYMI PATENTY V MPEG-2 PATENT PORTFOLIO VYSLOVNE ZAKAZANO. TUTO
LICENCI LZE ZISKAT U MPEG LA, L.L.C., 250 STEELE STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206.




Prednosti videokamery XF305/XF300

Videokamera Canon XF305/XF300 HD je zkonstruovana, aby piné pokryla potifeby profesiondlt v oboru. Déle je
uvedeno nékolik hlavnich funkci, které pfeméni vasi kreativni vizi v realitu.

Zaznam v kvalité HD

Systém 3CMOS a obrazovy procesor DIGIC DV il
Videokamera je vybavena tfemi snimaci CMOS typu
1/3, ktery kazdy zachyti video v rozliSeni pfibl. 2,07
efektivnich megapixeld (1920 x 1080). Spole¢né s
obrazovym procesorem DIGIC DV Il a nové
vyvinutym objektivem s 18nasobnym zoomem
(29,3 mm, F1.6) poskytuje videokamera stredové
rozlideni 1 000 televiznich Ffadkd. Videokamera je déle
schopna produkovat velkolepé video se skutecné
pfirozenou reprodukci barev a redukovat Sum a
artefakty typu ,rolling shutter” (kaceni svislic) diky
dvojnasobnému vylepSeni v rychlosti skenovani (pfi
rychlosti snimani 50i) v porovnani s pfedchozimi
modely.

Prekrasné video v kvalité HD

Videokamera nahrava za pouziti kodeku MPEG-2
Long GOP. Nahravate-li s bitovou rychlosti 50 Mb/s
(se vzorkovanim barev 4 : 2 : 2), bude kvalita vasich
nahravek soupetfit s kvalitou videa televiznich studii.
Vami vytvorené zaznamy jsou ukladany jako soubory
MXF (Material eXchange Format), jez jsou
kompatibilni s hlavnimi nelinearnimi editacnimi (NLE)
softwary.

Signal videonahravek mlzete kombinovat podle
svych potreb.Kombinaci nastaveni bitové rychlosti/
rozliSeni a nastaveni rychlosti snimani jste schopni
vytvaret videa od 1440 x 1080/25P pfi 25 Mb/s az
1280x720/50P pfi 35 Mb/s nebo az 1920 x 1080/50i
pti 50 Mb/s. Vybirat mizete celkem az z 10 rdznych
kombinaci!

Provozuschopnost

Zaostfovani a zoom

Systémy zaostrovani a zoomu byly zdokonaleny.
Nové pridany rezim plné ru¢niho zaostrfovani ([11 52)
nastavuje fyzické zardzky na zaostfovacim krouzku a
také na ném zobrazuje indikator vzdalenosti.

S fyzickymi zarédzkami na krouzku zoomu (11 74)
mUzete snadno prechéazet z piné Sirokouhlého zabéru
na plné priblizeni (telefoto) otogenim krouzku zoomu
0 90°.

Celkovy design

Rlzné tlacitka, prepinace a dalsi ovliadaci prvky byly
nove navrzeny na zakladé rozsahlého vyzkumu a
rozhovor( s filmovymi profesiondly. Umisténi tladitek
a spinacl bylo pozménéno tak, aby byly snadngji
pouzitelné a lépe dosazitelné. Ergonomicky design
rukojeti byl rovnéz upraven, aby se dosahlo lepsiho
vyvazeni. Navic vylepSeny hledacek a vétsi LCD
obrazovka usnadniuji zaramovani vasich zabér(i - oba
nyni maji 100% pokryti.

Zaznamové médium

Videokamera zaznamenava video a audio na karty
CompactFlash (CF). Protoze je videokamera
vybavena dvéma sloty CF karty, nemusite se obavat
ani delSich nahravek. Po zaplnéni jedné CF karty se
zdznam automaticky presune bez jakéhokoli
preruSeni na druhou kartu.

Dodany software Canon XF Utility

Sprava vasich nahravek je stejné jednoducha jako
pouzivani dodaného softwaru Canon XF Utility.
Své nahravky m(zete prenést do pocitace a tam
si je prohlédnout a provadét jejich spravu. Pomoci
dodanych plugint mdzete potom nahréavky
zpracovavat prednimi softwary NLE*.

* Dalsi podrobnosti ke kompatibilnimu softwaru viz UloZeni
klipG do pocitace (1] 146).

V8estranné umélecké vyuziti

Specialni rezimy nahravani

Specidlni rezimy nahravani (11 101) vam davaji vétsi
kreativni kontrolu nad vytvarenymi zaznamy. Mdzete
vytvaret efekt pomalého pohybu nebo rychlého
pohybu, zaznamenat urCity pocet poliCek v
nastaveném intervalu (idedlni pro pomalu se
pohybuijici se objekty) nebo zaznamenat urcity pocet
policek s kazdym stisknutim tlacitka (idealni pro
animaci typu stop motion (po okénku)).

Nastaveni vlastniho obrazu

Diky nastaveni viastniho obrazu ([J] 109) se mlzete
tésit z bezkonkurenéni kontroly nad obrazem, ktera
vam zajisti, ze budete mit pfesné vami pozadovanou
atmosféru prostrednictvim nastaveni rliznych
parametrd, napr. gama a ostrosti. Nastaveni viastniho



obrazu Ize zaznamenat na kartu SD, a tim
dosahnout, Ze stejné nastaveni se pouzije ve vice
videokamerach XF305/XF300, nebo dokonce zadleni
do vlastniho zaznamu.

Moderni profesionalni funkce

Konektivita profesionalni Urovné (pouze EGES)
Standardni zditka HD/SD SDI ([1] 142) pro
nekomprimovany vystupni signal HD, zaclenéné
audio a asovy kéd SMPTE (LTC) davaji videokamere
funk&nost videokamer profesionalnich filmovych
studii. Synchronizace Genlock ([ 86) spolecné se
zditkou TIME CODE ([11 86) umozriuji, aby
videokamera byla soucasti vicekamerové nahravaci
sestavy.

PrizpUsobeni

Videokamera nabizi nékolik voleb pro prizplsobent.
Casto pouzivané funkce méiZete priradit pod tladitka
k tomu uréena ([11 107), a tim je vyvolat prostym
stisknutim tlacitka. UZivatelské funkce ([1] 120) a
prizplisobené zobrazovani informaci na obrazovce
(@ 121) vam davaii jesté vice svobody pri kontrole
rliznych aspektl fungovani videokamery. Po uloZeni
nastaveni vlastniho obrazu a nabidky na kartu SD
mUzete predvolby nastaveni prenést na jiné
videokamery XF305/XF300, a tim je pouzivat stejnym
zplsobem.

Dalsi funkce

Audio

Zvuk je zaznamenavan jako 2kanalové linearni audio
PCM (16 bit(/48 kHz). K jeho zdznamu mUizete
pouzit vestavény mikrofon nebo dvé vstupni
audiozditky XLR (s napajenim typu phantom).

Videorozsahy

Jas obrazu Ize kontrolovat pomoci waveform
monitoru ([ 96), barvu obrazu pomoci vectorscopu
(M 97) nebo zaostreni pomoci edge monitoru

(L197).

Pfidana a vylepSena funk&nost

Z dalsich funkci uvedme zlepSenou stabilizaci
obrazu ([J] 59), moznost pridani metadat k
zédznamim ([1J 94) a akumulétor kompatibilni se
systémem Intelligent System ([1] 194).
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Uvod

Poznamky k tomuto navodu Uvod 1|

Dékujeme, ze jste si zakoupili videokameru Canon XF305/XF300. Tento navod si pozorné prectéte, nez zaCnete
videokameru pouzivat, a bezpecné ho uschovejte pro pripadné dalsi pouziti. V pfipadé, Ze videokamera nebude
fungovat spravné, postupuijte podle ¢asti Odstrariovani probléma (11 181).

Znac¢ky a pojmy pouzivané v tomto navodu
@ DULEZITE: Upozornéni souvissjici s obsluhou videokamery.
o @POZNAI\/IKY: Dodate¢na vysvétleni vztahuijici se k postuplm pfi zakladni obsluze.
e [11: Odkazova strana.
o EGELL: Text, ktery plati pouze pro model uvedeny na ikong.
e \/ tomto navodu jsou pouzivany tyto pojmy:
,Obrazovka“ oznacuje LCD obrazovku a hledacek.
,CF karta"“ oznacuje kartu CompactFlash (CF).
.Karta SD* oznacuje pamétovou kartu SD nebo SDHC.
»Zaznamové médium“ oznacCuje CF karty a karty SD.
e Fotografie uvadéné v tomto navodu jsou simulované obrazky pofizené fotoaparatem. Nékteré obrazovky byly
pozménény, aby je bylo snazsi Cist.
e |lustrace v tomto navodu znazormuji EGEIE.
¢ \olby nabidek ve videokamere jsou pouze anglicky. Preklad rliznych poloZek nabidky viz Volby nabidky

(7 169).



Uvod | Poznamky k tomuto navodu

Provozni rezimy

(camera|Zobrazeni indikuje, Ze funkce je

dostupna v zobrazeném provoznim rezimu, a
indikuje, Ze funkce dostupna

neni.Podrobné vysvétleni viz Zapnuti a vypnuti

videokamery (11 25).

Pokud funkce vyzaduje pouziti nabidky, zobrazuje
rychla reference podnabidky, a pokud je to vhodné,
vychozi nastaveni pro polozku nabidky. Na ukazkovém
obrazku Ize funkci nalézt vybérem nabidky

["#® Camera Setup] a potom polozky nabidky

[Image Stabilizer].

Stabilizator obrazu

[ Provozni rezimy: J

1_Otaviate nodnahidiai llmane Stahilizer],
([" Camera Setup] © [Image Stahilizer]]

Pomoci stabilizatoru obrazu mézete kompenzovat chvéni videokamery,
abyste tak dosahli stabilnich zabér(. Stabilizace obrazu je mozna ["™ Camera Setup]
3 metodami. Vyberte metodu nejvice vyhovuijici vasim potfebam. [

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
 |kona vybraného rezimu se zobrazi v dolni ¢asti obrazovky.

Zéznam

[Image Stabilizer]

[Stan'dard]

-
Volby

preklapéni a panordmovani.

Sirokouhlému zabéru.

pro filmovani pfirozenych scén.

stativu.

[Powered] (dp Intenzivni IS je nejefektivnéjsi, kdyz bez pohybu a ve
vysokych hodnotach zoomu priblizujete velmi vzdalené
objekty (&im bliZ jste k maximalnimu pfiblizent, tim je
ucinnost vyssi). Tento rezim neni vhodny pro zabéry typu

[Dynamic] (B : Nastaveni Dynamicky IS kompenzuje v nejvyssi mire
chvéni videokamery, napf. pfi flmovani za chize, a je

nejucinnéjsi pfi nastaveni zoomu smérem k pinému

[Standard] (@):  Nastaveni Standardni IS kompenzuje chvéni videokamery
s mendi intenzitou, napf. pfi flmovani z mista, a je vhodné

[Off]: Nastaveni vhodné pro situace, kdy je videokamera ve

@ PoznAmKY

[Standard], md
Stiskp+

dardnf IS.

Sipka sloui jako zkratka indikace wybérd
nabidek. Podrobné vysvétleni, jak pouzivat
nabidky, viz Pouzivani nabidek (11 28). Stru¢ny
souhrn o dostupnych volbach nabidky a
nastavenich viz dodatek Volby nabidky (11 163).

10

* Ve vychozim nastaveni je priraditelné tlacitko 1 nastaveno na volbu
7 ale dat pod jiné priraditelné tlacitko.

{nat nebo vypinat

Vyzaduje-li postup vybér volby, jsou dostupné volby
vypsany bud’ v postupu, nebo za nim. Zavorky [ ]
slouzi k oznaCeni voleb nabidek zobrazovanych na
obrazovce.



Dodané prislusenstvi

S videokamerou je dodavano dale uvedené pfislusenstvi.

Kompaktni napajeci adaptér Napéjeci akumulator BP-955 Kabel DC-930 DC

CA-930 (vcetné sitové Siiry) (vCetné krytu konektort)

Kabel pro komponentni video Slunecni clona objektivu Doplnék okularu
DTC-1500

SN

Kryt objektivu Délkovy ovlada¢ WL-D6000 Ramenni femen SS-1200
(véetné lithiové baterie CR2025)

9

Canon XF Utilities Disc™

Na disku Canon XF Utilities Disc naleznete software pro uloZeni a spravu klipl na
pocitadi. Podrobnosti k instalaci softwaru viz UloZeni kijpt do pocitace ([1 146).
Podrobné informace o funkcich viz ,Canon XF Utility Navod k pouzivani* po instalaci
softwaru.

11
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Uvod

(M 18)

Ovladaci panel @

Nazvy jednotlivych dil(i

20

1918 17 161514

Spina¢ ZOOM SPEED (Rychlost zoomu) pro
kolébkovy ovlada¢ zoomu na rukojeti ([1] 76)

Boc¢ni panel (1] 48)

Spinate (Hlasitost) (11 92)
Tlacitko SLOT SELECT (Vybér slotu CF karty)
(1 40)

Indikétory pfistupu pro sloty CFE karty (slot A
CF karty) a CFB (slot B CF karty) (11 38)
Ovladace (Hlasitost) pro CH1 a CH2
(92

Tlacitko MENU (Nabidka) (11 28)

Tlacditko STATUS (Stav) (11 175)

Ovladag SELECT (Vybér) (11 28)

Ovladaci panel @ 13121110

(M 1y)

10 Spihad FULL AUTO (PIna automatika) (1] 45)
11 Tlacitko SET (Nastaveni) (1] 28)

12 Tlagitko CANCEL (Storno) (1 28)

13 Tlagitko CUSTOM PICT. (Vlastni obraz) (1 109)

14 Tlacitko PUSH AUTO IRIS (Nucena automaticka
clona) (11 67)

15 Spiha SHUTTER (Zavérka) (1 64)
16 Krouzek irisové clony ([] 66)

17 Krouzek zoomu (11 74)

18 Indikéator vzdalenosti (11 52)

19 Zaostrfovaci krouzek ([ 52)

20 Slunecni clona objektivu ([ 30)



Nazvy jednotlivych dil Uvod 1|

Konekt
0?53‘1”5)@ 1 2 3 4 5 6

Reproduktor ([ 128)

Kryt slotu karty SD

Indikator prace s kartou SD ([] 39)

Slot karty SD (1] 39)

Tlac¢itko PUSH (Uvolnéni) (11 52)

Krouzek reZimu zaostfovani (11 52)

Zajistovaci Sroub slunec¢ni clony objektivu (1] 30)

Zditky XLR (CH1 a CHZ2) (11 89)

Spinace AUDIO IN (Audiovstup) pro CH1 a CH2 (1] 88, 90)
0 Pridrzny femen ([1] 34)

= O 0 N O O N =
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Uvod | Nazvy jednotlivych dilu

10

Senzor délkového oviadani (1] 36)
Tlagitko MIRROR (Zrcadlo) (11 32)
Tlacitko START/STOP ([1 44)
Tlagitko RESET (1] 182)
Spinace zditky XLR pro CH1 a CH2 (11 90)
Senzor Okamzité AF ([1] 56)
Predni kontrolka snimani ([11 44)
Kabelova Uchytka mikrofonu ([1] 89)
Drzék mikrofonu (11 89)
0 Zajistovaci Sroub mikrofonu ([11 89)

= ©O© 0O N O O DN =



Nazvy jednotlivych dil Uvod 1|

o N O~ N =

9

1
4
5
6
B—-~y/7 H [@!_ e
@19

A (4=

LCD obrazovka ([11 33)

Jednotka hledacku

Hledagek (11 31, 33)

Packa dioptrického sefizeni ([1] 31)

Spina¢ RELEASE (Uvolnéni hledacku) (11 191)

Spinace krytu slotu CF karty pro sloty CF karty A (nahore) a B (dole) ([11 37)
Kryt oddéleni pro akumulétor ([11 22)

Spina¢ BATT. RELEASE (Uvolnéni akumulatoru) (11 22)

Oddéleni pro akumulator

10 Sloty CF karty A (horni) a B (dolni) (11 37)

11 Uvolnovaci tlacitka CF karet ([1] 38)

12 Spinac¢ BATT. OPEN (Otevieni oddéleni pro akumulator) ([11 22)
13 Kryty slotu CF karty pro sloty CF karet A (horni) a B (dolni)

15



tvod | Nazvy jednotlivych dilh

—_

gl

| A=\ ETRES)
12 o “ﬂ.éé
’P(—g (—'_\)gL

D
3ATT. INFO HEADPHONE
© @O

Ovladaci panel @ ‘
£ o &% 7 10 9 8
Nl

1 Patice pro pfislusenstvi
K nasazeni prislusenstvi, napf. volitelné bateriové videolampy VL-10Li Il.

Kolébkovy ovlada¢ zoomu na drzadle ([] 75)
Tlagitko MAGN. (Zvétseni) ([I1 55)/Prifaditelné tlacitko 6 ([1] 107)
Tlac¢itko START/STOP ([ 44)
Tlacitko (Prohlizeni zaznamu) ([ 100)/Priraditeiné tlacitko 5 (11 107)
Patice rukojeti pro 0,64 cm (1/4") Srouby
Ocko pro pripevnéni feminku ([ 34)
Spinag (Napajeni) (11 25)
Tlacitka HEADPHONE (Sluchéatko) +/- ([1] 93)

0 Tlagitko DISPLAY (Zobrazovani) (11 46)/BATT. INFO (Informace o akumulétoru)
(22

11 Zadni kontrolka snimani ([11 44)

12 Vestavény mikrofon ([] 88)

- O 00 N O O~ W N
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Nazvy jednotlivych dilt Uvod

A O N =

(A

Patice pro upevnéni volitelného adaptéru stativu TA-100 (1] 36)
Upevniovaci Srouby pro zékladnu stativu ([1] 36)

Objimka pro stativ (11 36)

Zékladna stativu pro stativy s 0,64 cm (1/4") Srouby (1] 36)

17



Uvod

Ovladaci panel @)

PUSH AF IS
000
[S—)

3 Mo A PEAKING

@

B
@

1 JRIS ZEBRA

@

7
Ovladaci panel @
ONeAOFF  ONaOFF
14 @——— 10

GAIN _WHITE BAL. nfy

13— 0 | Cy— 11

12

Ovladaci panel ®

15

27 TN <8< >?|| >m> —/16

17

26— 8 [5)—18
e | B | M

5 O@O—

SAVE Y T~ 20

24—
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7
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9

10
11
12
13
14
15

16

17

18

19
20

21
22
23

24
25

26

27

Nazvy jednotlivych dil(i

Tlac¢itko PUSH AF (Nucené AF) (11 57)
Spina¢ FOCUS (Zaostfovani) (11 53, 56)
Tlacitko IS (Stabilizator obrazu) (1] 59)/
Priraditelné tlacitko 1 (31 107)

Tlagitko PEAKING (Zvyraznéni obryst) ([0 55)/
Priraditelné tlacitko 2 ([J1 107)

Tlacgitko ZEBRA (11 78)/

Priraditelné tlacitko 3 (11 107)

Tlacitko WFM (Waveform monitor) (11 96)/
Priraditelné tlacitko 4 (11 107)

Spina¢ IRIS (Clona) (11 66)

Spina¢ ZOOM (11 74)

Spinag ND FILTER (ND filtr) (1 69)

Spina¢ AWB (Automatické vyvazeni bilé) (11 70)
Tlacitko n®4 (Nastaveni vyvazeni bilé) (11 71)
Spina¢ WHITE BAL. (Vyvazeni bilé) (11 71)
Spina¢ GAIN (Zisk) (1 61)

Spina¢ AGC (Automatické fizeni zisku) ([11 60)
Tlagitko /1l (Piehravani/pauza) ([ 125)/
Priraditelné tlacitko 9 (1] 107)

Tlacitko PP (Zrychlené prehravani) (11 127)/
Priraditelné tlacitko 10 (1 107)

Tlacitko Il (Stop) (11 125)/

Priraditelné tlacitko 12 (1 107)

Tlagitko P (Skok dopfedu) (1 127)/
Priraditelné tlacitko 13 (1 107)

Tlagitko CANCEL (Storno) (11 28)

Joystick ([ 28)/

Tlacitko SET (Nastaveni) ([1] 28)

Tlac¢itko START/STOP (11 44)

Zajistovaci packa START/STOP ([11 44)
Tlac¢itko MAGN. (Zvétseni) (1 55)/
Priraditelné tlacitko 7 (11 107)

kolébkovy ovlada¢ zoomu na rukojeti (1] 76)
Tlacitko INDEX ([T 124)/

POWER SAVE (Uspora energie) (11 50)
Tlacitko |4« (Skok dozadu) (1 127)/
Priraditelné tlacitko 11 (4 107)

Tlacditko <@ (Zrychlené prehravani zpét)

([ 127)/Priraditelné tlacitko 8 (11 107)



Nazvy jednotlivych dill

Zditky @

Zdirky @
f-\ ’
9
AV @
1 1 J REMOTE
O
= D/SD
1 0 [E COMgSyENT

({=]
v
=
HDMI OUT

@

A WO N =

0 N O O

9

Uvod

Zditka DC IN ([1] 24)

Zditka HD/SD SDI ([ 142)
Zditka GENLOCK ([11] 86)
Zditka TIME CODE (Casovy kéd)
(s

Zditka VIDEO 2 (1] 143)

Zditka ) (Sluchétka) (1 93)

Zditka REMOTE (Délkové ovladani)

Zditka HD/SD COMPONENT OUT
(Komponentni vystup HD/SD) ([ 142)

Zditka HDMI OUT (1] 142)

10 Zditka USB ([ 146)
11 Zditka AV (0 143)
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tvod | Nazvy jednotlivych dilh

Dalkovy ovlada¢ WL-D6000

1

7 0O
13 SHOTN’HOTO —J )
12 GDRED
1 S A [W
10 T\~ 3
RN B
) RV 4
7 18O ;
ll \ u 11
Canon

WIRELESS CONTROLLER WL-D6000

Tlagitko START/STOP ([ 44)

Tlagitka ZOOM (1 77)

Tlagitka A/ V/ /P

Tlagitko MENU (Nabidka) ([0 28)

Tlacditka <@/PP> (Zrychlené prehravani/prehravani zpét) (11 127)
Tlasitka <@ll/1I» (Policko vpred/zpét) (11 127)
Tlagitko M (Stop) (1 125)

Tlagitko »/11 (Prehravani/pauza) (1] 125)

9 Tlagitko INDEX ([0 124)

10 Tlacitko SET (Nastaveni) (11 28)

11 Tlagitko CANCEL (Storno) ([11 28)

12 Tlagitko SHOT1 (Znacka zabéru 1) (1 99)

13 Tlagitko PHOTO (Fotografie) (1 155)

14 Tladitko pro umoznéni nahravani: Pouzivate-li tlacitko START/STOP nebo tlacitka
ZO0OM, musite sou¢asné s prislusnym tlagitkem stisknout toto tlacitko.

0 N O OB~ N =
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Priprava

Priprava napajeni Pfiprava

Videokameru miiZzete napajet z akumuldtoru nebo pfimo z kompaktniho
napdjeciho adaptéru. Jestlize pripojite kompaktni napédjeci adaptér k
videokamere s nasazenym akumulatorem, videokamera bude odebirat
energii ze sité.

Pred pouzivanim akumulator dobijte. Priblizné hodnoty doby nabijeni a
doby zaznamu/prehravani s plné nabitym akumulatorem viz Doba nabijeni
([0 194) a Doby nahravani a prehravani (11 194).

Pouzivani akumulatoru

Videokameru miZete napajet dodanym akumulatorem BP-955 nebo
volitelnym akumulatorem BP-975, BP-950G nebo BP-970G.
Akumulatory BP-955 a BP-975 jsou kompatibilni se systémem Intelligent
System, coz znamena, Ze miZete kontrolovat zbyvajici dobu provozu
akumulatoru.

Dobijeni napajeciho akumulatoru

Akumulatory dobijejte pomoci dodaného kompaktniho napajeciho

adaptéru. Pred dobijenim odpojte DC kabel od kompaktniho napajeciho
adaptéru a sejméte kryt akumulatoru.

1 Pokud je DC kabel pripojen ke kompaktnimu napajecimu adaptéru,
odpojte jgj.

¥ ¥ o

2 Konec sitové $niry zapojte do kompaktniho napdjeciho adaptéru (D).
3 Zastreku sitové 8nlry zapojte do zasuvky (2).

4 Nasadte akumulator na kompaktni napdjeci adaptér (3).

e Mirné zatladte a posurite napajeci akumulator ve sméru Sipky, dokud Indikator CHARGE
neuslysite zaklapnuti. @)

¢ Indikator CHARGE (Nabijeni) zacne blikat a bude rovnéz indikovano
priblizné dobiti akumulatoru. Po skon&eni nabijeni bude indikator
svitit souvisle.

0-34 %: Bliké jedenkréat za sekundu.
35-69 %: Blika dvakrat za sekundu.
70-99 %: Blika tfikrat za sekundu.

5 Po skonéeni dobijeni vyjméte akumulator z kompaktniho napajeciho
adaptéru.
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Priprava

CAMERA OFF MEDIA

exm (([8]D)

CAMERA OFF MEDIA

am({[3]D)

22

Tlagitko CHECK

00000100%‘ ’

Indikator nabijeni akumulétoru

Priprava napajeni

v v o

6 Nakonec sitovou $nlru vytahnéte ze zasuvky i z kompaktniho
napajeciho adaptéru.

(1) POZNAMKY

e Chcete-li nabijet akumulator, odpojte DC kabel od kompaktniho
napajeciho adaptéru.

e Dodany akumulator BP-955 a volitelny akumulator BP-975 nejsou
kompatibilni s pfedchozimi modely videokamer Canon.

Nasazeni napajeciho akumulatoru

1 Pridrzujte stisknuté tlacitko na spinadi (Napdjeni) a spinac
posurite do polohy OFF ().

2 Posunte spina¢ BATT. OPEN (Otevreni oddéleni pro akumulator) ve
sméru Sipky a oteviete kryt oddéleni pro akumulétor (2)).

3 VloZte akumulator UpIné do oddéleni a mirnym zatlaenim jej na svém
misté zajistéte ().

4 Zavrete kryt oddéleni pro akumulator.

Vyjmuti napajeciho akumulatoru

1 Pfidrzujte stisknuté tlacitko na spinadi a spinac posurite do
polohy OFF.

2 Posunite spina¢ BATT. OPEN ve sméru Sipky tak, aby se kryt oddéleni
akumulatoru otevrel.

3 Stisknéte zapadku BATT. RELEASE (Uvolnéni akumulatoru) ve sméru
Sipky a akumulator vytahnéte.

4 Zavrete kryt oddéleni pro akumulator.

Kontrola zUstatkové kapacity akumulatoru

Pokud pouzivate dodany akumulator BP-955 nebo volitelny akumulator
BP-975, mlzete zkontrolovat pribliznou z(istatkovou kapacitu
akumulatoru nékterou z dale uvedenych metod v dobé, kdy je
videokamera vypnuta. Pfi zapnuté videokamere miZete zkontrolovat
zlstatkovou kapacitu akumulatoru pohledem na libovolnou obrazovku
pro nahravani/prehravani nebo na stavovou obrazovku [Battery / Hour
Meter] (11 175).

Stisknéte tlacitko CHECK (Kontrola) na akumulatoru. Priblizné na
3 sekundy se rozsviti indikator a zobrazi pribliznou zlstatkovou kapacitu
akumulatoru.



Priprava napajeni Pfiprava

0-25 %

26-50 %

51-75 %

76-100 %

Jestlize je videokamera vypnuta a je v ni nasazen akumulator kompatibilni
se systémem Intelligent System, mlzete stisknutim tlacitka BATT. INFO
(Informace o akumulatoru) zobrazit zbyvajici dobu provozu akumulatoru a

dostupnou dobu nahravani (zobrazuje se po dobu 5 s). V zavislosti na
zivotnosti akumulatoru nemuseji byt informace zobrazovany.

CAMERA OFF MEDIA

@ ooenme
o Kompaktni napajeci adaptér nezapojujte do zadnych jinych produktci,
které nejsou vyslovné doporuceny pro pouziti s touto videokamerou.

() PozNAMKY

e Akumulator doporucujeme nabijet pfi teploté v rozsahu od 10°C do
30 °C. P¥i teplotach mimo rozsah 0°C az 40 °C se akumulatory
nenabijeji.

Pokud je néjaka provozni porucha na kompaktnim napajecim adaptéru

nebo akumulatoru, indikator nabijeni zhasne a nabijeni se zastavi.

Upozornéni k obsluze souvisejici s akumulatorem viz Napdjeci
akumulator ([1] 188).

Nabity napajeci akumulator se pfirozené vybiji. Proto jej v den pouzivani
nebo den predem nabijte, abyste méli jistotu, ze je UpIné nabity.
Doporucujeme mit v zasobé akumulatory na dvojnasobny az
trojnasobny provoz, nez predpokladate.

Pri prvnim pouzivani akumulatoru jej nejdrive plné nabijte a potom
vypotrebuijte ve videokamere, dokud se Uplné nevybije. Timto
zplisobem zajistite presné zobrazovani zbyvajici doby nahravani.
Opakované dobijeni a nabijeni akumulatoru potencionalné zkracuje
jeho Zivotnost. Jestlize pouzivate dodany akumulator BP-955 nebo
volitelny akumuléator BP-975, miZete zkontrolovat zivotnost
akumulatoru na stavové obrazovce [Battery / Hour Meter] (11 179)
nebo obrazovce s informacemi o akumulatoru (stisknout tlacitko
BATT INFO. pfi vypnuté videokamere). PIné nabiti akumulatoru a jeho
nasledné vybiti vam poskytne presnéjsi hodnoty.

DISPLAY /
BATT. INFO
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Priprava

@ CAMERA OFF MEDIA

CAMERA OFF MEDIA

a(([6]))
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Priprava napajeni

Napajeni ze sitové zasuvky

Kdyz se pouziva dodany kompaktni napéajeci adaptér CA-930 a DC
kabel DC-930:

1 Pridrzujte stisknuté tlacitko na spinadi (Napdjeni) a spinad
posurite do polohy OFF (D).
2 Pripojte DC kabel do zditky DC IN videokamery ((2).

vy o

3 PFipojte sitovou $ndru ke kompaktnimu napajecimu adaptéru a zasunte
ji do sitové zasuvky (®).
4 Pripojte DC kabel ke kompaktnimu napdjecimu adaptéru (@).

@ ooenme
e Pred pfipojenim nebo odpojenim kompaktniho napéjeciho adaptéru
vypnéte napajeni videokamery.

(1) PozNAMKY

* Pouzivéte-li videokameru napdjenou ze sitové zasuvky, mizete dobijet
akumulator v dobé, kdy je zapnuta.

Kdyz se pouziva volitelny kompaktni napajeci adaptér CA-920 a DC

propojka DC-920:

1 Pfidrzujte stisknuté tlacitko na spinadi a spinac posurite do
polohy OFF (D).

2 DC propojku pfipevnéte k videokamere ((2).

¥ ¥ o

3 Pripojte sitovou Sndru ke kompaktnimu napdjecimu adaptéru a zasurite
ji do sitové zasuvky ().
4 DC propojku pripojte k adaptéru (@).
5 Zavrete kryt oddéleni pro akumulator.
6 DC propojku po pouziti opét odpojte.
e Otevrete kryt oddéleni pro akumulator, pritlacte zapadku BATT.
RELEASE doleva a vytahnéte DC propojku.

@ ooenme
e Pred pfipojenim nebo odpojenim kompaktniho napajeciho adaptéru
vypnéte napajeni videokamery.



Priprava napajeni

Zapnuti a vypnuti videokamery

Videokamera ma dva provozni rezimy: Rezim CAMERA (| CAMERA |) pro
zhotovovani nahravek a rezim MEDIA (| MEDIA |) pro prehravani nahravek.
Provozni rezim vyberte pomoci spina¢e GNED.

Zapnuti videokamery

Pridrzujte stisknuté tlacitko na spinaci a spinac posurite do
polohy CAMERA pro rezim [cAVMERA | nebo do polohy MEDIA pro rezim
MEDIA |,

CAMERA OFF MEDIA CAMERA OFF MEDIA

e

Rezim CAMERA Rezim MEDIA

Vypnuti videokamery

Pridrzujte stisknuté tladitko na spinaci a spinac posurite do
polohy OFF.

CAMERA OFF MEDIA

ez (] 6 ]1)

PFiprava

CAMERA OFF MEDIA

e (][ 6 [[D)
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Priprava

[ Other Functions]
[Time Zone]

[UTC+01:00 Paris]

26

Nastaveni data, Casu a jazyka

Nastaveni data a ¢asu

Nez zaCnete videokameru pouzivat, musite na ni nastavit datum a ¢as.
Pokud nejsou hodiny videokamery nastaveny, zobrazi se automaticky
obrazovka [Date/Time] s vybranym rokem.

ProvoznireZzimy: | CAMERA || MEDIA

1 Pfitlacenim joysticku nahoru/dol(l nebo oto¢enim ovladace
SELECT (Vybér) zménte den, potom se presurite () na
nastaveni mésice.

2 Stejnym zplsobem nastavte zbyvajici pole.

3 Vyberte (»>) [Set] a potom stisknéte SET (Nastaveni), abyste
spustili hodiny a zavfeli obrazovku.

(1) POZNAMKY

¢ Pri vybiti vestavéné dobijitelné lithiové baterie mize dojit ke ztraté
nastaveni data a Casu. V takovém pfipadé dobijte vestavénou lithiovou
baterii (11 190) a znovu nastavte ¢asové pasmo, datum a ¢as.

e Mate moznost zménit format data a format hodin (12/24 h) pomoci
nastaveni [¥ Other Functions] € [Clock Set] € [Date Format].

¢ Datum a ¢as mUzete rovnéz zménit pozdéji (ne pfi tvodnim nastaveni)
pomoci nastaveni [§ Other Functions] € [Clock Set] € [Date/Timel.

Zména ¢asového pasma

Casové pasmo upravte podle va§eho C¢asového pasma. Vychozi
nastaveni je [UTC+01:00 Paris]. Casova pasma jsou zalozeny na ¢ase
UTC (Coordinated Universal Time).

ProvoznireZzimy: | CAMERA || MEDIA

1 Stisknéte tlacitko MENU.

2 Pritlacenim joysticku nahoru/dol( nebo oto¢enim ovladace
SELECT (Vybér) vyberte [¥ Other Functions].

3 Podobnym zplsobem vyberte [Time Zone].



Nastaveni data, ¢asu a jazyka

4 Pritlacenim joysticku nahoru/dold nebo oto¢enim ovladace
SELECT zmérite ¢asové pasmo.

5 Stisknutim SET nastavte Casové pasmo a potom zavrete
nabidku stisknutim tlacitka MENU.

Zobrazeni data a ¢asu v dobé nahravani

Datum a ¢as mUzete zobrazit v levém dolnim rohu obrazovky.

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Stisknéte tlac¢itko MENU.

2 Pritlagenim joysticku nahoru/dold nebo oto¢enim ovladace
SELECT vyberte [[4 LCD/VF Setup].

3 Podobnym zplsobem vyberte [Custom Display] a potom
[Date/Time].

4 Pritlacenim joysticku nahoru/dold nebo otoenim ovladace
SELECT vyberte zobrazované informace.
¢ \lyberte [Off], chcete-li nahravat bez zobrazeni data a Casu.

5 Stisknéte SET a potom zavrete nabidku stisknutim tlacitka
MENU.

Zmeéna jazyka

Jazyk, jimzZ jsou zobrazovany hlasSeni na obrazovce, miizete zménit.
Vychozim jazykem je anglic¢tina, vybrat ale mdzete némdinu, Spandlstinu,
francouzstinu, italtinu, polstinu, rustinu, zjednodusenou ¢indtinu nebo
japonstinu. Nabidky a volby nastaveni jsou vSak vzdy zobrazovany v
anglictiné bez ohledu na nastaveni jazyka.

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

1 Stisknéte tlac¢itko MENU.

2 Pritlaéenim joysticku nahoru/dold nebo otoenim ovladace
SELECT vyberte [ Other Functions].

3 Podobnym zplsobem vyberte [Language &].

4 Pritlacenim joysticku nahoru/dold nebo otoenim ovladace
SELECT vyberte jazyk.

5 Stisknutim SET vyberte jazyk, potom zaviete nabidku stisknutim
tlacitka MENU.

PFiprava

[C4 LCD/VF Setup]
[Custom Display]
[Date/Time]

[Date/Time]

[ Other Functions]
[Language @]

[English]
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Joystick/tlacitko SET (Nastaveni)

Pritlacenim joysticku posurite oranzovy vybérovy ramecek v
nabidce. Potom pritlacenim joysticku (tlacitko SET) nebo
stisknutim tlacitka SET vedle ovladace SELECT vyberte
polozku nabidky indikovanou oranzovym vybérovym

rdmeckem.

Tlagitko CANCEL (Storno)

Stisknutim se vratite na pfedchozi nabidku
nebo zastavite nékteré probihajici operace.

28

Pouzivani nabidek

V rezimu [CAMERA| |ze vétSinu funkci videokamery upravit z nabidky pro
obecna nastaveni, ktera se otevre po stisknuti tlacitka MENU. V rezimu

MEDIA | oteviete nabidku pro obecna nastaveni stisknutim tlacitka MENU
nebo stisknutim tlacitka SET oteviete nabidku KlipC pro operace s Klipy.
Podrobnosti o dostupnych volbach nabidky a nastavenich viz Volby
nabidky (LI 163).

ProvoznireZzimy: | CAMERA || MEDIA

Tlacitko CANCEL (Storno)
CANCEL/ f

Tla¢itko MENU (Nabidka)
Stisknutim oteviete nabidku a potom

po upraveni pozadovaného nastaveni ji
opétovnym stisknutim zaviete.

FULL AUTO
ON

+ JOFF STATUS ~ MENU
©O
CANCEL SET SELECT Ovlada¢ SELECT (Vybeér)

Otocenim ovladace posunete oranzovy
vybérovy ramec¢ek nahoru nebo dold v
nabidce.

©) ©OE

Vybér volby z nabidky

Dale je vysvétleno po jednotlivych krocich, jak vybrat volbu z nabidky.
V postupech uvadénych ve zbyvajicich ¢astech této prirucky se
predpoklada otevieni a zavieni nabidky, a nenf tedy soucasti vlastniho
postupu.

1 Stisknéte tlacitko MENU.
¢ Nabidka se otevie s oranzovym vybérovym ramecCkem indikujicim
polozku nabidky, ktera byla vybrana naposled pred jejim zavienim
(pokud videokamera nebyla vypnuta).
2 P¥itlac¢enim joysticku nahoru/dol( nebo oto¢enim ovladace
SELECT vyberte pozadovanou podnabidku.

3 Pritlacte joystick doprava nebo stisknéte SET.
e Oranzovy vybérovy ramecek se zobrazi na polozce nabidky v
podnabidce.
e Stisknéte tlacitko CANCEL nebo pritlaCte joystick doleva anebo se
vybérem [H] vratte do predchozi podnabidky.



Pouzivani nabidek Priprava

4 Pritlacenim joysticku nahoru/dold nebo oto¢enim ovladace
SELECT vyberte pozadovanou polozku nabidky.

e Pokud podnabidku tvofi mnoho polozek, zobrazi se po pravé strané
podnabidky posuvnik indikujici, Ze musite pro zobrazeni viech
polozek rolovat nahoru nebo dol.

¢ Znacka P> vedle polozky nabidky indikuje dalsi podnabidku.
Zopakuijte kroky 3 a 4.
5 Pritlacte joystick doprava nebo stisknéte SET.
e Oranzovy vybérovy rdmecek se zobrazi na volbé nastaveni.
e Stisknutim tlacitka CANCEL se vratite na predchozi podnabidku.
6 Pritlacenim joysticku nahoru/dold nebo oto¢enim ovladace

SELECT vyberte pozadovanou volbu nastaveni a potom
stisknéte SET.
e V zavislosti na poloZce nabidky mize byt nezbytné provést dalsi
vybéry.
7 Stisknutim tlacitka MENU nabidku zavrete.

(1) PozNAMKY
¢ Nedostupné polozky se budou zobrazovat v Sedé barve.
¢ Nabidku mUzete kdykoliv zaviit stisknutim tlacitka MENU.

e Pokud pouzivéte délkovy ovlada&, maji tladitka &, &, <, & a SET
stejnou funkci jako joystick videokamery.

¢ Aktudlni nastaveni mdzZete zkontrolovat na stavové obrazovce

(@ 175).
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Piiprava | PFiprava videokamery

V této Casti jsou uvedeny zakladni pfipravy videokamery, jako napf.
nasazeni slunecni clony objektivu, nasazeni/sejmuti doplfiku okularu a
seffizeni hledacku a LCD obrazovky.

Nasazeni slunecni clony objektivu

Slunecni clonu nasadte, abyste ji chranili objektiv a redukovali mnozstvi
bocniho svétla pronikajiciho do objektivu.

1 Slunecni clonu objektivu nasadte zepfedu na objektiv tak, aby
okénko pro externi senzor okamzitého AF () bylo dole, a otocte
ji 0 90° ve sméru hodinovych rucicek (2).
¢ Dejte pozor, abyste slunecni clonu objektivu nezdeformovali.
e Pfi nasazovani dbejte na to, aby slunecni clona byla spravné na
zavitu objektivu.

2 Utahnéte zajistovaci sroub (3)).

Nasazeni a sejmuti dopliku okularu

Nasazeni doplriku okularu

Doplnék okularu nasadte tak, aby zakryval pryZzovou ¢ast jednotky

hledacku.

e Packu dioptrického sefizeni Ize pouzivat i s nasazenym doplikem
okularu.

e \/ pfipadé potreby filmovani levym okem nasadte doplnék okularu v
opacné orientaci vy¢nivajici casti.
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Priprava videokamery

Sejmuti doplfku okularu
Doplnék okularu sejméte zplsobem zndzornénym na obrézku.

Dioptrické sefizeni
Zapnéte videokameru a nastavte packu dioptrického sefizeni.

PFiprava
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Priprava

[(4 LCD/VF Setup]
[LCD/VF Simul.]

[Off]
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Priprava videokamery

Pouzivani LCD panelu

LCD panel mUzete odsunout doleva nebo doprava s ohledem na vase
potfeby a podminky filmovani.

1 Odsunte LCD panel.

e Chcete-li odsunout LCD panel doleva, pfitlaCte na pravou stranu
LCD panelu. Chcete-li LCD panel odsunout doprava, pritlacte na
levou stranu.

2 Vyklopte LCD panel tak, aby byl kolmo na rukojet ().
3 Otocenim LCD panelu jej nastavte do pozadované polohy (2).

(1) POZNAMKY

¢ Ve vychozim nastaveni je pfi pouzivani LCD obrazovky zobrazovani v
hledacku vypnuto. MlZete ale obé zobrazovani mit zapnuta soucasnég.
Viz dalSi sekce.

e LCD obrazovku mUizete prepnout na ¢ernobilé zobrazovani (1] 33).

e Pokud pouzivate komeréné dostupny adaptér objektivu a obraz na
obrazovce je prevracen, mizete pomoci nastaveni [& Other Functions]
© [Custom Function] © [Scan Reverse Rec] vratit obraz do spravné
orientace.

Soucasné pouzivani hleda¢ku a LCD obrazovky

Ve vychozim nastaveni je pfi pouzivani LCD obrazovky zobrazovani v
hledacku vypnuto. Déle uvedenym postupem je budete moci pouzivat
soucasng.

ProvoznireZzimy: | CAMERA || MEDIA

1 Oteviete podnabidku [LCD/VF Simul.].
[ LCD/VF Setup] © [LCD/VF Simul]

2 Vyberte [On] a stisknéte SET.

(1) POZNAMKY

e Pokud nahravate v situaci, kdy je LCD panel otoCen smérem ke
snimanému objektu, mUZzete stisknutim tlacitka MIRROR obraz na
obrazovce prevratit svisle.



Priprava videokamery

Nastaveni obrazovky Viewfinder/LCD

Upravu jasu, kontrastu, barvy, ostrosti a podsvétleni hledadku a na LCD
obrazovce mUzete provadét nezavisle. Tato nastaveni neovlivni vase
zéznamy.

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

1 Otevrete nabidku nastaveni pro hledacek nebo LCD obrazovku.
[C4 LCD/VF Setup] © [LCD Setup] nebo [VF Setup]

2 Vyberte [Brightness], [Contrast], [Color], [Sharpness] nebo
[Backlight] a potom stisknéte SET.

3 Upravte nastaveni a potom stisknéte SET.
e Zopakovanim krok( 2 a 3 upravite pfipadné dal$i nastavent.

(1) PozNAMKY

¢ Pokud pod priraditelné tlacditko prifadite volbu [LCD Setup] (11 107),
mUzete stisknutim tlacditka oteviit podnabidku [LCD Setup].

Nastaveni obrazovky na ¢ernobilé zobrazovani

Hledagek a LCD obrazovka zobrazuiji pfi vychozim nastaveni barevng,
mUzZete je ale nastavit tak, aby zobrazovaly ¢ernobile. | pfi Cernobilém
zobrazovani viak budou textové informace a ikony zobrazovany barevné.

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

1 Otevrete podnabidku [LCD/VF B&W].
[C4 LCD/VF Setup] © [LCD/VF B&W]

2 Vyberte [On] a stisknéte SET.

() PozNAMKY

¢ Nastavovat obrazovku na ¢ernobilé zobrazovani miizete rovnéz
prirazenim volby [LCD/VF B&W] pod prifaditeiné tlacitko (17 107).

PFiprava

[C4 LCD/VF Setup]

[LCD Setup]
[VF Setup]

[Brightness: 0]
[Contrast: O]
[Color: 0]
[Sharpness: 2]
[Backlight: Normal]

[C4 LCD/VF Setup]
[LCD/VF B&W]

[Off]
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Priprava

Priprava videokamery

Sefizeni pfidrzného femene
Pridrzny femen sefidte tak, abyste dosahli na kolébkovy ovladac

zoomu na drzadle ukazovackem a prostfedniCkem a také dosahli
palcem na tlac¢itko START/STOP.

@ ooene
¢ Dejte pozor, abyste pfi sefizovani pridrzného femene videokameru
neupustili.

Pfripevnéni ramenniho femene

Konce femene protahnéte ockem pro jeho pfipevnéni a sefidte
délku.

@ ooene
e Dejte pozor, aby vam videokamera pfi sefizovani pridrzného femene
nespadia.



Pfiprava videokamery Priprava

Sejmuti a nasazeni krytu konektort

Za Ucelem pristupu k dale uvedenym zditkam sejméte jejich kryty.

 Zditka HD/SD SDI* e Zditka HD/SD COMPONENT OUT
e Zditky GENLOCK a TIME CODE* o Zditka AV
e Zditka VIDEO 2 e Zditky USB a HDMI OUT

o Zditky () (Sluchéitka) a REMOTE

* Pouze BEGETS .

Sejmuti kryt konektor(
1 Otevrete kryt konektord a vytahnéte.

2 Uchopte prouzek propojeni krytu konektort s videokamerou a
zatahnéte. Tento krok neni nezbytny pro kryty zdifek HD/SD SDI,
GENLOCK, TIME CODE a VIDEO 2.

Nasazeni krytl konektorC
Zasunutim pripojovaciho pasku do otvoru nasadte kryt konektorC.

() PozNAMKY

e Pokud je obtizné prouzek uchopit, pomozte si pinzetou nebo
podobnym nastrojem.

Pouzivani dalkového ovladace

Vlozeni baterie

Pred pouzitim vlozte do dalkového ovladace dodanou lithiovou
knoflikovou baterii CR2025.

1 Pritlacte na Uchytku ve sméru Sipky (D) a potom vytahnéte drzak
baterie ((2)).

2 Lithiovou knoflikovou baterii viozte kladnou (+) stranou nahoru ().
3 Vlozte drzék baterie (@).

Aktivace dalkového ovladace

[ Other Functions]
Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA
[Wireless Controller]
1 Otevrete podnabidku [Wireless Controller].
[% Other Functions] © [Wireless Controller] [On]
2 Vyberte [On] a potom stisknéte SET.




Piiprava | PFiprava videokamery

(1) POZNAMKY

¢ Dalkovy ovlada¢ mU{zete rovnéz aktivovat prifazenim volby [Wireless
Controller] pod priraditelné tlacitko (11 107).

Ovladani videokamery dalkovym ovladac¢em

PFi ovladani videokamery dalkovym ovladacem nasmeérujte ovladac na
senzor dalkového ovladani videokamery. Pfi stisknuti tlaCitek na
dalkovém ovladaci se rozsviti kontrolky snimani videokamery.

(1) PozNAMKY

e Kdyz pouzivate tlacitko START/STOP nebo tlacitka ZOOM na
dalkovém ovladacdi, musite souCasneé s pfislusnym tlaCitkem stisknout
tlacitko pro umoznéni nahravani.

e Nelze-li videokameru dalkovym oviadacem ovladat, nebo pokud ji Ize
ovladat pouze z velké blizkosti, vymérite baterii.

e Dalkovy ovladaC nemusi fadné pracovat, pokud na senzor dalkového
ovladani sviti silné svétlo nebo dopadaji slunedni paprsky.

Pouziti stativu

/ \ Videokameru mlizete nasadit na stativ. NepouZivejte ale stativy s
upevnovacimi Srouby delSimi nez 5,5 mm, protoze byste mohli
videokameru poskodit.

Pouziti stativu s upevriovacimi Srouby 0,95 cm (3/8")

Chcete-li pouzit stativ s upevnovacimi Srouby 0,95 cm (3/8"), nejdfive
pripevnéte k videokamere volitelnou zakladnu adaptéru stativu TB-1 a
potom stativ upevnéte do zakladny adaptéru.

1 Sejméte zakladnu stativu z videokamery.
¢ \/ySroubuijte 4 Srouby a potom sejméte zakladnu.

2 Pripevnéte volitelnou zékladnu adaptéru stativu TB-1.
¢ NaSroubuijte a dotahnéte 4 Srouby.

3 Nasadte stativ.
 Radné nasroubuite roub stativu.

e Pokud je stativ opatfen upevnovacim Sroubem 0,64 cm (1/4") i
0,95 cm (3/8"), fadné nasroubujte oba Srouby.
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Priprava zaznamového média

Videokamera zaznamenava Klipy na karty CompactFlash (CF) a

fotografie* na pamétové karty s SD a SDHC. Videokamera je

vybavena dvé sloty CF karet. Zéaznamova média inicializujte (1] 39),

jestlize je v této videokamere pouzivate poprve.

* Videokamera mize zaznamenat nastaveni vlastniho obrazu a nastaveni kamery
na kartu SD. Chcete-li s klipem zaznamenat informaci User Memo, vytvoite

pomoci dodaného softwaru Canon XF Utility soubor User Memo a uloZte jej na
kartu SD. Videokamera potom soubor precte a zacleni do Klipu.

Kompatibilni CF karty
S videokamerou mdzete pouzivat CF karty typu | kompatibilni s UDMA*
s kapacitou minimalné 512 MB. Podrobnosti se dozvite na mistnich
webovych strankach Canon.
* Specifikace UDMA (Ultra Direct Memory Access) umoznuje prenaset data mezi CF
kartou a zafizenim vys$simi prenosovymi rychlostmi (méfeno v MB/s). V zavislosti
na CF karté nemusite byt vzdy schopni na ni zaznamenavat, pfestoze se jedna o
CF kartu kompatibilni s UDMA.

(1) PozNAMKY
* Radnou &innost nelze pro véechny CF karty garantovat.

Vlozeni CF karty
CF kartu mUzete vloZit do slotu A nebo B CF karty. Méte-li dvé CF karty,
mUzete pouZit oba sloty.

1 Posurite spinac krytu slotu CF karty ve sméru znacky <« (D).
e Kryt slotu CF karty se otevie nahoru (slot A) nebo doll (slot B).

2 CF kartu stitkem nahoru zasurite pfimym pohybem upiné do
slotu ().

3 Zavrete kryt slotu CF karty (®).
e Kryt nezavirejte silou, CF karta nemusi byt fadné viozena.

PFiprava
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Priprava

Uvolfovaci
tlacitko CF karty
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Priprava zaznamového média

Kontrola stavu slottl CF karet

Stav slotl CF karet mlzete okamZité kontrolovat pohledem na indikéator
pristupu k CFE/CFB kartam. Viz nasleduijici tabulka.

Barva indikdtoru pfistupu Stav slotu CF karty
Cerveny Pfistupuje se na CF kartu.

, Zéaznam/prehravani je mozné a slot CF karty je pro tyto ¢innosti
Zeleny vybran

Neni vioZzena CF karta, slot CF karty neni aktualné vybran nebo se

Indikat iti L )
ndikator nesvit na CF kartu praveé nepfistupuje.

Vyjmuti CF karty

1 VycCkejte pred vyjmutim CF karty, az zhasne indikator pfistupu na
tuto kartu.

2 Posunte spinac krytu slotu CF karty ve sméru znacky « ().
e Kryt slotu CF karty se otevie nahoru (slot A) nebo doll (slot B).

3 Stisknéte uvolnhovaci tla¢itko CF karty ((3).
¢ Uvolnovaci tlacitko se CasteCné vysune.

4 Zatlac¢enim uvolhovaciho tlac¢itka CF karty uvolnéte CF kartu (@).
5 Vytahnéte upiné CF kartu a zavrete kryt slotu CF karty.

@ ooene

e Dbejte dale uvedenych upozornéni v dobg, kdy sviti indikator pristupu
CFB nebo CFB karty Cervené. Pokud tak neucinite, mize dojit k
trvalé ztraté dat.

- Neodpojujte napajeni nebo nevypinejte videokameru.
- Neotevirejte kryt slotu CF karty, na niz se pfistupuje.

(1) POZNAMKY

¢ Pokud nastavite funkci [§ Other Functions] € [Media Access LED] na
[Off], nebudou indikator pfistupu svitit.



Priprava zaznamového média Priprava

Vlozeni a vyjmuti karty SD

1 Vypnéte videokameru (D).
2 Otevrete kryt slotu karty SD.

3 Kartu SD stitkem k pfidrznému femenu zasunte pfimym
pohybem UplIné do slotu karty SD, dokud se na svém misté
nezajisti (2).

4 Zavrete kryt slotu karty SD ().
¢ Kryt nezavirejte silou, karta SD nemusi byt fadné viozena.

CAMERA OFF MEDIA

wm (ED)

@ ooene

e Pokud indikator prace s kartou SD sviti nebo blika, dbejte déle
uvedenych upozornéni. Pokud tak neudinite, mUze dojit k trvalé ztraté
dat.

- Neodpojujte napajeni nebo nevypinejte videokameru.

- Kartu SD nevyjimeijte.

Pred vlozenim nebo vyjmutim karty SD vypnéte videokameru. Vlozeni
nebo vyjmuti karty SD pfi zapnuté videokamere mlze vést k trvalé
ztraté dat.

e Karty SD maji pfedni a zadni stranu, které nejsou zaménitelné. Vlozeni
8patné zorientované karty SD m{ze zpUsobit chybnou funkci
videokamery. Dbejte na to, abyste kartu SD vloZili zplisobem
popsanym v kroku 3.

Indikator pfistupu
karty SD

() PozNAMKY

¢ Vyjimani karty SD: Jednim pritlacenim kartu SD uvolnéte. Po vysunuti
karty SD ji vytahnéte.

e Pokud nastavite funkci [¥ Other Functions] € [Media Access LED] na
[Off], nebude indikator pristupu suvitit.

Inicializace zaznamového média

Pri prvnim pouZiti zaznamového média s touto videokamerou jgj [f Other Functions]

zinicializujte. Inicializaci zaznamového média mizete rovnéz permanentné
smazat v8echna data, kterd obsahuje. [Initialization]

P inicializaci karty SD mUzete vybrat rychlou inicializaci, kterd smaze
alokacéni tabulku soubord, ale fyzicky nesmaze uloZzena data, nebo Uplnou
inicializaci, ktera smaze kompletné vSechna data.

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

1 Otevrete podnabidku [Initialization].
[¥ Other Functions] © [Initialization]

2 Vyberte [CF A], [CF B] nebo [SD card] a potom stisknéte SET.
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SLOT SELECT

Priprava

Priprava zaznamového média

Inicializace CF karty
3 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

4 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.
e CF karta je zinicializovana a vSechna data na ni jsou smazana.

Inicializace karty SD
3 Vyberte [Complete] (kompletni inicializace) nebo [Quick] (rychla
inicializace) a potom stisknéte SET.
4 Vyberte [OK] a stisknéte SET.
¢ Pokud jste se rozhodli pro volbu inicializace [Complete], mizZete
dvojim stisknutim tlacitka SET probihajici operaci zrusit. Kartu SD
mUzete pouzivat, ale vSechna data budou smazéana.
5 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.
e Karta SD je zinicializovana a vSechna data na ni jsou smazana.

@ ooenme

e Inicializaci zaznamového média trvale smazete vSechna data, vCetné
KlipG se znackou [0k, chranénych fotografii a informaci o viastnim
obrazu. Smazana data nelze obnovit. Nezapomerite si proto dllezité
nahravky pfedem ulozit.

¢ V zavislosti na karté SD mUzZe provedeni inicializace nékolik minut trvat.

(1) PozNAMKY

¢ V priibé&hu nahravani na CF kartu mlzete zinicializovat druhou CF kartu
v jiném slotu CF karty.

Prepinani mezi sloty CF karet

Videokamera mé dva sloty CF karty, CFE (slot A CF karty) a CF (slot
B CF karty). Jsou-li v obou slotech CF karty, m{zete mezi nimi podie
potfeby prepinat. Navic kdyZ v prlib&hu nahravani dojde k zaplnéni jedné
CF karty, bude zdznam pokraCovat bez preruseni na druhou CF kartu
(pfepnuti zaznamu). Prepnuti zaznamu je mozné ze slotu A CF karty na
slot B CF karty a obracené.

ProvoznireZzimy: | CAMERA || MEDIA

Stisknéte tlacitko SLOT SELECT.
e |ndikator pfistupu vybraného slotu CF karty se rozsviti zelené.



Priprava zaznamového média Priprava

(1) PozNAMKY

e Pokud jsou CF karty v obou slotech a oteviete kryt vybraného slotu,
videokamera automaticky pfepne na druhy slot.

e Tladitkem SLOT SELECT nelze prepinat sloty CF karty v prdboéhu
nahravani.

¢ Pokud je nastavena bitova rychlost 50 Mb/s ([ 51) pfi zpomaleném
nahravani, pfepnuti zaznamu neni dostupné.

Kontrola dostupné doby nahravani

Kdyz je videokamera v rezimu [cAMERA | indikuje obrazovka, ktery slot CF

karty je pouzivan a dostupnou dobu nahravani (v minutach®), ktera na

jednotlivych CF kartach je k dispozici. Pokud je videokamera v rezimu
MeblA |, indikuje dostupnou dobu nahravani bo¢ni panel.

Na stavové obrazovce [Media] ([ 177) si mzete zkontrolovat

dostupnou dobu nahravani, celkovy prostor a pouzity prostor pro

jednotlivd zaznamova média a dostupny pocet fotografii.

* Pribliznd dostupné doba nahravani je zaloZzena na aktudlni bitové rychlosti ([T1 51).

Obnova dat na CF karté

V pripadech, kdy napf. videokameru vypnete v priibéhu nahravani nebo
vyjmete pti nahravani CF kartu, m(ze dojit k chybé dat. V takovém
pfipadé je mozné data na CF karté obnovit.

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

1 CF kartu s daty, ktera chcete obnovit, vlozte do videokamery.

2 Na obrazovce s vyzvou, zda chcete obnovit data, vyberte [Yes] a
potom stisknéte SET.

3 Po obnoveni dat vyberte [OK] a potom stisknéte SET.

() PozNAMKY

e Timto postupem se smazou Klipy kratsi nez 10 s. Navic az 10 sekund
od konce klipu mUze byt na CF karté smazano.

¢ \/ nékterych pfipadech data nemusi byt mozné obnovit, napt. kdyz je
poskozen systém FAT32 nebo kdyz je CF karta fyzicky poSkozena.

¢ V pribéhu nahravani mdzete obnovovat data na CF karté, kterd neni
pro nahravani pouzita.
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Priprava

Priprava zaznamového média



Zaznam

Zaznam videa

V této sekci jsou vysvétleny zaklady nahravani. NeZ zacnete nahravat,
zhotovte si zkuSebni zdznam, abyste si ovéfili, ze videokamera pracuje
spravné. Nahrajte pribl. 6 minut v rezimu 50 Mb/s (11 51). V pripadé, ze
videokamera nebude fungovat spravné, postupuijte podle casti
Odstrariovani probléma (1] 181).

Podrobnosti k zdznamu audia viz Zaznam audia (1] 88).

Provozni rezimy: | CAMERA

Priprava k zaznamu
1 Do videokamery nasadte nabity akumulator (11 22).

2 Vlozte CF kartu do slotu CF karet ([11 37).
e Druhou CF kartu vioZte do druhého slotu CF karet, abyste tak mohli
vyuZivat funkci prepnuti zaznamu (11 40).
3 Sejméte kryt objektivu.
4 Sefidte hledacek.

() PozNAMKY

¢ Videokamera umi pfi nahravani pridavat do klip& poznamku User
Memo (11 94). Tuto poznamku Ize vyuzit k ulozeni informaci, jako jsou
nazev klipu, jméno kameramana a misto nataceni. Poznamku User
Memo musite ale nastavit pred zaCatkem nahravan.

¢ K rukojeti miiZete pfipevnit komeréné dostupné piislusenstvi, a to do
patice pro 0,64 cm (1/4") upevriovaci Srouby.

Zaznam

Hledacek

Kryt objektivu
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Zaznam

CAMERA OFF MEDIA

Zaznam videa

Zaznam

1 Pfidrzujte stisknuté tlagitko na spina¢i @MED a spina¢ posuiite
do polohy CAMERA (1 25).
e Videokamera se zapne v rezimu [CAMERA| a vstoupi do rezimu pauzy
nahravani.
e Indikator pfistupu pro slot CF karty vybrany pro zéznam se rozsviti
Cervené a potom zmeéni svoji barvu na zelenou.

2 Nahravani zahajte stisknutim tlacitka START/STOP.
e Zacéne nahravani. Rozsviti se pfedni a zadni kontrolka snimani a na
obrazovce se zobrazi indikator nahravani [@REC].
e Pouzivat miZete tlacitko START/STOP na boénim drzadle, rukojeti
nebo pod krouzkem irisové clony.
e Pokud pouzivate dalkovy ovladag, stisknéte tlacitko START/STOP
soucasné s tlacitkem pro umoznéni nahravani.

3 Opétovnym stisknutim tlacitka START/STOP nahravani
pozastavite.

¢ Klip* se zaznamena na CF kartu a videokamera vstoupi do reZimu
pauzy nahravani. Kontrolky snimani zhasnou.
* Klip*“ oznaCuje Usek filmu mezi stisknutimi tlacitka START/STOP - prvnim
stisknutim se za¢ne nahrdvat, druhym skon¢i. Do klipu mlzete zahrnout rovnéz
nastaveni viastniho obrazu ([J] 109) a metadata ([11 94).

@ ooenme

¢ Dbejte déle uvedenych upozornéni v dobé, kdy sviti indikator pristupu
CFB nebo CFB karty Cervené. Pokud tak neucinite, mize dojit k
trvalé ztraté dat.
- Neotevirejte kryt slotu CF karty u CF karty, na niz se pfistupuje, a ani

nevyjimejte CF kartu.

- Neodpojujte napdjeni nebo nevypinejte videokameru.

¢ Nezapomerite si své nahravky pravidelné zalohovat ([J] 146), a to
zvlasté v pripadé porizeni dllezitych zaznam(. Spole¢nost Canon
odmita odpovédnost za jakoukoliv ztratu ¢i poskozeni dat.

(1) POZNAMKY

e Tlacitko START/STOP na rukojeti ma zajistovaci packu chranici pred
nechténou obsluhou. ZajiStovaci packu prepnéte do polohy @ v
situacich, kdy nechcete, aby se zdznam nedopatfenim prepnul do
pauzy nebo kdy neplanujete tlacitko START/STOP pouzivat. Vracenim
tlagitka do plvodni polohy umoZnite pouzivani tlacitka START/STOP.



Zaznam videa Zaznam

Nastaveni [& Other Functions] € [Rec Review] (1 100) mizete
pouzit k prohlédnuti posledniho zaznamenaného klipu.

Pokud pod priraditelné tlaCitko priradite volbu [Add [0k Mark] nebo
[Add M Mark] ([T 107), m&Zete k poslednimu zaznamenanému Klipu
stisknutim tlacitka pridat znacku nebo znacku M.

Pomoci nastaveni [& Other Functions] © [Clips] © [Delete Last Clip]
(M 172) mazete posledni zaznamenany klip odstranit. Alternativné
mUzete volou [Delete Last Clip] pfifadit pod priraditeiné tlacitko.

o EGE] Pokud nastavite [§ Other Functions] €© [SDI Rec Command]
na [On], miZete pripojit videokameru k jinému zafizeni se zditkou HD/
SD SDI. Kdyz pak budete spoustét nebo zastavovat zaznam na
videokamere, druhé zafizeni bude rovnéz zaznam spoustét nebo
zastavovat. Podrobnosti se dozvite na mistnich webovych strankach
Canon.

Nahravani v rezimu plné automatiky

Posunutim spinace FULL AUTO do polohy ON prepnete videokameru
do plné automatického rezimu. V plné automatickém rezimu
videokamera automaticky nastavuje irisovou clonu, zisk, rychlost
zaverky a vyvazeni bilé.Videokamera bude trvale automaticky
upravovat jas a vyvazeni bilé*. V rezimu plné automatiky nebude ale
zapnuto automatické zaostrovani.

* Rezim méfeni svétla ([T] 68) bude nastaven na [Standard], uroveri AE ([11 68)
bude nastavena na [+0] a limit AGC ([ 60) bude nastaven na [Off/21 dB].

Poznamka ke kliptim

Kdyz videokamera zaznamenava klip, pfifradi mu 6znakovy nazev Klipu,
ktery je tvoren 2pismennou predponou a 4 &islicemi (napf. ,AA0001).
Cislo se s kazdym zaznamenanym Klipem zvétsi o jednicku. Uvodni
nazev klipu mdzete nastavit predem pomoci voleb [§ Other Functions]
© [Clips] © [Title Prefix] a [Number Setting]. Po zaznamu klipu nelze
jeho nazev ménit.

U klipC s dlouhou dobou nahravani se videosoubor (tok) klipu rozdéli na
Useky pribl. 2 GB. Ale i v pfipadé rozdéleni je prfehravani souvislé.

(1) POZNAMKY

e Pokud nahravate se dvéma CF kartami a aktualné pouzivana CF
karta se pfi nahravani zaplni, bude klip pokracovat bez preruseni na
druhé CF karté (Prepnuti zaznamu). V tomto pfipadé bude zaznam
nahran jako dva samostatné klipy.

e Pokud nahravate s nastavenim vlastniho obrazu a metadat, budou
tato nastaveni s klipem zaznamenana. Podrobnosti viz Nastaveni
viastniho obrazu ([1] 109) a PouZiti metadat ([11] 94).
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Zaznam

Zaznam videa

Informace zobrazované na obrazovce

V této sekci naleznete vysvétleni jednotlivych informaci zobrazovanych na
obrazovce v rezimu [cAMERA |, Prostrednictvim funkce prizplsobeného
zobrazovani (11 121) mdzete pro vétsinu téchto informaci nastavit, aby
se zobrazovaly nebo skryly. Informace, u kterych je tato volba mozna,
jsou oznaceny hveézdickou (*).

1 2 3

@ 310 min l 00:01:35:17P
- s
34 " @I 50Mbps 6
33—y (@ 1920 x1058(?
31 — =N |7 ‘ 9

L1213 14 1110
o ol BB
08 Ao It TG cH1/cH2 SR

-dB4030 20 10 0

A5500KIAE +0.75 CHItmmm
‘ UM CH21ninnn -

26 25242322 21 2019 18

PFi zobrazovani data a Casu:
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36 Q _ﬂﬂ+ CHinmmmn
3 6, 0dB () dB40
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Zaznam videa

1 Zbyvaijici doba provozu
akumulatoru* ([T 49)
Zaznamova operace* ([11] 49)
Zaznam znakd* ([ 120)
Casovy kéd* (1 81)
Intervalové pocitadlo®
(1 101)
Stav karty SD*
Bitova rychlost/rozliseni*
(@ 51)
8 Rychlost snimani* (1] 51)
9 Prikaz SDI nahravani (11 172)
10 Vystupni zobrazované
informace* ([ 143)
11 Délkovy ovladac* ([1] 35)
12 Vzdélenost objektu* ([1] 53)
13 Digitalni telekonvertor*
(1 164)
14 Zvyraznéni obryst* (1 55)
15 User Memo* ([11] 94)
16 Kod User Bit* (11 84)
17 Vystupni kandl zvuku*
(L1 149)
18 Indikator hlasitosti ([11 92)

O b~ wWwN

~ O

(1) PozNAMKY

Zaznam

19 Omezovac audioSpicek
(92

20 Stabilizator obrazu* (1] 59)

21 Zvétseni* ([T 55)

22 Rychlost zavérky* (1] 63)

23 Urovefi AE (11 68)

24 Zisk* (1 60)

25 Sirokouhly nastavec*

26 Clonové dcislo* ([T 66)

27 Viyvézeni bilé* ([ 70)

28 ReZim pIné automatiky*
(49

29 Rezim zaostrovani* (1] 52)

30 Varovani zaostfovaciho
krouzku* (11 52)

31 ND filtr* (1 69)

32 Vlastni obraz* ([11] 109)

33 Rezim méreni svétla® ([11 68)

34 Indikator zoomu* (11 74)

35 Stav CF karty/dostupna doba
nahravani* (11 49)

36 Stupnice expozice* ([1] 62)

37 Datum/¢as* ([1] 26)

e Stisknutim tladitka DISPLAY mdzete vétsinu ikon a zobrazovani

informaci vypnout.

e Pokud se vedle vyvazeni bilé, clonového Cisla, zisku nebo rychlosti
zaveérky zobrazuje ikona A, indikuje to, Ze nastaveni je v automatickém

rezimu.
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Zaznam

Zaznam videa

Informace zobrazované na bo¢nim panelu

Na bodénim panelu mizete kontrolovat déle uvedené informace, i kdyZ je
LCD panel zasunut.

| |
| |
A I o R A W F x
. I o0 20 50 min | B3 1020020 min
casoviho — EXT-LOCK HOLD dimg-—
é‘;dszvy_n'nm o o R
kod e e e
CHT IR e
dB4030 20 10 0
CH2 IRERTRRERTEREN NN
(1) POZNAMKY

e Pokud je videokamera v rezimu | MEDIA

Stav CF karty/dostupna doba nahravani

}

kéd a nastaveni Casového kodu.
¢ [EXT-LOCK] se zobrazuje pouze u modelu XF305.

Zbyvaijici
doba
provozu
akumulatoru

Indikator
hlasitosti

, Nejsou zobrazovany casovy



Zaznam videa Zaznam

1 Zbyvajici doba provozu akumulatoru

¢ |kona ukazuje hruby odhad zbyvajici kapacity jako procentualni
podil pIného nabiti akumulatoru. Vedle ikony se v minutach
zobrazuje zlstatkova doba nahravani/prehravani pro akumulétor.

o mm — {mm - W - 1 - {Z] (Cervens).
Pokud se zobrazuje symbol {71, vymérite akumulétor za plné
nabity.

e \/ zavislosti na podminkach, pfi nichz se pouziva akumulator a
videokamera, nemusi byt kapacita akumulatoru spravné
indikovana.

2 Zaznamova operace

O REC Zéznam

STBY Pauza nahravani

@INT REC Intervalové nahravani

INT STBY (INT blika) Pauza intervalového nahravani

@FRM REC Zéznam po poli¢cich

@FRM STBY Pauza nahravani po poli¢cich (po spusteni
nahravani)

FRM STBY (FRM blika)  Pauza nahravani po poli¢cich (pred
spusténim nahravani)

@ S&F REC Nahravani v rezimu pomalého a rychlého
pohybu

S&F STBY Pauza nahravani v rezimu pomalého a
rychlého pohybu

@ PRE REC Predtoceni (po stisknuti tlacitka START/
STOP)

PRE REC STBY Predtoceni (pred stisknutim tlacitka START/
STOP)

25 Sirokouhly nastavec
¢ |Indikuje, zda je nasazen volitelny Sirokouhly nastavec WA-H82
(@ 77).
35 Stav CF karty/dostupna doba nahravani
e Dale uvedené symboly indikuji stav CF karty.
B/B Lze nahravat na CF kartu
4/%4 Neni CF karta nebo nelze na CF kartu nahravat
CF karta vybrana pro zéznam je indikovana znackou P> .
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zéznam | Zéznam videa

Rezim uspory energie

Aktivaci rezimu Uspory energie vypnete obrazovku a snizite spotrebu
energie z akumulatoru. Stisknutim tlacitka se videokamera okamzité vrati
do rezimu pauzy nahravani.

1 Pridrzujte stisknuté tlacitko POWER SAVE alespon 2 s.

e Obrazovka zhasne a videokamera se prepne do reZzimu Uspory
energie.

e \/ rezimu Uspory energie kontrolky snimani bliknou dvakrat pfibl.
kazdé 3 s. Videokamera si uchova predchozi ¢asovy kdd a nastaveni
videokamery.

2 Stisknutim tlacitka POWER SAVE vratite videokameru do rezimu
pauzy nahravani.
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Konfigurace videa: Bitova rychlost,
rozliSeni a rychlost snimani

Pred zacatkem nahravani vyberte dle vasich kreativnich zabérd

nejvhodnéjsi bitovou rychlost, rozliSeni (velikost ramecku) a rychlost
snimani.

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Otevrete podnabidku [Bit Rate/Resolution] a zde nastavte
bitovou rychlost a rozliSeni.

[& Other Functions] © [Bit Rate/Resolution]
2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

¢ \lybrana bitova rychlost a rozliSeni se zobrazuji po pravé strané
obrazovky.

3 Otevrete podnabidku [Frame Rate] a zde nastavte rychlost
snimani.
[& Other Functions] © [Frame Rate]

4 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
¢ \lybrana rychlost snimani se zobrazuje po pravé strané obrazovky.

() PozNAMKY

e Podrobné informace, jaky signal je na jednotlivych vystupnich zditkach,

viz Konfigurace videovystupu (1] 139).

Dostupna nastaveni bitové rychlosti, rozliSeni a rychlosti snimani

Rychlost snimani

Bitova rychlost* RozliSeni -
50i 50P 25P
50 Mb/s 1920 x 1080 o - ®
(CBR4:2:2) 1280 x 720 - [ J [ J
35 Mb/s 1920 x 1080 o - @
(VBR4:2:0) 1280 x 720 - [ [
(CBZ; 4Mb2/s 0 1440 x 1080 ° - °

* Prvni fadek indikuje bitovou rychlost (v Mb/s); na druném radku je uvedeno, zda bitova

rychlost je konstantni (CBR) nebo variabilni (VBR) a dale vzorkovani barev.

Zaznam

[& Other Functions]
[Bit Rate/Resolution]

[50 Mbps 1920x1080]

[ Other Functions]
[Frame Rate]

[50i]
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Zaznam

Uprava zaostreni

Videokamera nabizi 4 metody zaostfovani. Pokud zvolite plné ru¢ni
zaostfovani nebo ruéni zaostfovani, mlzete vyuzit funkci zvyraznéni
obrys( a zvétSeni, jeZ vam pomohou presnéji zaostfit.

PIné ru¢ni zaostfovani (FULL MF): Zaostfujte zaostfovacim krouzkem.
Zaostrovaci krouzek je nepriibézny (ma fyzické dorazy). Pri zaostfovani
mUZete odecitat z indikatoru vzdalenosti krouzku.

Rucni zaostfovani (MF): Zaostfujte zaostfovacim krouzkem. Zaostfovaci
krouzek je pribézny (nema fyzické dorazy). Pli zaostfovani nemUzete
odecitat z indikatoru vzdalenosti krouzku.

Automatické zaostfovani (AF): Videokamera trvale automaticky zaostfuje.
Pri automatickém zaostfovani mdiZete vybrat reZim Okamzité AF nebo

Normalni AF. PouZit miZete rovnéz zaostfovaci krouzek (bez fyzickych
doraz(l).

Nucené AF (PUSH AF): Pokud mate zvolen rezim MF nebo Normalni AF,
mUzete prepnout zaostfovani na Okamzité AF pridrzenim tlatitka PUSH AF.,

Provozni rezimy: | CAMERA

Rezim pIné ruéniho zaostrovani

Pouzivate-li rezim piné ru¢niho zaostfovani, miZete zaostfovat ru¢né
pouze zaostfovacim krouzkem. Protoze zaostfovaci krouzek je
neprdbézny, snadno poznate, kde jsou konce pro makro a nekonecno.
Navic zaostfovaci krouzek indikuje pfibliznou vzdalenost k objektu.

1 Stisknéte tlacitko PUSH (tlacitko odemknuti krouzku rezimu
zaostfovani) na krouzku rezimu zaostfovani a otoc¢te krouzkem
smerem k FULL MF.

¢ \/ levém dolnim rohu obrazovky se zobrazuje [MF].

2 Nastavte zoom na velké priblizeni.



Uprava zaostteni

3 Oto¢enim zaostfovaciho krouzku zaostrete.
e Kdyz zaostfite na velké priblizeni, bude obraz zaostren v celé plose
ramecku zoomu.

(1) PozNAMKY
¢ Pouziti indikace vzdalenosti objektu zobrazované na obrazovce:

- Kdyz videokameru prepnete z rezimu automatického zaostfovani
nebo kdyz nastavujete zaostreni zaostrfovacim krouzkem, je po dobu
pfibl. 3 s zobrazovana na obrazovce vzdalenost objektu.

- Zobrazovanou informaci o vzdalenosti objektu berte jako odhad;
pokud neni hodnota vzdalenosti povazovana za pfesnou v
konkrétnim rozsahu zoomu, bude zobrazena Sedé.

- [oo] indikuje zaostfeni na nekonec¢no a [eo-] indikuje zaostreni pres
zaostfeni na nekonecno.

- MlZete zvolit, zda se ma vzdalenost zobrazovat v metrech nebo
stopéch, a to pomoci nastaveni [& Other Functions] © [Custom
Function] © [Obj. Dist. Unit] (11 120).

- Kdyz je nasazen volitelny Sirokouhly nastavec WA-H82, nebude
vzdalenost objektu zobrazovana spravné.

Rezim ruéniho zaostrovani

Zaosttete ruéné otodenim zaostfovaciho krouzku. Cim rychleji otodite
zaostfovacim krouzkem, tim rychleji mdzete zaostfit na objekt.

1 Spina¢ FOCUS pfepnéte do polohy M.
¢ \/ levém dolnim rohu obrazovky se zobrazuje [MF].

Zaznam
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zaznam | Uprava zaostieni

2 Stisknéte tlacitko PUSH (tlacitko odemknuti krouzku rezimu
zaostrovani) na krouzku reZzimu zaostfovani a oto¢te krouzkem
smerem k AF/MF.

3 Otocenim zaostfovaciho krouzku zaostrete.

(1) POZNAMKY

e Kdyz pouzivate rezim plné ruéniho zaostiovani:

- Pokud otocite zaostfovacim krouzkem pfilis rychle, nemusi byt
videokamera schopna okamZzité zaostfit.V takovém pripadé
videokamera zaostfi na objekt po skonceni otaceni zaostfovacim
krouzkem.

- Pokud prepnete videokameru z rezimu ruéniho zaostfovani do rezimu
plné ru¢niho zaostrfovani, videokamera automaticky upravi pozici, ktera
odpovida indikatoru vzdalenosti na zaostrfovacim krouzku.

- Zaostfeni nemdzete nastavovat pomoci déalkového oviadani
pripojeného do zditky REMOTE.

¢ Pomoci zaostrovaciho krouzku mlzete zaostrfovat i v dobé, kdy
provadite zoom. Kdyz je videokamera plvodné v reZimu automatického
zaostfovani, vrati se po ru¢nim nastaveni zaostfeni zpét do rezimu
automatického zaostfovani.

e Citlivost zaostrovaciho krouzku v reZimu ru¢niho zaostfovani mizete
upravit nastavenim [§ Other Functions] € [Custom Function] ©
[F. Ring Control] (11 120).

e Jestlize po ru¢nim zaostreni nechate videokameru delSi dobu zapnutou,
mUze dojit po urcité chvili ke ztraté zaostreni objektu. Tento mozny mirny
posun v zaostteni je vysledkem vzrlstu vnitini teploty ve videokamere a
objektivu. Pred dal$im natacenim proto zkontrolujte zaostren.

Pouzivani funkci zaostrfovaciho asistenta

Abyste presngji zaostfili v rezimu plné ru¢niho zaostfovani nebo v rezimu
ruéniho zaostfovani, mizete vyuzit dvou funkci zaostfovaciho asistenta —
zvyraznéni obrysu, kterd vytvori lepsi kontrast zvyraznénim obrys(
objektu, a zvétseni, ktera zvétsi obraz na obrazovce. Obé funkce mlzete
pouzit sou€asné, abyste dosahli co nejlepsSiho vysledku.

Pri pouzivani funkci zaostfovaciho asistenta mdzete rovnéz vyuzit
nastaveni [¥ Other Functions] © [Custom Function] © [F. Assist. B&W]
(@ 120) k prepnuti obrazovky na ¢ernobilé zobrazovani.



Uprava zaostreni Zéznam

Zvyraznéni obrys(

Videokamera nabizi dvé Urovné zvyraznéni obryst. Urovefi vyberte pred [C4 LCD/VF Setup]
aktivaci funkce zvyraznéni obrysu.
1 Otevfete podnabidku [Select] (pod volbou [Peaking]) a vyberte trovern [Select]

zvyraznéni obrysd. (pod volbou [Peaking])

[C4 LCD/VF Setup] © [Select] (pod volbou [Peaking])
2 VWyberte pozadovanou Uroven a potom stisknéte SET.
3 Stisknéte tlacitko PEAKING.

e Zobrazi se ikona zvyraznéni obryst (I8 nebo EI®) a obrysy
obrazu budou zvyraznény.

¢ Opétovnym stisknutim tladitka funkci zvyraznéni obrys( vypnete.

¢ Alternativné mizete k zapnuti a vypnuti funkce zvyraznén obrys(
pouzit nastaveni [[4 LCD/VF Setup] © [Peaking].

[Peaking 1]

PEAKING

(1) PozZNAMKY

e Obrysy jsou zvyraznovany pouze na obrazovce videokamery. Nebudou
zvyraznény na externim monitoru pfipojeném k videokamere.

e Zvyraznéni obryst nema vliv na vlastni zaznam.

* Pro obé Urovné zvyraznéni obryst miZete nezavisle nastavovat barvu,
zisk a frekvenci.

e Kdyz upravujete zaostreni v rezimu piné ruéniho zaostfovani nebo v
rezimu ruéniho zaostfovani, mizete si nastavenim [§ Other Functions]
© [WFM (LCD)] © [Edge Monitor] (11 97) pomoci v presnosti
zaostreni.

ZvétSeni

Stisknéte tlacitko MAGN.

¢ \/ dolIni &asti obrazovky se zobrazi [ a stfedova ¢ast obrazu se
priblizné dvojnasobné zvetsi*.

e Chcete-li funkci zrusit, stisknéte tladitko znovu.

* ZvétSeni na LCD obrazovce se lisi od zvétSeni v hledacku. ZvétSenti je rovnéz
rtizné podle konfigurace videa.

() PozNAMKY

e ZvétSeni se zobrazi pouze na obrazovce videokamery. Nebudou
zvyraznény na externim monitoru pfipojeném k videokamere.

e ZvétSeni nema vliv na vlastni zaznam.
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Zaznam

["#® Camera Setup]
[AF Mode]
[Speed]

[Instant]
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Uprava zaostreni

Rezim automatického zaostrovani

Videokamera pouziva systém automatického zaostfovani TTL, s jehoz
pomoci trvale udrzuje zaostfeny objekt nachazejici se uprostfed snimaného
obrazu. Rozsah zaostfeni je 2 cm (pfi maximalnim Sirokouhlém zabeéru,
méreno od predni hrany tubusu objektivu ) az co.

V reZimu automatického zaostfovani miiZzete otoCenim zaostfovaciho
krouzku ostfit ru¢né. Jakmile skoncite s otagenim zaostfovaciho krouzku,
vrati se videokamera do rezimu automatického zaostfovani. To je uzitecné
v situacich, napf. kdyz zaostfujete na objekt nachazejici se za sklem
okna.

1 Stisknéte tlacitko PUSH (tlacitko odemknuti krouzku rezimu
zaostrovani) na krouzku rezimu zaostfovani a oto¢te krouzkem
smerem k AF/MF.

2 Spina¢ FOCUS prepnéte do polohy A.
¢ \/ levém dolnim rohu obrazovky se zobrazuje [I.AF].

Nastaveni rezimu automatického zaostrovani
MdiZete vybrat, jak videokamera zaosttuje v reZzimu automatického zaostfovani.

1 Oteviete podnabidku [Speed] automatického zaostrovani.
["#® Camera Setup] © [AF Mode] © [Speed]

2 Vlyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

Volby

[Instant]: Nastavuje rezim automatického zaostfovani na Okamzité AF.
Zaostreni je dosazeno nejvys$si moznou rychlosti. Tento rezim je
uziteény, kdyz nahravate ve velmi jasném prostredi nebo pfi
nizkém osvétleni. Tento reZzim vyuziva pro zaostfovani jak systém
TTL, tak externi senzor.

[Normal]:  Nastavuje reZim automatického zaostfovani na Normalni AF.
Zaostrovani je provadéno stabilni rychlosti.



Uprava zaostteni

Nucené AF

V rezimu rucniho zaostfovani nebo v rezimu Normalni AF stisknéte

tlaCitko PUSH AF a pridrzujte stisknuté.

e Automatické zaostfovani (rezim Okamzité AF) je aktivovano po celou
dobu pridrzovaného tlacitka PUSH AF. Pouzit mlzete rovnéz tladitko
PUSH AF na volitelném dalkovém ovladaci zoomu ZR-2000.

() PozNAMKY

e P¥i nahravani v jasnych prostredich videokamera pfivira clonu.
Disledkem toho mUZe nastat, Ze se obraz jevi rozmazany. Toto je

zobrazovanych informaci zapnéte/vypnéte vestavény ND filtr ([1] 69).
Nasadite-li na videokameru volitelny Sirokouhly nastavec WA-H82,
nebudou Okamzité AF a PUSH AF dostupné.

Automatické zaostfovani bude vyzadovat delSi Cas k zaostieni pfi
nastaveni rychlosti snimani [25P] nez pfi nastaveni [50i].

Pri nahravani malo osvétlené scény se rozsah zaostreni zUzi, a obraz
mdZe byt neostry.

Automatické zaostfovani nemusi dobre pracovat u dale uvedenych
typl objektll nebo v déle uvedenych situacich. V takovém piipadé
zaostrete rucné.

- Lesklé povrchy.

- Objekty s nizkym kontrastem nebo bez svislych linek.

- Rychle se pohybuijici objekty.

- PFes Spinava nebo mokra okna.

- Noc¢ni scény.

Detekce tvari a zaostreni na né

Videokamera dokaze detekovat v rezimu automatického zaostrovani tvar
osoby, automaticky na ni zaostfit, a dokonce ji sledovat zaostfenou, kdyz
se pohybuije. Pokud je v zabéru vice osob, jedna osoba (oznacena bilym
rameCkem detekce tvare) bude urCena jako hlavni objekt a videokamera
se bude zaostfovat na tvar této osoby.

1 Otevrete podnabidku [Face AF].
["#® Camera Setup] © [AF Mode] © [Face AF]

2 Vyberte [On] a stisknéte SET.
3 Pod priraditelné tlacitko nastavte volbu [Select Face] ([1] 107).

4 Nasmérujte videokameru na objekt.

e Pokud je v zabéru vice nez jedna osoba, videokamera automaticky
vybere jednu z nich a urci ji jako hlavni objekt. Videokamera indikuje
hlavni objekt a oznadi jej bilym ramecCkem detekce tvare, dalsi tvare
budou indikovany Sedymi ramecky.

Zaznam

PUSH AF

—>

[*¥ Camera Setup]
[AF Mode]
[Face AF]

[Off]
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Zaznam

["#® Camera Setup]
[Focus Limit]

[Off]
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Uprava zaostreni

e Chcete-li zménit hlavni objekt, kdyz je ve scéné vice osob, stisknéte
prifaditelné tlacitko, k némuz byla nastavena volba [Select Face].

(1) POZNAMKY

¢ Videokamera mUze omylem detekovat i jiné tvare nez lidské. V takovém
pfipadé detekci tvare vypnéte.

¢ \/ urCitych pfipadech nemusi byt tvare detekovany spravné. Typické
priklady:

- Tvéare extrémné malé, velké, tmavé nebo svétlé ve vztahu k
celkovému snimku.

- Tvare otoCené do strany, natocené diagonalné nebo Castecné
zakryté.

e Detekci tvare nelze pouZivat v téchto pfipadech:

- Kdyz je pouzita rychlost zavérky nizsi nez 1/25.

- Kdyz je zvolen rezim nahravani pomalého a rychlého pohybu a je
nastavena rychlost snimani pfi filmovani nizsi nez 24P.

- Kdyz je polozka [¥ Other Functions] €© [Custom Function] ©
[Scan Reverse Rec] nastavena na [On].

e Je-li detekovana tvar objektu, videokamera oznadi poli¢ko znackou
udalosti. Potom mdzete pomoci dodaného softwaru Canon XF Utility v
klipu znaCky uddlosti vyhledat.

¢ Pokud pod priraditelné tlacitko priradite volbu [Face AF] (11 107),
mUzete stisknutim tlacitka aktivovat reZim automatického zaostrovani.

Limit zaostrfeni a makrozabér

Standardné rozsah zaostreni videokamery umoznuje makrozabér.
Aktivaci limitu zaostfeni miiZete rozsah zaostreni omezit. Rozsah
zaostfeni 2 cm az oo (pfi piném Sirokouhlém zabéru) je omezen na 1 m
az o (v celém rozsahu zoomu).

1 Otevrete podnabidku [Focus Limit].
["#® Camera Setup] © [Focus Limit]

2 Vyberte [On] a stisknéte SET.
¢ \lybérem [Off] povolite makrozabér.

(1) PoZNAMKY

e Bude-li videokamera v rezimu pIné ru¢niho zaostfovani, bude aktivovan
limit zaostreni.

¢ Pokud pod prirfaditelné tlacitko prifadite volbu [Focus Limit] (11 107),
mUzete stisknutim tladitka aktivovat limit zaostren.



Stabilizator obrazu

Pomoci stabilizatoru obrazu miizete kompenzovat chvéni videokamery,
abyste tak dosahli stabilnich zabér(. Stabilizace obrazu je mozna
3 metodami. Vyberte metodu nejvice vyhovuiici vasim potrfebam.

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Otevrete podnabidku [Image Stabilizer].
[*#® Camera Setup] © [Image Stabilizer]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
e |kona vybraného rezimu se zobrazi v dolIni asti obrazovky.

Volby

[Powered] (fp:  Intenzivni IS je nejefektivnéjsi, kdyZ bez pohybu a ve
vysokych hodnotach zoomu pfiblizujete velmi vzdalené
objekty (¢im bliz jste k maximalnimu pfiblizeni, tim je
ucinnost vyssi). Tento rezim neni vhodny pro zabéry typu
preklapéni a panoramovani.

[Dynamic] (d#d:  Nastaveni Dynamicky IS kompenzuije v nejvy$si mite
chvéni videokamery, napf. pii flmovani za chiize, a je
Sirokouhlému zabéru.

[Standard] (@#):  Nastaveni Standardni IS kompenzuje chvéni videokamery
s mensi intenzitou, napf. pfi flmovani z mista, a je vhodné
pro filmovani pfirozenych scén.

[Off]: Nastaveni vhodné pro situace, kdy je videokamera ve
stativu.

(1) PozNAMKY

¢ \/e vychozim nastaveni je pfifaditelné tlacitko 1 nastaveno na volbu
[Standard], mdzete tuto volbu ale dat pod jiné priraditelné tlacitko.
Stisknutim tlacitka mdzete aktivovat standardni IS.

¢ Jestlize pfifadite pod prifaditelné tlacitko volbu [Dynamic IS] nebo
[Powered IS] (1] 107), m{zete stisknutim tlacitka zapinat nebo vypinat
pfifazeny rezim.

e Pokud jsou otfesy videokamery prilis silné, nemusi byt stabilizator
obrazu schopen je pIné kompenzovat.

¢ Pokud pouzivate rezim [Dynamic], mize dochdzet pii kompenzovani
velkého chvéni videokamery ke zhorSovani kvality obrazu (napf. vzniku
duchd, artefakt’ nebo tmavych oblasti).

Zaznam

["#® Camera Setup]
[Image Stabilizer]

[Standard]
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Zaznam

[*#® Camera Setup]
[AGC Limit]

[Off/21 dB]
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Zisk

Ovladanim zisku nastavujete Uroven videosignalu generovaného v
zavislosti na osvétleni a podminkach snimani. Vybirat mizete z
automatického nebo ru¢niho fizeni zisku.

Provozni rezimy: | CAMERA

Automaticke rizeni zisku (AGC)
Automaticky nastavuije zisk v zavislosti na jasu objektu.
Spina¢ AGC nastavte na ON.

¢ Vedle hodnoty zisku na obrazovce se zobrazi ikona A.

¢ Pokud nastavite videokameru do pIné automatického rezimu ([ 45),
bude aktivovano automatickeé fizeni zisku.

Nastaveni limitu zisku (limit AGC)

Pri nastaveni spinate AGC na ON miZete aktivovat limit zisku v rozmezi
3 dB az 18 dB, s jehoz pomoci mlzZete zabranit videokamere v nastaveni
VEtSi Urovné, nez je prednastaveny limit.

1 Otevrete podnabidku [AGC Limit].
"M Camera Setup] © [AGC Limit]
2 Vyberte pozadovanou uUroven a potom stisknéte SET.

Dostupné limity zisku

0ff/21dB ~ 18dB 15dB 12.dB 9dB 6 dB 3dB

(1) POZNAMKY

¢ Pokud nastavite videokameru do plné automatického rezimu (11 45),
bude [AGC Limit] nastaven na [Off/21 dB].



Zisk

Rucni fizeni zisku

Po prepnuti spinace AGC na OFF budete nastavovat zisk ru¢né. Vybrat
mUzete jednu ze 3 prednastavenych Urovni zisku (L: nizka, M: stfedn,
H: vysokd), jimZz miZete nezavisle pfifadit hodnoty zisku. Zisk mizete
rovnéz jemné doladit s krokem nastaveni 0,5 dB.

Prifazeni hodnot zisku k poloham spinac¢e GAIN

Hodnoty zisku miiZete prifadit nezavisle pro pozice L, M a H spinace
GAIN.

1 Otevrete podnabidku [Gain].

["#® Camera Setup] © [Gain]
2 VWyberte [L], [M] nebo [H] a potom stisknéte SET.
3 Vyberte pozadovanou Uroven zisku.

e Chcete-li zisk doladit, vyberte [Fine Tuning] a potom vyberte
pozadovanou uroven zisku.

e Zopakovanim krok( 2 a 3 nastavte v pripadé potfeby hodnoty pro
dalsi pozice spinace.

Dostupné trovné zisku

Nastaveni Popis
Pro nejnizSi Sum nahravky v interiérovych scénach a scénach
-6,0 dB, -3,0 dB L . i
s nizkym osvétlenim nebo nizkym kontrastem.
0,0dB Pro Zivé nocni scény nebo scény pod umélym osvétlenim.
3,0 dB, 6,0 dB,

ZvySuije jas interiérovych scén nebo scén s nizkym

12,0 dB, 1 B v L - .
/008, 18,0 dB, osvétlenim, které jsou obzvlasté tmavé.

21,0 dB, 33,0 dB
[Fine Tuning]
(0,0 az 21,0 dB)

Vlyberte [Fine Tuning] pro nastaveni zisku s krokem 0,5 dB.

Aplikovani pfirazené urovné zisku
1 Spina¢ AGC nastavte na OFF.
2 Spina¢ GAIN nastavte na L, M nebo H.
e Zisk se nastavi na Uroven prifazenou vybrané pozici spinace GAIN.

Zaznam

["¥® Camera Setup]
[Gain]

[L 0.0dB]
[M 6.0 dB]
[H 12.0 dB]

Spina¢ GAIN
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Zisk

Stupnice expozice

0000 00 00O

0
6.0dB  1/50 —|

Stupnice expozice

Pokud jsou zisk a clonové ¢islo v ruénim nastavovani a rychlost
zavérky nenf v automatickém rezimu, zobrazi se na obrazovce stupnice
expozice. Stupnice expozice indikuje priblizné nastaveni expozice v
rozsahu +/- 2 EV. Mimo tento rozsah bude indikator blikat.

(1) POZNAMKY

e P¥i vybéru vysokych Urovni zisku miize obraz mirné blikat. Urovers zisku
33,0 dB konkrétné umoznuje filmovat s vyssi citlivosti, ale je nachyingjsi
ke vzniku Sumu a artefakt( (bilé tecky, vertikéini pruhy nebo ztrata
detailll v tésné blizkosti pohybujiciho se objektu (blocking).

¢ Pomoci nastaveni [¥ Other Functions] € [Custom Function] ©
[Shockless Gain] (11 120) mizete doséhnout plynulého pfechodu pfi
zméné polohy spinace GAIN.



RYCh|OSt ZéVéI"ky Zaznam

Rychlost zavérky nastavte podle podminek nahravani. Napf. je vhodné
zvolit pomalejsi rychlosti zavérky v prostredich s nizkym osvétlenim.
Videokamera nabizi nasledujicich 6 rezimd.

Provozni rezimy: | CAMERA
OFF: Videokamera pouzije standardni rychlost zavérky s ohledem na

rychlost snimani.

Auto: Videokamera automaticky nastavi rychlost zavérky podle jasu
obrazu. Tento rezim neni vhodny pfi pouziti rezimu nahravani pomalého a
rychlého pohybu. V tomto rezimu se na obrazovce zobrazuje vedle
rychlosti zavérky [A].

Rychlost: UmoZniuje vam nastavit rychlost zavérky (ve zlomcich sekundy).
Uhel: Rychlost zavérky mlzete nastavovat zvolenim Uhlu zavérky.

Clear Scan: Nastavte frekvenci, abyste byli schopni nahrat monitory s
klasickou obrazovkou bez zobrazeni Gernych past nebo blikan.

Pomalé zavérka: Nastavenim pomalé rychlosti zavérky mizete dosahnout
jasngjsich zabér( na mistech s nedostatecnym osvétlenim. Tento rezim
neni vhodny pfi pouziti rezimu nahravani pomalého a rychlého pohybu.

Dostupné rychlosti zavérky
Dostupné rychlosti zaveérky se méni v zavislosti na rychlosti snimani.

Rezim Rychlost snimani
rychlosti .
zaverky S0i <58
OFF' 1/50 1/25
Auto? 1/50 az 1/500 1/25 az 1/500
Rychlost® 1/50, 1/60, 1/75, 1/90, 1/100, 1/25, 1/29, 1/30, 1/33, 1/40, 1/50,

1/120, 1/150, 1/180, 1/210, 1/250, | 1/60, 1/75, 1/90, 1/100, 1/120,
1/300, 1/350, 1/400, 1/500, 1/600, | 1/150, 1/180, 1/210, 1/250, 1/300,

1/700, 1/800, 1/1000, 1/1200, 1/350, 1/400, 1/500, 1/600, 1/700,

1/1400, 1/1600, 1/2000 1/800, 1/1000, 1/1200, 1/1400,
1/1600, 1/2000

Unel® 360°, 300°, 240°, 180°, 150°, 120°, | 360°, 300°, 240°, 180°, 150°, 120°,
90°, 60°, 45°, 30°, 22,5°, 15°, 90°, 75°, 60°, 45°, 30°, 22,5°, 15°,
11,25° 11,25°

Clear Scan® | 50 Hz a2 251,15 Hz 25 Hz a7 251,15 Hz

Pomald 1/3,1/6, 1112, 1/25 1/3,1/6, 1/12

zavérka?

1V reZimu nahravani pomalého a rychlého pohybu se nastavi rychlost zavérky v
zavislosti na vybrané rychlosti snimani pfi filmovani.

2 , L (P (e < .
Neni dostupné pfi pouziti rezimu nahravani pomalého a rychlého pohybu.

3 Dostupna nastaveni zaviseji na rychlosti snimani.
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SHUTTER

Zaznam

Rychlost zavérky

Zména rezimu rychlosti zavérky

1 Spina¢ SHUTTER nastavte na ON.

e Rychlost zavérky zobrazovana v dolni ¢asti obrazovky se méni v
zavislosti na rezimu. U jinych rezim( neZ auto se nastaveni zobrazuje
vyrazné oranzove.

2 Posunutim spina¢e SHUTTER smérem k SEL zmérite rezim.
e Zopakovanim kroku 2 vyberte pozadovany rezim. Rezim rychlosti
zaverky se méni v tomto poradi:
Auto — Rychlost = Uhel = Clear Scan — Pomald zavérka
e Pokud vyberete automaticky rezim, zbyvajici Cast postupu neni nutné
provadét.

3 Pomoci joysticku nebo ovladacem SELECT upravte nastaveni.

e \/ pripadé rezimu Clear Scan upravte frekvenci tak, aby se
nezobrazovaly ¢erné pruhy.

4 Stisknéte SET.

e Oranzovy ramecek se prestane zobrazovat.Nastavi se vybrané
nastaveni a rezim rychlosti zaverky.

e Chcete-li znovu zménit rezim, zacnéte od kroku 2.

Pouziti rezimu pomalé zavérky

Pri filmovani na tmavych mistech mizete dosahnout jasnéjsiho obrazu

zvolenim rezimu pomalé zavérky. Tento rezim méZete rovnéz pouzit,

kdyZ chcete obohatit své zabéry o rlizné efekty, napf. rozostreni

pozadi pfi panoramatickych zabérech nebo pfi zaznamu pohybuijiciho

se objektu s naslednou stopou.

e Kvalita obrazu nemusi byt ale na stejné vysoké urovni jako pfi zvoleni
vysSich rychlosti zavérky v jasnéjSich prostredich.

e Automatické zaostfovani nemusi pracovat spravne.

(1) PozNAMKY

e Nahravate-li v jasnych prostredich s automatickym Fizenim clonového
Gisla, videokamera pfivie irisovou clonu. To mize vést k neostrému
obrazu. Abyste tomuto zabranili, nastavte rychlost zavérky 1/100 nebo
s kratSi expozici.

¢ Pokud nastavite videokameru do pIné automatického rezimu ([ 45),
bude rezim rychlosti zavérky nastaven na auto.

e Pokud jsou zisk a clonové Cislo v ruénim nastavovani a rychlost zaverky
neni v automatickém rezimu, zobrazi se na obrazovce stupnice
expozice (11 62).



Rychlost zavérky

Redukce blikani
Blikani zplisobované pfi nahravani scén osvétlenych zarivkami mizete
redukovat.

1 Otevrete podnabidku [Flicker Reduction].
["#® Camera Setup] © [Flicker Reduction]

2 Vyberte [Automatic] a potom stisknéte SET.

Zaznam

[*¥® Camera Setup]
[Flicker Reduction]

[Off]
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Zaznam

Nastaveni clony

Jas nahravek nebo hloubku ostrosti mizete upravit zménou clony
(clonového &isla). Vyssim clonovym &islem (F8 az F9,5) dosahnete, ze
zaostfeny budou i objekty vice pred a za Ustfednim objektem. MUzete
nechat, aby videokamera clonové &islo nastavovala automaticky, nebo jej
mUzete nastavovat ru¢né, a tim ziskat vySsi kontrolu nad svymi nahravkami.

Provozni reZzimy: | CAMERA

s wvr

Automatickeé fizeni clony

Videokamera automaticky nastavuje clonu (clonové &islo) s ohledem na
jas objektu.

Spinac IRIS nastavte na A.
¢ \/edle hodnoty clonového &isla na obrazovce se zobrazi ikona A.

¢ Pokud nastavite videokameru do pIné automatického rezimu ([ 45),
videokamera automaticky fidi clonu (clonové Cislo).

Rugéni fizeni clony
Clonu nastavuijte rué¢né pomoci krouzku irisové clony.
1 Spinac IRIS nastavte na M.

2 OtocCenim krouzku irisové clony nastavte clonové Cislo.
e Clonoveé Cislo zobrazované na obrazovce bude s presnosti 1/4 kroku.

Dostupna nastaveni clony

F6 F,8 F0 F22 F4 F26 F28 F32 F34 F37 F40
F4,4 F48 F52 F56 F62 F6,7 F7,3 F80 F87 F95 F10*
F1*  F2*  F4 K5 Fe6* K7 F9*  F21*  F22* CLOSE*

* Lze vybirat pouze, kdyz je polozka [¥ Other Functions] € [Custom Function] €
[Iris Limit] nastavena na [Off].

(1) POZNAMKY

e Pokud jsou zisk a clonové Cislo v ruénim nastavovani a rychlost zaverky
neni v automatickém rezimu, zobrazi se na obrazovce stupnice
expozice (11 62).

e Pomoci nastaveni [§ Other Functions] © [Custom Function] € [Iris
Limit] (10 120) mdZete zabranit, aby se clona zaviela pod difrakéni
mez objektivu (F9,5). Pokud je tato volba zapnuta, je maximalni
hodnota clonového &isla [F9.5]. Je-li vypnuta, miZete clonu Gpiné
zaviit, ale clonova Cisla presahuijici difrakéni mez budou zobrazovana
v 8edé barvé. PouZiti clonovych Gisel zobrazovanych Sedé zptisobf
rozmazani v disledku difrakce.



Nastaveni clony Zéznam

Pokud nastavite clonové Cislo ru¢né, nebude zachovano, pokud
aktivujete automaticke fizeni clony (kromé piné automatického rezimu).
Clonové &islo automaticky nastavené videokamerou bude uchovano,
pokud prepnete zpét na rucni fizeni clony.

Pokud aktivujete vestavény ND filtr, m(ze pfi zvoleni vysokého
clonového Cisla obraz ztmavnout. V takovém pfipadé nastavte ND filtr
na OFF a znovu sefidte clonu.

e Pomoci nastaveni [§ Other Functions] € [Custom Function] © [I. Ring
Direction] (11 120) mlzete zménit smér nastavovani pfi otaceni
krouzkem irisové clony.

Nastavenim [ Other Functions] € [Custom Function] € [ZR-2000
AE Shift] (1 120) na [Iris] pfesunete nastavovani clonového &isla na
ovlada¢ AE SHIFT na volitelném dalkovém ovladaci zoomu ZR-2000.

Docasné potlaceni ru¢niho fizeni clony
(PUSH AUTO IRIS)

V rezimu ru¢niho fizeni clony stisknéte a pridruzujte tlacitko PUSH AUTO
IRIS. Po dobu stisknutého tlacitka bude videokamera automaticky
upravovat clonu tak, aby se dosahlo optimainiho clonového &isla i
expozice. Je-li pfedem nastaveny rezim rychlosti zavérky na auto ([1] 63)
a spina¢ AGC je v poloze ON ([I1 60), budou rychlost zaverky i zisk
nastavovany automaticky podle clonového Cisla.

1 Stisknéte a pridrzte tlacitko PUSH AUTO IRIS.
¢ \/ideokamera automaticky nastavuje expozici. Clonové ¢islo, rychlost
zavérky a zisk zobrazované na obrazovce se piislusnym zptisobem
zméni.
2 Uvolnéte tlac¢itko PUSH AUTO IRIS.
¢ \Videokamera se vrati do rezimu ru¢niho Fizeni clony.
¢ Clonové Cislo nastavené videokamerou prepiSe pfedchozi nastaven.

(1) PozNAMKY

¢ Pokud stisknete tla¢itko PUSH AUTO IRIS a okamZité jej uvolnite, miize
se obrazovka zesvétlit a potom ztmavnout.
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Zaznam

["#® Camera Setup]
[AE Shift]

(0]

[*#® Camera Setup]
[Light Metering]

[Standard]
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Nastaveni clony

Nastaveni urovné AE
Pomoci ovladace posunu AE upravte Uroven AE tak, aby se obraz ztmavil
nebo zesvétlil. Mlzete vybirat z 15 Urovni AE.

1 Otevrete podnabidku [AE Shift].
["#® Camera Setup] © [AE Shift]

2 Vyberte uroven AE a potom stisknéte SET.

Dostupné urovné AE
+2,0 +15 +125 +1,0 +0,75 +05 +0,25 0
025 -05 -075 -10 -125 -15 -20

(1) PozNAMKY

« Uroveh AE nemizZete nastavovat, pokud je videokamera v piné
automatickém rezimu (1 45).

¢ Nastavenim [¥ Other Functions] © [Custom Function] © [ZR-2000
AE Shift] (11 120) na [AE Shift] pfesunete nastavovani Urovné AE na
ovlada¢ AE SHIFT na volitelném dalkovém ovladaci zoomu ZR-2000.

Nastaveni rezimu méreni svétla
Vyberte rezim méreni svétla, ktery odpovida vasim podminkam nahravani.
Tim zajistite, ze snimany objekt bude mit vhodnéjsi expozicni Uroven.
1 Oteviete podnabidku [Light Metering].
(PP Camera Setup] © [Light Metering]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
e |kona vybraného rezimu se zobrazi v levé &asti obrazovky.

Volby
[Backlight] a):  Vhodné pii zdznamu scén v protisvétle.
[Standard]: Priméruje svétlo zmérené z celé snimané plochy s vétsim

ddrazem na objekt uprostred.
[Spotlight] &:  Tuto volbu zvolte, kdyz nahravate scénu, v niz je osvétlena
pouze urcita ¢ast zabéru.

(1) PozNAMKY

¢ Pokud nastavite videokameru do pIné automatického rezimu ([ 45),
bude polozka [Light Metering] nastavena na [Standard].

e Jestlize prifadite pod prifaditelné tlaCitko volbu [Backlight] nebo
[Spotlight] (1 107), miZete stisknutim tlacitka ménit rezim méreni
svétla.



Pouzivani ND filtru Z4znam

ND filtry vam pomahaji udrzovat clonu v pfijatelném rozsahu v situacich,

kdy nahravate jasné osveétlené scény*.

* PFi nahravani v jasnych prostredich videokamera privira clonu. To mdze vést k
neostrému obrazu, a to v zavislosti na nastaveni zoomu. Pomoci ND filtru nebo
nastavenim vy$$i rychlosti zavérky mdzete tuto neostrost redukovat.

Provozni rezimy: | CAMERA

Spina¢ ND FILTER nastavte na pozadované nastaveni.

ND FILTER
¢ Nastaveni filtru se zobrazuje na levé strané obrazovky.
3
Nastaveni ND filtru 2
Nastaveni spinace Zobrazovang informace 1
OFF Bez zobrazovani OFF
1 [ND1 1/4]
2 [ND2 1/16]
3 [ND3 1/64]
(1) PozNAMKY

¢ V automatickém fizeni clony ([ 66) se pfi aktudlné nevhodném
nastaveni zobrazi varovani ND filtru. Provedte opatfeni popsané v
nasleduijici tabulce.

Varovani Co délat
[ND CLR] (blika) Spina¢ ND FILTER nastavte na OFF.
[ND1 1/4] (blikd) Spina¢ ND FILTER nastavte na 1.

[ND2 1/16] (blika) Spina¢ ND FILTER nastavte na 2.
[ND3 1/64] (blika) Spina¢ ND FILTER nastavte na 3.

[ND] zobrazeno Spina¢ ND FILTER je mezi dvéma polohami. Nastavte jej spravné
cervené do prislusné polohy.

e \/ zavislosti na scéné se mUze pii zapnuti/vypnuti ND filtru zménit barva.
V takovém piipadé mize pomoci nastaveni uzivatelského vyvazeni bilé

(@72.
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Zaznam

Vyvazeni bilé

Videokamera pouziva pro kalibraci obrazu na pfesné zobrazovani barev v
rliznych svételnych podminkéch elektronicky proces vyvazeni bilé.
Vyvazeni bilé Ize nastavit 4 metodami.

Automatické vyvazeni bilé: Videokamera automaticky nastavuje optimalni
droven vyvazeni bilé.

Prednastavené vyvazeni bilé: Vyvazeni bilé nastavte na [Daylight]

(5 600 K) nebo [Tungsten] (3 200 K).

Nastavena teplota chromati¢nosti: Umoznuje nastavit teplotu
chromati¢nosti v rozsahu 2 000 az 15 000 K.

Uzivatelské vyvazeni bilé: Pomoci bilého objektu mizete zméfit vyvazeni
bilé a zmérfenou hodnotu nastavit jako jednu ze dvou prednastavenych
voleb.

Pokud nahravate scény osvétlené zafivkami, doporucujeme zvolit
automatickeé vyvazeni bilé nebo nastavit uzivatelské vyvazeni bilé.

Provozni rezimy: | CAMERA

(1) POZNAMKY

¢ Nastaveni pro [Custom Picture] € [Color Matrix] a [White Balance]
(1 109) maji prednost pred nastavenimi vyvazeni bilé.

Automatické vyvazeni bilé

Videokamera nepfretrzité upravuje automaticky vyvazeni bilé na optimalni
droven. Videokamera zmeéni vyvazeni bilé, pokud dojde ke zméné
svételného zdroje.

Spina¢ AWB nastavte na ON.
¢ \edle teploty chromati¢nosti se na obrazovce zobrazi ikona A.

¢ Pokud nastavite videokameru do pIné automatického rezimu ([ 45),
bude aktivovan rezim automatického vyvazeni bilé.

(1) POZNAMKY
o Uzivatelskym vyvazenim bilé mlzete v ddle uvedenych pripadech
dosahnout lepsich vysledkd:
- Meénici se svételné podminky.
- Detally.
- Objekty v jedné barvé (obloha, more nebo les).
- P¥i nasvétleni rtutovymi vybojkami nebo urCitymi typy zafivek.



Vyvazeni bilé

Prednastavené vyvazeni bilé

Videokamera je dodavana s pfednastavenymi hodnotami pro exteriér
(denni svétlo: 5 600 K) a interiér (zarovka: 3 200 K). Po vybéru mdzete
nastaveni doladit.

1 Spina¢ AWB nastavte na OFF.
2 Spina¢ WHITE BAL. nastavte na PRESET.
3 Otevrete podnabidku [White Balance].
["#® Camera Setup] © [White Balance]
4 Vlyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

Volby

[Daylight]: Vhodné pro nahravani scén typu vychod/zapad slunce,
ohnostroje nebo noéni scény.

[Tungsten]:  Vhodné pro zéznam scén, jako jsou napf. party s ménicimi se
svéetelnymi podminkami nebo scén nasvétlenych studiovymi
svétly nebo sodikovymi lampami.

[Kelvin]: Umoznuje nastavit hodnotu teploty chromati¢nosti ([T 72).

Doladéni pfednastaveného vyvazeni bilé
Nastaveni pro volby [Daylight] a [Tungsten] mlzete doladit v rozsahu
-9az9.
1 Stisknéte tladitko n®a.
e |kona x4 na obrazovce se zvyrazni oranzove.
2 Vyberte pozadovanou Uroven nastaveni.
3 Stisknéte tlaCitko nfa.
¢ |kona % nebude jiz zvyraznéna oranzove.

Zaznam

Spina¢ AWB
WHITE BAL. %4
AmO)
PRESET
Spinaé
WHITE BAL.

[*¥® Camera Setup]

[White Balance]

[Daylight]

WHITE BAL. n®y

0= Q)
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zaznam | \lyvazeni bilé

Nastaveni teploty chromati¢nosti

Nasledujicim postupem méizete urdit teplotu chromati¢nosti v rozsahu
2 000 az 15 000 K s presnosti 100 K.

1 Spina¢ AWB nastavte na OFF.
2 Spina¢ WHITE BAL. nastavte na PRESET.

3 Otevrete podnabidku [White Balance].
"M Camera Setup] €© [White Balance]

4 Vyberte [Kelvin] a potom stisknéte SET.

__ Spina¢ AWB 5 Zavrete nabidku a potom stisknéte tlacitko ~®a.
WHITE BAL. o e Zobrazovana teplota chromatic¢nosti je zvyraznéna oranzove.

@2 %Q—_ Tladitko 84 6 Vyberte pozadovanou teplotu chromatic¢nosti a potom stisknéte

_|PrRBE tlagitko n®4.

| / L . . .
¢ Teplota chromati¢nosti se nastavi a zobrazovana teplota
Spina& WHITE BAL. chromati¢nosti jiz nebude zvyraznéna oranzove.

[*#® Camera Setup]
[White Balance]

[Kelvin]

Uzivatelské vyvazeni bilé

Spinad AWB  —— Ve videokamere mdzete pro budouci pouZitf uloZit dvé nastaveni
uzivatelského vyvazeni bilé.

Spinac — 1 Spina¢ AWB nastavte na OFF.

WHITE BAL.

2 Spina¢ WHITE BAL. nastavte na A nebo B.
3 Nasmérujte videokameru na bily pfedmét tak, aby vyplfioval
celou obrazovku.
e Pouzijte stejné svételné podminky, jaké planujete pro viastni
nahravan.
4 Stisknéte tlacitko n®a.
e |kona x4 A nebo w4 B se rychle rozblika.

e Zajistéte, aby bily objekt vyplhoval celou obrazovku, a to az do
skonceni celého postupu.

e Postup je skoncen, jakmile prestane ikona blikat.Nastaveni je
pamatovano i po vypnuti videokamery.
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Vyvéien i bilé Zaznam

Nahravani s uzivatelskym vyvazenim bilé
1 Spina¢ AWB nastavte na OFF.

2 Spina¢ WHITE BAL. nastavte na pozadované uzivatelské nastaven,
A nebo B.

¢ \lybrané nastaveni uzivatelského vyvazeni bilé je aktivovano.

(1) PozNAMKY

e Pfedem nastavte ["# Camera Setup] € [Tele-converter] (11 164) na
[Off].

e Uzivatelské vyvazeni bilé nove nastavte, kdyz zapnete/vypnete ND filtr
nebo kdyz se zméni svételny zdro.

e Velmi vyjimecné a v zavislosti na svételném zdroji mdze symbol w2
stdle blikat (blikani se zméni na pomalé). | tak bude vysledkem lepsi
vyvazeni nez s automatickym vyvazenim bilé.
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Zaznam

Z00M
RING. .ROCKER
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Zoom

Zoom (az 18nasobny) miiZete nastavovat pomoci kolébkového ovladace
zoomu na bodénim drzadle nebo ovladace na rukojeti. Zoom miiZete
rovnéz nastavovat krouzkem zoomu na objektivu nebo tlacitky zoomu na
dalkovém ovladadi.

Provozni reZzimy: | CAMERA

Vybér ovlada¢i zoomu
Spina¢ ZOOM nastavte na pozadovanou volbu.

Volby

RING: UmozZnuje pouzivat krouzek zoomu.

ROCKER: Umoznuje pouzivat kolébkovy ovlada¢ zoomu na bo&nim
drzadle nebo rukojeti, tlacitka na dodaném dalkovém ovladaci
nebo tlacitka na volitelném dalkovém ovladani pripojeném do
zditky REMOTE.

(1) POZNAMKY

e Kdyz zapnete videokameru v rezimu [CAMERA| nebo prepnete spinac
POWER z polohy MEDIA do CAMERA, bude vychozi poloha zoomu
zaviset na nastaveni spinate ZOOM. Pokud je spina¢ ZOOM v poloze
RING, bude zoom dle aktualni polohy krouzku zoomu; je-li spinac v
poloze ROCKER, bude zoom stejny, jaky byl naposled v rezimu [CAMERA |,

¢ Nastavenim ["# Camera Setup] © [Tele-converter] na [On] mdzete
zvétsit ohniskovou vzdalenost koeficientem pfibl. 1,5%. Alternativné
mUzete pod prifaditelné tladitko priradit [Tele-converter] (11 107) pro
aktivaci digitainiho telekonvertoru.
* Obraz je digitélné zpracovavan, rozliSeni obrazu mize byt tedy horsi.

Pouzivani krouzku zoomu

Priblizujte nebo vzdalujte objekt otaenim krouzku zoomu po prepnuti
spinace ZOOM do polohy RING. Rychlost zoomu zavisi na tom, jak rychle
otadite krouzkem zoomu.

(1) POZNAMKY

e Pokud otodite krouzkem zoomu pfili§ rychle, nemusi byt videokamera
schopna okamZité zoom nastavit. V takovém pfipadé videokamera
nastavi zoom po dokonceni otaceni krouzkem zoomu.

e Prepnete-li spinac¢ ZOOM do polohy RING, zméni se zoom podle
aktualni pozice krouzku zoomu, ¢imz dojde ke zméné uhlu zabéru.
Navic se miZe obraz rozostfit.



Zoom Zaznam

Pouzivani kolébkovych ovlada¢li zoomu, dalkového
ovladace nebo volitelného dalkového ovladani

Pri nastavovani zoomu se na obrazovce zobrazi indikator zoomu*
indikujici pfibliznou pozici zoomu. Chcete-li pouZzivat kolébkové ovladace
zoomu, zkontrolujte si pfedem, ze je spina¢ ZOOM v poloze ROCKER.

* Nastavenim [¥ Other Functions] © [Custom Function] © [Zoom Indicator]
(@ 120) maZete zménit indikator zoomu na Ciselnou indikaci.

Pouzivani kolébkového ovladac¢e zoomu na drzadle

Pomoci funkei v podnabidkéach [P Camera Setup] € [Zoom] nastavte
rychlost zoomu. Vyberete-li konstantni rychlost zoomu, zvolte jednu ze
16 konstantnich rychlosti (1 nejpomalejsi, 16 nejrychleijsi). Pi zvoleni
proménné rychlosti zoomu, znamena jemné stisknuti pomalejsi zoom;

Posunutim kolébkového ovladace zoomu k W se budete vzdalovat
(Sirokouhly zabér) a posunutim k T se budete pfiblizovat (telefoto).

Nastaveni rychlosti zoomu
Z nasleduijici tabulky se dozvite pFiblizné rychlosti zoomu v celém rozsahu ["#® Camera Setup]
zoomu (z jednoho konce na druhy).

1 Otevfete podnabidku [Speed Level] zoomu. [Zoom]

"M@ Camera Setup] © [Zoom] © [Speed Levell
2 Vyberte [Fast], [Normal] nebo [Slow] a potom stisknéte SET.
3 Otevrete podnabidku [Grip Rocker].

["#@ Camera Setup] © [Zoom] © [Grip Rocker]

[Speed Level]

[Normal]

4 Vlyberte [Constant] nebo [Variable] a potom stisknéte SET.

[*#® Camera Setup]
[Zoom]
[Grip Rocker]

[Variable]

Nastaveni rychlosti zoomu pro volbu [Constant]

)
5 Otevrete podnabidku [Constant Speed] kolébkového oviadace na [*# Camera Setup]

drzadle.
["#® Camera Setup] © [Zoom] € [Constant Speed]
6 Vyberte pozadovanou Uroven a potom stisknéte SET.

[Zoom]

[Constant Speed 8]
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Zaznam

Zoom

Priblizné rychlosti zoomu (kolébkovy ovlada¢ zoomu na drzadle)

Nastaveni Nastaveni Nastaveni [Speed Level]
[Grip Rocker] [Constant Speed] [Slow] [Normal] [Fast]
[1] (nejpomale;jsi) 5 min 3 min 1 min
[Constant] - ~
[16] (nejrychlejsi) 45s 25s 1,8s*
[Variable] - 4,5saz5min 2,5saz 3 min 1,8 s*az 1 min

* Pokud je rychlost zoomu pfili$ velika (pod 2 s z jedné krajni polohy do druhé), mize mit videokamera problémy s automatickym
zaostfovanim béhem zoomu.

ZOOM  H L OFF

SPEED
@™

["#® Camera Setup]

[Zoom]

[Speed Level]

[Normal]

["#® Camera Setup]
[Zoom]

[Handle Rocker H 16]
[Handle Rocker L 8]
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Pouzivani kolébkoveého ovladac¢e zoomu na rukojeti

Pomoci spinate ZOOM SPEED a funkci v podnabidkach ["# Camera
Setup] © [Zoom] nastavte rychlost zoomu.

Posunutim kolébkového ovladac¢e zoomu k W se budete vzdalovat
(Sirokouhly zabér) a posunutim k T se budete pfiblizovat (telefoto).

Nastaveni rychlosti zoomu
Z nasleduijici tabulky se dozvite pfiblizné rychlosti zoomu v celém rozsahu
zoomu (z jednoho konce na druhy).

1 Spina¢ ZOOM SPEED nastavte na H nebo L.

e Posunutim spinac¢e ZOOM SPEED do polohy OFF deaktivujete
kolébkovy ovladaC zoomu na rukojeti. V takovém pfipadé neni nutné
provadét zbytek postupu.

2 Otevrete podnabidku [Speed Level] zoomu.

["#® Camera Setup] © [Zoom] © [Speed Levell
3 Vyberte [Fast], [Normal] nebo [Slow] a potom stisknéte SET.
4 Otevrete podnabidku [Handle Rocker] zoomu.

["#® Camera Setup] © [Zoom] © [Handle Rocker H] nebo [Handle
Rocker L].

5 VWyberte pozadovanou uUroven a potom stisknéte SET.



Zoom Zaznam

Priblizné rychlosti zoomu (kolébkovy ovlada¢ zoomu na rukojeti)

Nastaveni Nastaveni [Speed Level]
[Handle Rocker H]/[Handle Rocker L] [Slow] [Normal] [Fast]
[1] (nejpomale;jsi) 5 min 3 min 1 min
[16] (nejrychle;jsi) 45s 25s 1,8s*

* Pokud je rychlost zoomu pfilis velika (pod 2 s z jedné krajni polohy do druhé), mize mit videokamera problémy s automatickym
zaostfovanim béhem zoomu.

Pouzivani dalkového ovladace nebo volitelného dalkového
ovladani

Rychlosti zoomu pfi pouziti dalkového ovladace nebo volitelného nebo
komercné dostupného dalkového ovladani pfipojeného do zditky
REMOTE jsou rtizné. Pokud pouZivate dalkovy ovlada¢, musite spole¢né
s prislusnym tlaCitkem pfi nastavovani zoomu stisknout tlacitko pro
umoznéni nahravani.

Nastaveni rychlosti zoomu
Nasledujicim postupem nastavite rychlost zoomu pro dodany dalkovy ["#® Camera Setup]
ovladag. Souhrn jednotlivych rychlosti zoomu pfi pouZiti dalkového

ovladace nebo jinych dalkovych oviadani naleznete v nasleduijici tabulce. [Zoom]

1 Otevrete podnabidku [Speed Level] zoomu.
["#® Camera Setup] © [Zoom] © [Speed Level] [Speed Level]
2 Vyberte [Fast], [Normal] nebo [Slow] a potom stisknéte SET.

3 Otevrete podnabidku [Wireless Controller] zoomu. [Normal]

"M@ Camera Setup] © [Zoom] © [Wireless Controller]

4 Vyberte pozadovanou Uroven a potom stisknéte SET.

L , L o ["#® Camera Setup]
e Toto nastaveni ovliviiuje dalkovy ovladag i volitelna dalkova ovladani.

Rychlosti zoomu (dalkovy ovlada¢ a volitelné dalkové ovladani) [Zoom]

PrisluSenstvi Rychlost zoomu

. . [Wireless Controller]
Konstantni rychlost zoomu, kterd je

Délkovy ovladac (dodany)

vybrédna z nabidky.

Délkové ovladani bez fizeni proménné rychlosti
zoomu (komer¢né dostupné)

Délkové ovladani s fizenim proménné rychlosti
zoomu (volitelny dalkovy ovlada¢ zoomu ZR-2000 | ZaloZeno na nastaveni rychlosti zoomu.
nebo ZR-1000 atd.)

Konstantni rychlost zoomu.

(1) PozNAMKY

¢ Nasazeni volitelného Sirokouhlého nastavce WA-H82 zmensi
ohniskovou vzdalenost videokamery koeficientem 0,8. AvSak pomér
zoomu na strané telefoto bude priblizné 4ndsobny. Pokud pouzivate
Sirokouhly nastavec, nastavte ["# Camera Setup] © [Wide Attach.
Lens] na [WA-H82]. Tim se nastavi stabilizace obrazu vhodna pro
Sirokouhly nastavec. Rovnéz reZzim AF se nastavi na Normalni AF,



zaznam | Indika¢ni zna€ky a vzory Zebra

Prosttednictvim indikacnich znacek si mlzete ovéit, zda je objekt
spravné zaramovan a ve vhodné bezpecné oblasti. Vzory Zebra vam
pomahaji urCit pfeexponované oblasti. Indikacni znacky a vzor Zebra
neovliviiuji viastni nahravku.

Provozni reZzimy: | CAMERA

Zobrazeni indikaénich znadek

[C4 LCD/VF Setup] Dostupné typy indika¢nich znaCek: stfedova znacka ([Center]),

horizontalni rovina ([Horizontal]), miizka ([Grid]), znacky bezpecné oblasti
[Markers] ([Safety Zone]) a znacka poméru stran obrazu (JAspect Marker]).

[Center]
[Horizontal]
[Grid]
[Safety Zone]
[Aspect Marker]

Bezpecna zéna
80 %

|I— Znacka roviny

[Off]
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I =|_|=
1
Indikace poméru stran 4 : 3

i -
-L Stredova znacka

1 Otevrete podnabidku pfislusné znacky.
[C4 LCD/VF Setup] © [Markers] © vyberte poZzadovanou znacku

2 Vyberte [White] nebo [Gray] a potom stisknéte SET.
¢ \lybérem [Off] vypnete vybranou znacku.
e Zobrazit mzete soucasné vice znacek. Pro kazdou znacku, kterou
chcete zobrazit, zopakuijte kroky 1 a 2.
e Pokud vyberete [Safety Zone] nebo [Aspect Marker], pokraCujte
krokem 3. V opacném pripadé prejdéte rovnou ke kroku 4.

3 Vyberte [Safety Zone Area] nebo [Aspect Ratio], potom vyberte
pozadovanou volbu a stisknéte SET.



Indikaéni zna¢ky a vzory Zebra

4 Vyberte [Enable], vyberte [On] a potom stisknutim SET povolte
indikacni znacky.
e Zobrazeny budou vSechny vybrané indikacni znacky.
¢ \lyberem [Off] vypnete vSechny indikacni znacky.

Volby

[Center]: Zobrazuje malou znac¢ku indikujici stfed obrazovky.

[Horizontall]: Zobrazuje horizontalni rovinu pomahajici pfi kompozici
zabérl v roving.

[Grid]: Zobrazuje mfizku pomahajici spravné zaramovat scénu
(horizontalné i vertikalng).

[Safety Zone]: Zobrazuje indikatory s réiznymi bezpeénymi oblastmi, jako

jsou bezpec¢na oblast pro akci a bezpecna oblast pro text.
Dostupné volby pro [Safety Zone Area] jsou [95%],
[92.5%)], [90%)] a [80%)].

[Aspect Marker]:  Zobrazuje znacky indikujici rizné poméry stran obrazu,
které vam pomohou nasnimat scénu do dané oblasti.
Dostupné volby pro [Aspect Ratio] jsou [2.35:1], [1.85:1],
[1.75:1], [1.66:1], [14:9], [13:9] a [4:3].

(1) PozNAMKY

¢ Pokud pod prifaditelné tlacitko pfifadite volou [Markers] (11 107),
mUzete indikacni znacky aktivovat stisknutim tlacitka.

Zobrazeni vzoru Zebra

Tato videokamera je vybavena funkci vzoru Zebra, ktera zobrazi Cernobilé
diagonalni pruhy pres pfeexponovanou oblast. Vzor Zebra se zobrazuje
pouze na obrazovce a nahravky Zzadnym zplsobem neovliviuje.

K dispozici jsou dva typy vzoru Zebra a oba miZete zobrazit sou¢asné.
Zebra 1 vam umozfuije identifikovat oblasti v ur¢itém rozsahu (£5 od
specifikované urovné) a zebra 2 vam umoznuje identifikovat oblasti, které
jsou nad specifikovanou urovni. Pokud jsou zobrazeny oba typy
soucCasngé a oblasti se prekryvaji, bude v téchto mistech zobrazovan
pouze vzor zebra 1.

1 Otevrete podnabidku [Select] vzoru Zebra.
[C4 LCD/VF Setup] © [Select] (pod volbou [Zebral)

2 Vlyberte [Zebra 1], [Zebra 2] nebo [Zebra 1&2] a potom stisknéte
SET.

3 Otevrete podnabidku Urovné Zebra.
[C4 LCD/VF Setup] © [Zebra 1 Level] nebo [Zebra 2 Level]

Zaznam

[C4 LCD/VF Setup]

[Select]
(pod volbou [Zebra])

[Zebra 1]
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Zaznam

Indikaéni zna¢ky a vzory Zebra

4 Vyberte Uroven Zebra a potom stisknéte SET.

5 Stisknutim tlac¢itka ZEBRA aktivujete vybrany vzor Zebra.
o MUZete rovnéz vybrat [Zebra], vybrat [On] a potom stisknout SET.

(1) POZNAMKY

¢ Pomoci nastaveni [[4 LCD/VF Setup] €© [HD Output] (11 166)
miiZete zobrazit vzor Zebra na externim monitoru pripojeném ke zdifce
HD/SD SDI (pouze EGEI]), zdifce HDMI OUT nebo zdifce HD/SD
COMPONENT OUT (pouze HD vystup).

¢ Kdyz jsou zditka HD/SD SDI (pouze EYEIE) nebo zditka HD/SD
COMPONENT OUT nastaveny, aby byl na nich vystupni signal SD,
bude v dobé zobrazovani vzoru Zebra vystup docasné prepnut na
signal HD, pokud jste nastavili [HD Output] na [On].



Nastaveni éasového kédu Z4znam

Videokamera mdZe generovat signal Casového kodu a vioZit jej do
nahravek. Videokamera mdze signal asového kédu rovnéz davat na
vystupni zditku HD/SD SDI (pouze EGEI]) nebo zditku TIME CODE
(pouze EGELIE; [11 87). Navic mizete Casovy kod vkladat
(superimponovat) do videovystupu ze zditky HDMI OUT, HD/SD
COMPONENT OUT, AV nebo VIDEO 2.

EGE Chcete-li synchronizovat ¢asovy kéd videokamery s externim
generatorem ¢asového kddu, postupujte podle Synchronizace s externim
zafizenim ([11 85).

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

Vybér béhového rezimu

MUZete vybrat béhovy rezim ¢asového kédu videokamery. [00:00 TC/UB Setup]

1 Oteviete podnabidku [Mode] ¢asového kédu. [Mode]
[00:00 TC/UB Setup] © [Time Code] © [Mode]
2 Vlyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

e Pokud jste vybrali [Regen.], nepotiebujete provadéet zbytek tohoto
postupu. Pokud jste vybrali [Preset] a chcete nastavit vychozi [Regen.]

[Time Code]

hodnotu Casového kédu, postupujte podle nasledujici sekce

Nastaveni pocate¢ni hodnoty casového kddu.

3 Po vybéru [Preset] oteviete podnabidku [Run] &asového kédu. [00:00 TC/UB Setup]
[00:00 TC/UB Setup] © [Time Code] © [Run]

. . N [Time Code]
4 Vlyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
Volby [Run]
[Preset]:  Po vybéru této volby vyberte [Run]. S volbou [Rec Run] je ¢asovy
kod spustén pouze pfi nahravani a klipy stejné CF karté budou mit [Rec Run]

souvisly Easovy kdd; s volbou [Free Run] je Casovy kod spustén

nezavisle na &innosti videokamery. Pro jednu i druhou volbu [Run]
mUZete rovnéZ nastavit poéateéni hodnotu ¢asového kédu.

[Regen.]: Casovy kdd je spustén pouze pFi zaznamu. Tento b&hovy rezim
umoznuje pokracovat v ¢asovém kédu od posledniho
zaznamenaného na médiu.
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Zaznam

[00:00 TC/UB Setup]
[Time Code]

[Setting]
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Nastaveni casového kodu

Nastaveni po&ateéni hodnoty ¢asového kodu

Pokud nastavite béhovy rezim na [Preset], mizete nastavit vychozi
hodnotu ¢asového kodu.

1 Otevrete podnabidku [Setting] Casového kodu.

[00:00 TC/UB Setup] © [Time Code] © [Setting]

2 Vyberte [Set] a potom stisknéte SET.

e Zobrazi se obrazovka pro nastaveni ¢asového kédu s oranzovym
vybérovym rameckem indikujicim hodiny.

e Chcete-li Casovy kdd resetovat na [00:00:00:00], vyberte misto toho
[Reset]. Pokud nastavite béhovy rezim [Free Run], zacne ¢asovy kod
bézet okamzité.

3 VWyberte hodiny a potom se premistéte () na minuty.
4 Stejnym zplsobem nastavte zbytek poli (minuty, sekundy, policka).

e Stisknutim tlacitka CANCEL zavrete obrazovku bez nastaveni
Gasoveho kodu.

5 Vybérem [Set] zaviete obrazovku.

e Pokud nastavite béhovy rezim [Free Run], zacne ¢asovy kod bézet
okamzité.



Nastaveni ¢asového kodu Zaznam

Pozastaveni zobrazovaného ¢asového koédu

Pokud pod pfifaditelné tlacitko pfifadite volbu [Time Code Hold]

([ 107), miizete pozastavit zobrazovany ¢asovy kdd*. V dobé, kdy je
zobrazovany ¢asovy kod pozastaven, se vedle hodnoty Casového kédu
zobrazuje [H] a na bocnim panelu [HOLD].

Kdyz je pozastaveno zobrazovani Casového kddu, bézi Casovy kod
obvyklym zptisobem. Jakmile obnovite zobrazovani ¢asového kodu,
zobrazi se aktualni Casovy kdd.

* Zobrazeni vystupniho signalu ¢asového kédu ze zditky HD/SD SDI (pouze
EGE) nebo TIME CODE (pouze EZEII) nebude pozastaveno. Zobrazeni
Casového kédu superimponovaného na vystupni videosignal z ostatnich zdifek
bude pozastaveno.

Poznamky k zobrazeni ¢asového kédu
V zavislosti na operaci se mlze zobrazovat ikona vedle hodnoty
Casového kodu. Viz nasledujici tabulka.

lkona Popis
R Béhovy rezim je nastaven na [Regen.].
P Béhovy rezim je nastaven na [Preset] s vybranou volbou [Rec Run].
F Béhovy rezim je nastaven na [Preset] s vybranou volbou [Free Run].

E Signal ¢asového kddu prichazi z externiho zdroje.

H Zobrazeni ¢asového kodu je pozastaveno.
Bez ikony | Casovy kéd pii piehravani klipu.

() PozNAMKY

e Cislo politka v dasovém kodu se pohybuje od 0 do 24.

e Pokud pouzivate intervalové nahravani, zaznam po poli¢cich nebo
rezim nahravani pomalého a rychlého pohybu, nemdzete vybrat volbu
[Free Run] pro béhovy rezim [Preset]. A obracené, kdyz pouzivate rezim
predtoCeni, automaticky se nastavi volba [Free Run] a nelze ji zménit.

e Pokud je vestavéna dobijitelna lithiova baterie nabita a vyberete volbu

[Free Run], pokracuje Casovy kdd, i kdyz odpojite vSechny ostatni

napajeci zdroje. Je ale méné presny nez Casovy kod pfi zapnuté

videokamere.

Jestlize priradite pod priraditelné tlacitko volou [Time Code] (11 107),

mdzete stisknutim tladitka oteviit podnabidku [00:00 TC/UB Setup] ©

[Time Code .
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Zaznam

[00:00 TC/UB Setup]
[User Bit]

[Type]

[Setting]

84

Nastaveni kddu User Bit

Indikace kédu User Bit, m(ize byt vybrana z data nebo ¢asu zaznamu,
nebo mUze byt identifikacnim kddem tvorenym 8 znaky v hexadecimalnim
systému. Volit Ize ze 16 dostupnych znak(: ¢isla 0 az 9 a pismena A az F.
EGEI Pokud je informace user bit prijiméana spole¢né s externim
Casovym kodem, je mozné zaznamenat externi kod user bit na
zdznamoveé medium.

ProvoznireZzimy: | CAMERA || MEDIA

1 Oteviete podnabidku [Setting] kddu User Bit.
[00:00 TC/UB Setup] © [User Bit] © [Type] © [Setting]
e Chcete-li pro kdd User Bit nastavit Cas, vyberte misto toho [Time];
chcete-li pro kéd User Bit nastavit datum, vyberte [Date].
2 Vyberte [Set] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka pro nastaveni kddu User Bit s oranzovym
vybérovym rameckem na Cislici nejvice vievo.
e Chcete-li resetovat kdd User Bit na [00 00 00 00], vyberte misto toho
[Reset].
3 Vyberte alfanumericky znak (hexadecimalni), potom se
premistéte () na dalsi &islici.
4 Stejnym zplsobem nastavte zbyvajici &islice.
e Stisknutim tlacitka CANCEL zavfete obrazovku bez nastaveni kddu
User Bit.

5 Vybérem [Set] zaviete obrazovku.



BE(EI) Synchronizace s externim Zéznam
zarizenim

Pomoci synchronizace genlock mdzete synchronizovat videosignal této
videokamery s videosignalem externiho videozafizeni. Podobné pomoci
externiho signélu ¢asového kédu mlzete synchronizovat ¢asovy kod této
videokamery s externim signdlem. Pouziti externiho signalu ¢asového
kédu s vice kamerami umozniuje mit sestavy vicekamerového nahravani.
Pro dosazeni stejného vysledku miiZete rovnéz vyuzit vystupni signal
Casového kédu z této videokamery. Pokud privedete vystupni asovy kdd
ze zditky HD/SD SDI do sttihového zafizeni, mlze stfihad vytvofit video
se stejnym Casovym kddem.

Pripojeni externiho zarizeni

Pri synchronizaci videokamery s externim signalem privedte referencni
videosignal* zditkou GENLOCK nebo v pfipadé signalu asového kodu jej
privedte pres zditku TIME CODE. V pfipadé signalu ¢asového kédu
nastavte prfedem zditku TIME CODE na vstupni nebo vystupni.

Pripojte externi zafizeni do zditky GENLOCK nebo zditky TIME CODE
videokamery dle nasledujiciho diagramu.

* Jako referenéni videosignal miizete pouzit analogovy signdl blackburst
(zatemniovaci) nebo tfidrovriovy signal.

Schéma zapojeni

Pouziti zditky
GENLOCK

Pouziti zditky
TIME CODE

85



Zaznam

[ Other Functions]

[Genlock]

[00:00 TC/UB Setup]
[Time Code]
[TC In/Out]

(in]

[00:00 TC/UB Setup]
[User Bit]
[Rec Mode]

[Internal]

86

EGETI Synchronizace s externim
zarizenim

Pouziti referenéniho videosignalu

(synchronizace Genlock)

Je-li pfivadén na vstup pres zditku GENLOCK referencni synchronizacni
signal (analogovy blackburst nebo tfitiroviiovy signal), budou podle néj
automaticky synchronizovany faze V i H videokamery. Fazovy rozdil mezi
externim signalem Genlock a videokamerou je na po¢atku nastaven na 0;
Fazi H Ize nastavit v rozsahu pfibl. £0,4 H (ekvivalent HD).

Provozni reZzimy: | CAMERA

1 Otevrete podnabidku [Genlock].
[¥ Other Functions] © [Genlock]

2 Upravte fazi na pozadovanou uroveri a potom stisknéte SET.

Pouziti signalu ¢asového kodu

Externi €asovaci signal LTC standardu SMPTE pfijaty ze zditky TIME
CODE bude zaznamenan jako ¢asovy kod. Kéd User Bit asovaciho
signalu je mozné rovnéz zaznamenat. Pred pripojenim zafizeni nastavte
zditku TIME CODE jako vstupni. Rovnéz musite nastavit béhovy rezim
Gasového kédu na [Free Run] (1] 81).

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Otevrete podnabidku [TC In/Out].
[00:00 TC/UB Setup] © [Time Code] © [TC In/Out]

2 Vyberte [In] a potom stisknéte SET.

Zaznam kodu User Bit externiho signalu

Kod User Bit externiho signalu Casového kédu Ize rovnéz zaznamenat s
vlastnim ¢asovym kédem.

1 Otevrete podnabidku [Rec Mode] kédu User Bit.
[00:00 TC/UB Setup] © [User Bit] © [Rec Mode]
2 Vyberte [External] a potom stisknéte SET.

(1) PozNAMKY

e Synchronizace signalu Genlock se stabilizuje priblizné po 10 s.

e Synchronizace Genlock je mozng, i kdyz je na vstup pfivaden signal
Genlock pro SD. Synchronizace Genlock neni ale mozna pfi konfiguraci
videa videokamery 1080i a vstupnim signalu typu 720P.

e Pokud je externi signal Genlock nespravny nebo neni zadny vstupni
signél, mdze byt zaznamenavany externi Casovy kdd nespravny.



BE(EI) Synchronizace s externim Zéznam
zarizenim

e Kdyz je pfijat externi signal Casového kddu, zesynchronizuje se podle
néj vlastni Casovy kdd videokamery a bude pak udrzovan, i kdyz
odpojite kabel ze zditky TIME CODE. AvSak provedeni nékteré z dale
uvedenych akci v dobé, kdy neni kabel pripojen, zplsobi naruseni
synchronizace; spravny ¢asovy kod se obnovi opétovnym pripojenim
kabelu.

- Zapnuti/vypnuti videokamery

- Zména provozniho rezimu na rezim | MEDIA
- Zména konfigurace videa

- Zména rychlosti snimani

e Pokud je externi signdl Casového kédu nespravny nebo neni zadny
vstupni signal, zaznamena se misto toho interni Casovy kdd nastaveny
v podnabidce [00:00 TC/UB Setup] © [Time Code].

e Kdyz se videokamera zamkne na externim signalu ¢asového kodu,
zobrazi se [EXT-LOCK] na bo¢nim panelu.

Vystupni signal ¢asového kodu

Vystupni ¢asovy kéd ze zditky TIME CODE bude jako ¢asovaci signal LTC
standardu SMPTE. Ve vystupu bude rovnéz zahrnut kéd User Bit. Pred
pfipojenim zafizeni nastavte zditku TIME CODE jako vystupni. Pokud
nastavite [[Z) Video Setup] © [SDI Output] na [HD] nebo [SD] vioZzeny
¢asovy kod bude na vystupni zdifce HD/SD SDI.

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

() PozNAMKY

e Kdod User Bit signalu ¢asového kédu bude ve vystupu v dobé, kdy
videokamera nahrava v rezimu (CAMERA | nebo v dobé, kdy prehrava klip
Vv rezimu | MEDIA |,
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Zaznam

[P Audio Setup]
[Audio Input]
[Int. Mic Low Cut]

[Off]
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Zaznam audia

Videokamera je vybavena dvoukanalovym linearnim nahravanim a
prehravanim audia PCM se vzorkovaci frekvenci 48 kHz. Audio mizete
zaznamenavat prostfednictvim vestavéného mikrofonu, volitelného
externiho mikrofonu (zditka XLR) nebo linkového vstupu (zditka XLR).
Audiovstup miZete vybirat nezavisle pro kanal 1 a kanal 2.

Provozni reZzimy: | CAMERA

Pouzivani vestavéného mikrofonu

Po aktivaci vestavéného mikrofonu mizete konfigurovat nizkofrekvenéni
filtr a citlivost a také aktivovat zeslabovac.

Spina¢ AUDIO IN pfisluSného kanalu nastavte do polohy INT.

Konfigurace nizkofrekvenc&niho filtru

1 Otevrete podnabidku [Int. Mic Low Cut].
[P Audio Setup] © [Audio Input] © [Int. Mic Low Cut]
2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

Volby

[Off]: Pro zaznam audia za obvyklych podminek.

[LC1]:  Pro zdznam hlavné hlas( osob.

[LC2]:  Pro potlageni hluku pozadi vytvareného vétrem, kdyz se nahrava v
exteriéru za vétrného pocasi (napf. na plazi nebo v blizkosti budov).
Méjte na paméti, Ze pfi tomto nastaveni mohou byt spole¢né s
hlukem vétru potlaceny nékteré nizkofrekvenéni zvuky.



Zaznam audia

Vybér citlivosti vestavéného mikrofonu

1 Otevrete podnabidku [Int. Mic Sensitivity].
[M) Audio Setup] © [Audio Input] © [Int. Mic Sensitivity]
2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

Volby
[Normal]:  Pro zédznam audia za obvyklych podminek.
[High]: Pro zaznam audia ve vyssi hlasitosti (+6 dB).

Aktivace zeslabovace vestavéného mikrofonu
Pokud je hlasitost prili$ velika a dochazi ke zkresleni zvuku, aktivujte
zeslabovac¢ mikrofonu (12 dB).

1 Otevrete podnabidku [Int. Mic Att.].
[M) Audio Setup] © [Audio Input] © [Int. Mic Att.]
2 Vyberte [On] a potom stisknéte SET.

Pouziti externiho mikrofonu nebo linkového vstupu

Nasazeni externiho mikrofonu nebo pfipojeni externiho
zarizeni

Nasleduijicim postupem nasadte externi mikrofon (viz rovnéz nasleduiici

obrazek). Pouzijte komercné dostupné mikrofony s kabelem
nepresahuijicim 3 m. Pro pfipojeni externiho zafizeni do videokamery
zapojte kabel zafizeni do zditky XLR videokamery.

1 Povolte zajistovaci Sroub mikrofonu (), oteviete drzék mikrofonu a
vlozte do néj mikrofon ((2).

2 Utahnéte zajistovaci Sroub a kabel od mikrofonu protahnéte dchytkou

nachézejici se pod drzakem mikrofonu (®).
3 Zasunte kabel mikrofonu do pfislusné zditky XLR (@).

Zaznam

[M) Audio Setup]
[Audio Input]
[Int. Mic Sensitivity]

[Normal]

[M) Audio Setup]
[Audio Input]
[Int. Mic Att.]

[Off]

89



zéznam | Zéznam audia

Zajistovaci Sroub mikrofonu Kabelova prichytka Zditky XLR

Prepinani mezi externim mikrofonem a linkovym vstupem
1 Spina¢ AUDIO IN pfislusného kanalu nastavte do polohy EXT.
2 Nastavte spina¢ zditky XLR pfislusného kanalu na LINE nebo MIC.

e Chcete-li napajet mikrofon prostrfednictvim napdjeni phantom,
prepnéte spina¢ misto toho do polohy MIC+48V. Nezapomente, ze
musite nejdfive zapojit mikrofon, a teprve potom zapnout napajeni
phantom. V dobé vypinani napdjeni phantom mejte mikrofon
pripojeny.

e Pokud pouzivate zditku XLR k zédznamu pouze jednoho kanalu,

zvolte vstupni zditku CH1 a nastavte spina¢ zditky XLR pro CH1 na
LINE, MIC nebo MIC+48V.

AUDIO IN

CH1 CH2

Spinace CH1/
CH2 AUDIO IN

LINE MIC MIC+48V
¥ g Soinad

zditky XLR

Vybér zaznamového kanalu

[P)) Audio Setup] MUzZete vybrat, do kterého kandlu bude videokamera zaznamendvat

audio.

[Audio Input] . )
1 Otevrete podnabidku [XLR Rec Channel].

[XLR Rec Channel] [P Audio Setup] © [Audio Input] © [XLR Rec Channell
2 Vlyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

[CH1]
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Zaznam audia

Volby

[CHA]: Zaznamenava audio samostatné do kazdého kanalu.
Audiovstup pro CH1 je zaznamenan do kanalu 1 a
audiovstup pro CH2 je zaznamenan do kanalu 2.

[CH1/CH2]:  Audiovstup pro CH1 je zaznamenan do obou kanald.
Audiovstup pro CH2 nebude zaznamenan.

Nastaveni citlivosti externiho mikrofonu
Citlivost externiho mikrofonu mizete nastavovat, pokud je spina¢ zditky
XLR nastaven na MIC nebo MIC+48V.

1 Otevrete podnabidku pro nastaveni citlivosti pfislusné zditky XLR.

[P Audio Setup] © [Audio Input] © [XLR1 Mic Trimming] nebo
[XLR2 Mic Trimming]

2 VWyberte pozadovanou Uroven a potom stisknéte SET.

Dostupné trovné citlivosti

+12.dB +6 dB 0dB -6 dB -12.dB

Aktivace zeslabovace externiho mikrofonu

Zeslabovac externiho mikrofonu (20 dB) mlzete aktivovat, pokud je

spina¢ zditky XLR nastaven na MIC nebo MIC+48V.

1 Otevrete podnabidku pro zeslabovaé mikrofonu pfislusného zditky
XLR.

[M) Audio Setup] © [Audio Input] © [XLR1 Mic Att.] nebo
XLR2 Mic Att.]

2 Vyberte [On] a potom stisknéte SET.

@ ooenme
e Pokud pripojujete mikrofon nebo zafizeni, které nepodporuje napajeni

phantom, uijistéte se, Ze je spinac zdifky XLR v poloze MIC nebo LINE.

Pokud nastavite spina¢ do polohy MIC+48V, mize dojit k poskozeni
mikrofonu nebo zafizeni.

Zaznam

[M) Audio Setup]
[Audio Input]

[XLR1 Mic Trimming]
[XLR2 Mic Trimming]

[0 dB]

[M) Audio Setup]
[Audio Input]

[XLR1 Mic Att.]
[XLR2 Mic Att.]

[Off]
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Zaznam

AUDIO LEVEL

CH1

Spinace CH1/CH2

Spinace CH1/CH2 Ovladace CH1/CH2
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Zaznam audia

Nastaveni hlasitosti

Hlasitost je mozné pro kazdy kanal samostatné nastavit na automatickou
nebo rucni. Jsou-li oba kandly CH1 a CH2 nastaveny na vestavény
mikrofon ([1] 88), uplatni se nastaveni pro CH1 automaticky i pro CH2.

Automatické nastaveni hlasitosti

Prepnéte spinac prisludného kandlu na A (automatika), ¢imz
nechate na videokamere, aby automaticky nastavovala hlasitost daného
kanalu. Pokud jsou kanaly CH1 a CH2 nastaveny na vestaveny mikrofon
a vy nastavite CH1 na automatickou hlasitost, potom bude videokamera
automaticky nastavovat hlasitost i pro CH2.

(1) POZNAMKY

e Pokud jsou kandly CH1 a CH2 nastaveny na stejny audiovstup (externi
mikrofon nebo externi linkovy vstup) a nastaveni hlasitosti je
automatické, mizete pomoci nastaveni [M) Audio Setup] € [Audio
Input] © [XLR ALC Link] (11 165) svézat nastaveni hlasitosti obou
kanald.

Ruc¢ni nastaveni hlasitosti
Hlasitost jednotlivych kandll miZete nastavovat ru¢né od -co do 18 dB.

1 Spinad piisludného kanalu prepnéte do polohy M.
2 Oto&enim odpovidajiciho oviadace nastavte hlasitost.
¢ Jako informace 0 odpovida -0, 5 odpovida 0 dB a 10 odpovida
+18 dB.
¢ Pfi nastavovani zaznamoveé hlasitosti by mél indikator zaznamové
Urovné zvuku na boc¢nim panelu jit jen obcCas za znacku 18 dB.
* Nastavenim spinace do polohy @ zajistite, Ze ovladac zlstane ve své
aktualni poloze, a zabranite tak nahodnému prenastaveni.

@ POZNAMKY

¢ MUZete aktivovat omezovac audioSpicek zabrarujici zkresleni zvuku. Pri
jeho aktivaci se omezi amplituda vstupnich audiosignald, kdyz prekrodi
hodnotu -4 dBFS. Pouziite nastaveni [) Audio Setup] © [Audio
Input] © [Limiter]. Omezova¢ audioSpicek Ize aktivovat, pokud je
alespori jeden z kandl(l nastaven na ruéni nastavovani hlasitosti.

¢ P¥i nastavovani hlasitosti doporu¢ujeme pouzivat sluchatka. Pokud je
vstupni Uroven piilis silng, mdze byt zvuk zkreslen, i kdyz indikétor
hlasitosti indikuje odpovidajici uroven. Pouzivejte komeréné dostupna
sluchatka s kabelem nepresahuijicim délku 3 m.



Zaznam audia

Monitorovani audia ve sluchatkach

Po pripojeni sluchatek do zditky () (sluchatka) mizete monitorovat
zaznamendvany zvuk. Hlasitost ve sluchatkdch mlzete nastavit tladitky
HEADPHONE +/-.

() PozNAMKY

e Pouzivejte komercné dostupna sluchatka s kabelem nepresahuijicim
délku 3 m.

¢ Pri monitorovani audia méZzete zvolit, zda se ma synchronizovat
audiosignal s videosignalem, nelbbo monitorovat audio v redlném &ase.
Metodu monitorovani vyberte nastavenim [M)) Audio Setup] © [Audio
Output] © [Monitor Delay]. M&jte na paméti, ze pfi monitorovani v
realném Case je malé Casové zpozdéni. Bez ohledu na nastaveni budou
ale audio a videosigndly synchronizovany.

Zaznam

HEADPHONE
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Zaznam

[ Other Functions]
[Set Metadata]

[User Memo]
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Pouziti metadat

Videokamera automaticky pfidava metadata do zaznamenavanych Klipd.
Metadata obsahuiji uzivatelem definovanou poznamku User Memo* a
zdznamoveé Udaje, napt. rychlost zaverky, expozice a zaostfeni. Pomoci
dodaného softwaru Canon XF Utility mizete kontrolovat a vyhleddvat
specifickd metadata.

* Poznamka User Memo zahrnuje nazev klipu (az 100 znakd), kameramana (a2
100 znakd), misto (az 100 znakd) a popis klipu (@z 1 000 znakd).

Provozni reZzimy: | CAMERA

Nastaveni poznamky User Memo

Nez budete moci pfidat poznamku User Memo, musite nainstalovat
dodany software Canon XF Utility (] 146). Potom musite vytvorit
poznamku User Memo a uloZit ji na kartu SD. Po vlozeni karty SD do
videokamery a vybéru poznamky User Memo ji pfidate do
zaznamenavanych KlipQ.

Podrobnosti k pouzivani dodaného softwaru viz ndvod k pouzivani, ktery
se nainstaluje spole¢né se softwarem Canon XF Utility ([T1 153).

1 Pomoci Canon XF Utility ulozte poznamku User Memo na
kartu SD.

e Podrobnosti viz Sprava profil User Memo Canon XF Utility Navod k
pouzivani.
2 Vlozte kartu SD do slotu karty SD videokamery.
3 Otevrete podnabidku [User Memo].
[¥ Other Functions] © [Set Metadata] © [User Memo]
4 Vyberte nazev souboru pozadované poznamky User Memo a
potom stisknéte SET.
¢ Na pravé strané obrazovky se zobrazi ikona (ED.
¢ \lyberete-li [Off], zaznamenaji se Klipy bez poznamky User Memo.

(1) POZNAMKY

e Poznamku User Memo musite nastavit pfed zaCatkem nahravani, aby
byla pfidana do klipu. Poznamku User Memo klipu nem(zete ménit
pomoci videokamery, toto ale mlzete udélat prostfednictvim softwaru
Canon XF Utility.

¢ Pro metadata, ktera jsou v souladu se standardem UMID, miiZete
nastavit rovnéz uzivatelem definovany kéd zeme, kéd organizace a kod
uzivatele (4 172).

e Po nastaveni poznamky User Memo neodebirejte pfi nahravani kartu
SD. Pokud kartu SD odeberete, nebude poznamka User Memo do
klipu pfidana.



Barevné pruhy/Referenéni zvukovy signal

Videokameru mUzete nastavit tak, aby generovala a zaznamenala
barevné pruhy a 1kHz referencni zvukovy signal a aby je pfivedla na
vystupni zditku HD/SD SDI (pouze EfEI]), zditku HDMI OUT, zditku
HD/SD COMPONENT OUT?, zditku AV, zditku VIDEO 2" a zditku

0 (sluchétka)?.

T Vystupem jsou pouze barevné pruhy.
2 vystupem je pouze referendni zvukovy signal.

Provozni rezimy: | CAMERA

Zaznam barevnych pruhti

Na vybér mate volbu barevnych pruhd EBU ([Type 1]) a barevnych pruhli

SMPTE ([Type 2)).

1 Oteviete podnabidku [Type] barevnych pruhd.
["#® Camera Setup] © [Color Bars] © [Type]

2 Vyberte [Type 1] (EBU) nebo [Type 2] (SMPTE) a potom stisknéte
SET.

3 Otevrete podnabidku [Enable] pro aktivaci barevnych pruhd.
["#® Camera Setup] © [Color Bars] © [Enable]

4 Vlyberte [On] a stisknéte SET.

e \lybrané barevné pruhy se zobrazi na obrazovce a budou i
zaznamenany, kdyz stisknete tlacitko START/STOP.

¢ \lypnutim videokamery nebo zménou provozniho rezimu do rezimu
MEDIA | barevné pruhy deaktivujete.

¢ Alternativné miZete barevné pruhy aktivovat pfifazenim volby
[Color Bars] pod piifaditelné tlacitko (1] 107).

Zaznam referen¢niho zvukového signalu

Videokamera mdze davat na vystup spole¢né s barevnymi pruhy 1kHz
referenéni zvukovy signal.

1 Otevriete podnabidku [1 kHz Tone].
[M) Audio Setup] © [Audio Input] © [1 kHz Tone]
2 Vyberte pozadovanou urover a potom stisknéte SET.
e Dostupné urovné jsou -12 dB, -18 dB a -20 dB.
¢ \lybérem [Off] vypnete signal.
e Signal bude na vystupu ve vybrané urovni hlasitosti a bude
zaznamenan, kdyz stisknete tlacitko START/STOP.

Zaznam

["#® Camera Setup]
[Color Bars]

[Type]

[*#® Camera Setup]
[Color Bars]

[Enable]

[M) Audio Setup]
[Audio Input]

[1 kHz Tone]
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Zaznam

[ Other Functions]
[WFM (LCD)]
[Waveform Monitor]

[Line]
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Videorozsahy

Videokamera m(ize zobrazit ziednoduseny waveform monitor nebo
vectorscope. MUze rovnéz zobrazit edge monitor* pomahajici v
zaostfovani. Videorozsahy se zobrazuiji pouze na LCD obrazovce.
Nezobrazuiji se v hledacku ani na externim monitoru.

* Edge monitor sleduje zaostfeni celého obrazu a zobrazuje vysledky jako
waveform. Edge monitor je dostupny pouze v rezimu |[CAMERA| .

Provoznirezimy: | CAMERA || MEDIA

Zobrazeni videorozsahu

Stisknéte tlacitko WFM.
¢ Waveform monitor se zobrazi v okné v pravém dolnim rohu obrazovky.

e Opakovanym stisknutim tlacitka WFM aktivujete videorozsahy v tomto
sledu.

Waveform monitor — Vectorscope — Edge monitor = Vypnuto

¢ Alternativné mlzete zobrazit videorozsahy pomoci [§ Other Functions]
© [WFM (LCD)] © [Setting]. Vyberte [WFM] pro waveform monitor,
[VS] pro vectorscope nebo [Edge Mon.] pro edge monitor.

Konfigurace waveform monitoru
Funkce waveform monitoru videokamery nabizi 5 rezimt. Ménit mUzete
také zisk.

1 Otevrete podnabidku [Waveform Monitor].

[¥ Other Functions] © [WFM (LCD)] © [Waveform Monitor]
2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

e Pokud zisk nepotfebujete ménit, neni nutné provadét kroky 3 a 4.
3 Otevrete podnabidku [Gain] waveform monitoru.

[& Other Functions] € [WFM (LCD)] © [Gain] (pod voloou [Waveform
Monitor])

4 Vyberte [1x] nebo [2x] a potom stisknéte SET.



Videorozsahy

Volby

[Line]: Nastavuje waveform monitor do radkového rezimu
zobrazovani.

[Line+Spot]:  Waveform oblasti v Cerveném ramecku se zobrazuje Cervené
nad waveformem rezimu [Line].

[Field]: Nastavuje waveform monitor do reZzimu zobrazovani poli.
[RGB]: Funguje podobné jako rozsah RGB parade.
[YPbPr]: Funguje podobné jako rozsah YPbPr parade.

Konfigurace vectorscopu

Funkce vectorscopu videokamery nabizi 2 rezimy. Ménit mdlZete také
zisk.

1 Otevriete podnabidku [Vectorscopel].
[& Other Functions] © [WFM (LCD)] € [Vectorscope]
2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
e Pokud zisk nepotfebujete ménit, neni nutné provadét kroky 3 a 4.
3 Otevrete podnabidku [Gain] vectorscopu.
[¥ Other Functions] © [WFM (LCD)] © [Gain] (pod voloou
[Vectorscope])
4 Vyberte [1x] nebo [5x] a potom stisknéte SET.

Volby

[Spot]: Barevny signal oblasti v Cerveném ramecku se zobrazuje Cervené
nad waveformem reZzimu [Normal].

[Normal]: Zobrazuje vectorscope.

Konfigurace Edge Monitoru

Pomoci tohoto videorozsahu mdzete zaosttit s vétsi presnosti v situacich,

kdy mate videokameru v rezimu pIné ruéniho zaostfovani nebo rué¢niho
zaostfovani. Edge monitor nabizi 2 rezimy.

1 Otevrete podnabidku [Edge Monitor].
[¥ Other Functions] © [WFM (LCD)] © [Edge Monitor]

2 Vlyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

Zaznam

[ Other Functions]
[WFM (LCD)]
[Vectorscope]

[Normal]

[ Other Functions]
[WFM (LCD)]
[Edge Monitor]

[Type 1]
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Zaznam

Videorozsahy
Volby
[Type 1]:  Waveform, ktery reprezentuje zaostreni celého obrazu je zobrazen

[Type 2]:

v zelené barvé. Navic na pfedchozim waveformu je zobrazen
Cervené waveform oblasti ve tfech Gervenych ramedccich.

Tento rezim zobrazuje edge monitor s waveform monitorem v
rezimu [Line+Spot]. Waveform monitor se zobrazuje nalevo
zelené, zatimco edge monitor se zobrazuje napravo modfre.
Waveform oblasti v ¢erveném ramecku se zobrazuje Servené nad
waveformem edge monitoru.



Pridani znacek zabéru pfi nahravani Zaznam

PFi nahravani mlzete oznadit dileZité zabéry v Klipu pridanim ,znacky
zabéru“ ([§]). V hldSenich zobrazovanych na obrazovce se znacka zabéru
oznacuje [Shot Mark]. K dispozici jsou dva typy znacek zabéru, znacka
zabéru 1 ([51) a znacka zébéru 2 ([2) a do jednoho klipu mizZete pridat
libovolny typ z téchto znaCek nebo oba typy. Je-li videokamera v rezimu
mebia |, mlzete znacky zabéru pridavat nebo odstrariovat (1] 137).
MdZete rovnéz zobrazit indexoveé zobrazeni se véemi znackami zabéru
(1 135), které vam umozni rychleji vyhledat konkrétni scénu v klipu.

Provozni rezimy: | CAMERA

Chcete-li pfidat znacku zabéru do klipu pfi nahravani, musite nejdrive
prfedem nastavit pod prifaditelné tlacitko volbu [Shot Mark 1] nebo [Shot
Mark 2]. K pridani znacky [] mUzZete rovnéz stisknout tlacitko SHOT1 na
dalkovém ovladadi.

1 Pod pfifaditelné tlacitko nastavte volbu [Shot Mark 1] nebo
[Shot Mark 2] (11 107).

e Chcete-li pfidat obé znacCky zabéru, prifadte pod jedno pfifaditelné
tlagitko volbu [Shot Mark 1] a pod druhé volbu [Shot Mark 2].

2 P¥i nahravani stisknéte priraditelné tlaCitko na zacatku zabéru,
ktery chcete oznacit.

e Zobrazi se hlaseni indikujici znaCku zabéru a vybrana znacka zabéru se
pfida k aktualnimu policku Klipu.

e Opétovnym stisknutim mUzete pridat dalsi znacku zabéru. Do jednoho
Klipu Ize pridat az 100 znadek zabéru (kombinace znacek [51] a [$2)).

(1) PozNAMKY

* Mezi okamzikem stisknuti tlacitka a skuteSnym pridanim znacky zabéru
videokamerou mdze uplynout prodleva az 0,5 s.

e Nahravate-li v rezimu intervalového nahravani nebo zaznamu po
poli¢cich, nemdzete pridavat znacky zabéru do klipd.

e Pokud jsou v Klipu néjaké znacky zabéru, zobrazuje se vedle miniatury
Klipu v indexovém zobrazeni prehravani [§].
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zaznam | Prohlizeni zaznamu

Mate-li videokameru v rezimu [CAMERA |, m(iZete si prohlédnout posledni

[ Other Functions] zaznamenany Klip.

[Rec Review] Provozni rezimy: CAMERA

1 Otevrete podnabidku [Rec Review] pro nastaveni délky

[Last 4 sec] ~ s
prohlizeni.

[¥ Other Functions] €© [Rec Review]
2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
3 Po skonceni nahravani stisknéte tlacitko &.

e Posledni zaznamenany klip se prehraje bez zvuku, a to ve stanovené
délce. V horni ¢asti obrazovky se zobrazi [B> REVIEW].

e Stisknutim tlacitka CANCEL zastavite prohlizeni klipu a vratite
videokameru zpét do rezimu pauzy nahravan.

e Po prehravani klipu se videokamera vrati do rezimu pauzy nahravani.
Volby
[Entire Clip]:  UmoZzriuje si prohlédnout cely klip.
[Last 4 sec]:  Umozriuje si prohlédnout pouze posledni 4 sekundy klipu.

(1) POZNAMKY

¢ Nahravéte-li ve specidlnim reZimu nahravani (1] 101), nelze klip
prohlizet.

e Pokud dojde pfi nahravani k prepnuti CF karet, videokamera prehraje
klip z CF karty, na niz se naposledy nahravalo.
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Specialni rezimy nahravani Zaznam

Videokamera nabizi 4 speciélni rezimy nahravani.

Intervalové nahravani ([Interval Rec]): Videokamera automaticky
zaznamena preddefinovany pocet poliCek s pfeddefinovanym intervalem.
Tento rezim je vhodny pro zaznam minimalné se pohybuijicich objektd,
napf. okolni pfirody nebo rostlin.

Zaznam po policcich ([Frame Rec]): Videokamera zaznamena
preddefinovany pocet poliCek s kazdym stisknutim tlacitka START/STOP.
Tento rezim je vhodny pro nahravani animace typu stop motion (po
okénku).

Nahravani pomalého a rychlého pohybu ([Slow & Fast Motion]): Tento
rezim umoznuje ménit rychlost snimani pfi filmovani, a tim dosahnout
efektu pomalého pohybu nebo rychlého pohybu.

Predtoceni ([Pre Rec]): Videokamera zaCne nahravat zaznam pfibl. 3 s
pred stisknutim tlacitka START/STOP. Tato funkce je uziteCna zejména

v situacich, kdy je obtizné predvidat zacatek nahravani.

Provozni rezimy: | CAMERA

Rezim intervalového nahravani

Predem nastavte interval a pocCet poli¢ek. Zvuk neni v tomto rezimu
zaznamenan.

Konfigurace rezimu intervalového nahravani
1 Otevrete podnabidku [Interval].
[¥ Other Functions] © [Interval Rec] © [Interval]
2 VWyberte pozadovany interval a potom stisknéte SET.
e Dostupné intervaly jsou uvedeny v nasleduijici tabulce.

3 Vyberte [Rec Frames], vyberte pozadovany pocet poli¢ek a potom
stisknéte SET.
e Dostupné volby jsou 2, 6 a 12.

[& Other Functions]
[Interval Rec]
[Interval]

[1 sec]

[ Other Functions]
[Interval Rec]

[Rec Frames]

2]
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Zaznam

[& Other Functions]
[Special Rec]

[Off]
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Specialni rezimy nahravani

Dostupné intervaly*
1s 2s 3s 4s 5s 6s 7s 8s 9s

10s 15s 20s 30s 40s 50s 1 min 2 min 3 min

4 min 5 min 6 min 7 min 8 min 9min 10 min

* V nabidce videokamery jsou sekundy indikovany [sec] a minuty [min].

Aktivace rezimu intervalového nahravani a zaznam

1 Otevrete podnabidku [Special Rec].
[§ Other Functions] €© [Special Rec]
2 Vyberte [Interval Rec] a potom stisknéte SET.
e \/ horni ¢asti obrazovky se zobrazuje [INT STBY] ([INT] blikd).
3 Nahravani zahgjite stisknutim tlacitka START/STOPR.
¢ Videokamera automaticky zaznamena stanoveny pocet policek ve
stanoveném intervalu.
e Kontrolka snimani sviti.
e [INT STBY] se zméni na [@ INT REC] pti zaznamu policek a na
[@ INT STBY] v dobé intervall.
4 Opétovnym stisknutim tlacitka START/STOP nahravani zastavite.
¢ VVSechna zaznamenana policka jsou spojena dohromady do jednoho
Klipu.
e Kontrolky snimani zhasnou a v horni ¢asti obrazovky se zobrazi
symbol [INT STBY] ([INT] blika).

(1) PozNAMKY

e Pouzivat Ize pouze jeden rezim specialniho nahravan.

¢ V pribéhu nahravani nelze ménit interval ani pocet policek.

* V misté zastaveni nahravani se mlze nékolik policek nahrat a pridat ke
konci Kklipu.

e Rezim intervalového nahravani bude deaktivovan, pokud zménite nebo
vypnete rezim specialniho nahravani. Rezim bude deaktivovan rovnéz,
pokud zménite nastaveni [& Other Functions] © [Bit Rate/Resolution]
nebo [Frame Rate].

e Casovy kéd se posune o zaznamenany podet polidek. Pokud je
nastaven béhovy rezim ¢asového kodu ([11 81) na [Free Run] nebo je
Gasovy kod plivadén z externiho zdroje (pouze EGEIE), pfepne se v
dobeé rezimu specialniho nahravani béhovy rezim na [Rec Run]. Po
deaktivaci rezimu specidlniho nahravani se béhovy rezim vrati do
plvodniho nastaveni.

J Po dobu rezimu specidiniho nahravani nebude signal
Casového kodu privadén na vystupni zditky TIME CODE nebo
HD/SD SDI.



Specialni rezimy nahravani Zaznam

Rezim zaznamu po poli¢cich

Predem nastavte pocCet policek. Doporucujeme pouzivat dalkovy ovladac
nebo videokameru stabilizovat, napf. pomoci stativu. Zvuk neni v tomto
rezimu zaznamenan.

Konfigurace rezimu zaznamu po policcich

1 Otevrete podnabidku [Rec Frames). [¥ Other Functions]
[¥ Other Functions] © [Frame Rec] © [Rec Frames]

2 VWyberte pozadovany pocet policek a potom stisknéte SET.
e Dostupné volby jsou 2, 6 a 12.

[Frame Rec]

[Rec Frames]

2]

Aktivace rezimu zaznamu po poli¢cich a zaznam
1 Otevrete podnabidku [Special Rec]. [¥ Other Functions]
[¥ Other Functions] € [Special Rec]
2 VWyberte [Frame Rec] a potom stisknéte SET.
e \/ horni ¢asti obrazovky se zobrazuje [FRM STBY] (FRM] blika).
3 Nahravani zahgjite stisknutim tlacitka START/STOP.

[Special Rec]

[Off]

¢ Videokamera automaticky zaznamena stanoveny pocet policek.
e Kontrolka snimani sviti.

¢ [FRM STBY] se zméni na [@ FRM REC] pti zéznamu poli¢ek a na
(@ FRM STBY], kdyz poli¢ka nejsou zaznamenavana.

e Opakujte, az do skonceni nahravani.
4 Otevrete podnabidku [Special Rec].
[¥ Other Functions] © [Special Rec]
5 Vyberte [Off] a potom stisknéte SET.
e ReZim zdznamu po poli¢cich se ukonci a vSechna zaznamenana
policka se spoji do jednoho Klipu.
e Kontrolky snimani zhasnou a v horni ¢asti obrazovky se zobrazi
[STBY].

() PozNAMKY

e Pouzivat Ize pouze jeden rezim specidlniho nahravani.

¢ V prébéhu nahravani nelze ménit pocet policek.

* V misté zastaveni nahravani se mize nékolik policek nahréat a pridat ke
konci Klipu.

e Rezim zdznamu po poli¢cich bude deaktivovan, pokud zménite nebo
vypnete rezim specidlniho nahravani. Rezim bude deaktivovan rovnéz,
pokud zménite nastaveni [& Other Functions] © [Bit Rate/Resolution]
nebo [Frame Rate].
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[ Other Functions]
[Slow & Fast Motion]

[S&F Frame Rate]

[ Other Functions]
[Special Rec]

[Off]
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e Casovy kéd se posune o zaznamenany podet polidek. Pokud je
nastaven béhovy rezim ¢asového kodu (11 81) na [Free Run] nebo je
Gasovy kdd plivadén z externiho zdroje (pouze EGEIE), pfepne se v
dobeé rezimu specialniho nahravani béhovy rezim na [Rec Run).

Po deaktivaci rezimu specialniho nahravani se béhovy rezim vrati do
ptivodniho nastaven.

J Po dobu rezimu speciélniho nahravani nebude signal asového
kédu privadén na vystupni zditky TIME CODE nebo HD/SD SDI.

Rezim pomalého a rychlého pohybu

Kdyz nastavite [§ Other Functions] €© [Frame Rate] na progresivni
rychlost snimani (11 51), m{iZe videokamera nahrdvat s rychlosti snimani
(rychlost snimani pfi filmovani), ktera je odliSna od rychlosti snimani pfi
prehravani. Zaznam Klipu vyssi rychlosti snimani nez je nastaveni [Frame
Rate] zpUsobi efekt zpomaleného pohybu pli prehravani. A opacné
pomalejsi rychlost snimani pfi nahravani vyvola efekt rychlejSiho pohybu.
Zvuk neni v tomto rezimu zaznamenan.

Konfigurace rezimu pomalého a rychlého pohybu
1 Otevrete podnabidku [S&F Frame Rate].
[¥ Other Functions] © [Slow & Fast Motion] © [S&F Frame Rate]

2 VWyberte pozadovanou rychlost snimani pfi flmovani a potom stisknéte
SET.

Dostupné rychlosti snimani pfi filmovani

12 15 18 20 21 22 23 24 25 26*

27" 28* 30" 32* 34 37* 42 45* 48* 50"
* Dostupné pouze pfi nastaveni polozky [§ Other Functions] © [Bit Rate/

Resolution] na [50 Mbps 1280x720] nebo [35 Mbps 1280x720].
Aktivace rezimu pomalého a rychlého pohybu a zaznam
1 Otevrete podnabidku [Special Rec].

[¥ Other Functions] © [Special Rec]
2 Vyberte [Slow & Fast Motion] a potom stisknéte SET.

e \/ horni ¢asti obrazovky se zobrazi [S&F STBY].

¢ \lybrana rychlost snimani pfi flmovani se zobrazuje na pravé strané
obrazovky vedle nastaveni [¥ Other Functions] € [Frame Rate]
(rychlost snimani pfi prehravani).

Rychlost snimani pfi filmovani

{29138 min S&F STBY 00:)0:22:00 P
» 380 min
139 min

Rychlost snimani pfi prehravani
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3 Nahravani zahgjite stisknutim tlacitka START/STOPR.
¢ \/ideokamera automaticky nahrava v nastavené rychlosti sniman.
e Kontrolka snimani sviti.
¢ [S&F STBY] se pfi nahravani zméni na [@ S&F REC].
4 Opétovnym stisknutim tlacitka START/STOP nahravani zastavite.
¢ Videokamera nahraje Klip.

e Kontrolky snimani zhasnou a v horni ¢asti obrazovky se zobrazi
[S&F STBY].

(1) PozNAMKY

e Pouzivat Ize pouze jeden rezim specialniho nahravani.

¢ V priéibéhu nahravani nelze ménit rychlost snimani pfi filmovani.

e U nizs8ich rychlosti snimani pfi flmovani mdze trvat zastaveni nahravani
pribl. 1 s.

e ReZim pomalého a rychlého pohybu bude deaktivovan, pokud zménite
nebo vypnete rezim specialniho nahravani. Bude deaktivovan rovnéz pfi
zmeéngé konfigurace videa.

e Casovy kdd se po dobu zdznamu videa posouvat. Pokud je nastaven
béhovy rezim ¢asového kédu ([11 81) na [Free Run] nebo je Casovy
kod privadén z externiho zdroje (pouze EGEII]), prepne se v dobé
rezimu specialniho nahravani béhovy rezim na [Rec Run]. Po deaktivaci
reZimu specidlniho nahravani se béhovy rezim vréati do plvodniho
nastaveni.

e EGEI] Po dobu rezimu specidlniho nahravani nebude signél casového
kddu privadén na vystupni zdifky TIME CODE nebo HD/SD SDI.

¢ Pokud je nastavena bitové rychlost 50 Mb/s (1] 51) pfi zpomaleném
nahravani, pfepnuti zaznamu neni dostupné.
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[ Other Functions]
[Special Rec]

[Off]
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Rezim predtoceni

Pokud je aktivovan rezim predtoceni, videokamera zacne nahravat
nepretrzité do doCasné paméti s kapacitou pfibl. 3 sekund zaznamu,
takze kdyz stisknete tlaCitko START/STOP, bude video obsahovat rovnéz
pribl. 3 sekundy videa a audia, které se zaznamenaly pred stisknutim
tlagitka.

1 Otevrete podnabidku [Special Rec].
[¥ Other Functions] © [Special Rec]

2 Vyberte [Pre Rec] a potom stisknéte SET.
e \/ horni ¢asti obrazovky se zobrazi [PRE REC STBY].

3 Nahravani zahdjite stisknutim tlacitka START/STOP.
e Kontrolka snimani sviti.
e [PRE REC STBY] se pii nahravani zméni na [@ PRE REC].

4 Opétovnym stisknutim tlagitka START/STOP nahravani
zastavite.
¢ Videokamera zaznamena Klip se zahrnutim pribl. 3 sekund videa i
audia, které byly zaznamenany pred stisknutim tlacitka START/STOP.,
e Kontrolky snimani zhasnou a v horni ¢asti obrazovky se zobrazi
[PRE REC STBY].

(1) POZNAMKY
e Pouzivat Ize pouze jeden rezim specialniho nahravani.

e ReZim predtoceni bude deaktivovan, pokud zménite nebo vypnete
rezim specialniho nahravani. Bude deaktivovan rovnéz pfi zméné
konfigurace videa.

e Po dobu reZzimu predtoceni bude asovy kdd zaznamenavan v
béhovém rezimu ([11 81) nastaveném na [Free Run], a to bez ohledu na
predchozi nastaveni. Alternativné mizete pouzit externi signal
Gasového kdédu (pouze EGEIR). Pri zaznamu ¢asového kédu budou
zahrnuty i 3 sekundy pred stisknutim tlacitka START/STOP. Po
deaktivaci rezimu specidlniho nahravani se béhovy rezim vrati do
ptivodniho nastaven.
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Priraditelna tlacitka PfizpUsobeni u

Videokamera je prakticky vybavena 13* tlacitky, jimz m(zete priradit
rizné funkce. Piifazenim Gasto pouZivanych funkci mizete zrychlit pristup
k nim na Uroven stisknuti pouhého tlacitka.

* Vrezimu | MEDIA | jsou k dispozici pouze pfifaditelna tlacitka 1 az 7.

Provozni rezimy:

Zména pfifazené funkce

1 Oteviete podnabidku [Assign Button]. [§ Other Functions]
[& Other Functions] © [Assign Button]

2 Vyberte tladitko, jehoz funkci chcete zménit, a potom stisknéte

[Assign Button]

SET. [1 Standard IS]

e Zobrazi se seznam dostupnych funkci. [2 Peaking]

* Rychla reference uvadi vychozi nastaveni pro jednotliva prifaditelna [3 Zebra]
tlacitka. Ve vychozim nastaveni nemaiji tlaCitka 8 az 13 pfifazenu [4 WFM (LQD)]
zadnou funkci. [5 Rec R_e_weyv]

[6 Magnification]
3 Vyberte pozadovanou funkci a potom stisknéte SET. [7 Magnification]

« Na stavové obrazovce [Buttons / Remote] (11 176) si mizete [8-13 (NONE)]
zkontrolovat, které funkce jsou pfifazeny pro jednotliva priraditelna
tladitka.
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Priraditelna tlacitka

Prizplsobeni

Pouziti priraditelného tlacitka

Po prifazeni funkce nékterému tlacitku ji aktivujete stisknutim tlaCitka.

Pro nékteré funkce se mize zobrazit nabidka voleb. V takovém pfipadé
vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

Priraditelné funkce

Funkce lez pfifazovat nezavisle v reZimu [CAVMERA| a v rezimu | MEDIA |, PFifaditelné funkce dostupné rezimy viz

nasleduijici tabulka.

Nazev funkce Popis CAMERA MEDIA R
[Standard 1S] Zapina/vypina standardni IS. @ - 59
[Dynamic IS] Zapina/vypina dynamicky IS. o - 59
[Powered IS] Zapina/vypina Powered IS. o - 59
[Focus Limit] Zapina/vypina limit zaostfeni. o - 58
[Face AF] Zapina/vypind automatické zaostfovani tvafi. [ ) - 57
[Select Face]* Vlybere hlavni objekt, kdyZ se pouzivé volba [Face AF] k zaostteni tvéare objektu. [ ) - 57
[Backlight] Zapina/vypina volbu méfeni protisvétla. ® - 68
[Spotlight] Zapina/vypina volbu méfeni bodového osvétleni. o - 68
[Tele-converter] Zapina/vypina digitalni telekonvertor. o - 164
[Peaking] Zapina/vypina zvyraznéni obrysa. o - 55
[Zebra] Zapind/vypina vzory Zebra. ® - 79

Aktivuje videorozsahy v tomto poradi:

(WFM (LCD) Wavefi)rm monitor —Y Vectorsc?)pe - Edge monitor = Vypnuto ® ¢ %
[Magnification] Zapina/vypina zvétSeni. @ - 55

[Color Bars] Zapina/vypina barevné pruhy. ® - 95

[Markers] Zapina/vypina indikaCni znacky. o - 78
[LCD Setup] Otevfe podnabidku [LCD Setup]. @ o 32
[LCD/VF B&W] Zapina/vypina Cernobily rezim LCD a hledacku. o ® 33
[Onscreen Display] | Zobrazuje informacni ikony a texty na externim monitoru (pro SD a HD vystup). @ o 143
[Shot Mark 1] Pridava znacku [§1 do Klipu. @ o 99
[Shot Mark 2]* Pidava znaCku [s2 do Klipu. @ o 99
[Add [0k Mark] Pfidava znacku [0K do Klipu. [ o 131
[Add V1 Mark] Pfidava znacku M do klipu. [ o 131
[Time Code] Zobrazi podnabidku [Time Code]. [ - 81

[Time Code Hold]* | Pozastavuje zobrazovani ¢asového kddu nebo jej obnovuje. [ ) o 81

[Audio Output CH] | Pfepina vystupni kandl zvuku. @ o 145
[Audio Level] Zapina/vypina indikator hlasitosti. @ o 92
[Wireless Controller] | Zapina/vypina dalkovy ovladag. o ® 35
[Photo]* Zaznamen4 fotografii. [ o 155
[Rec Review] Prehraje posledni zaznamenany Klip. o - 100
[Delete Last Clip] Odstrani posledni zaznamenany Klip. @ - 134

* Funkce Ize pouzit pouze piifazenim pod tlacitko.
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Prednastavit si miZete rlizna nastaveni souvisejici s obrazkem (1] 113).
Po zméné individudlnich nastaveni dle vasich preferenci miiZete celou
sadu nastaveni ulozit do videokamery nebo kartu SD jako soubor
vlastniho obrazu. Potom mUzete nékdy pozdgji soubor nadist, abyste
zmeénili aktudlni nastaveni na vami vybrané prednastaveni. Nastaveni
viastniho obrazu mizete dokonce zadlenit do klipl zaznamenavanych na
CF kartu nebo fotografiich zaznamenavanych na kartu SD. Mate
samoziejme i volbu, aby videokamera zaznamenala klipy a fotografie bez
zaClenéni nastaveni vlastniho obrazu.

Ve videokamere m(iZete uloZzit az 9 rliznych soubor(i vlastniho obrazu, na
kartu SD jich mlzete uloZit 20. Soubory vlastniho obrazu Ize kopirovat
mezi videokamerou a zaznamovym meédiem.

Soubory viastniho obrazu vytvorené predchozimi videokamerami Canon
nejsou kompatibilni s touto videokamerou. Soubory viastniho obrazu
vytvorené touto videokamerou jsou kompatibilni pouze s modely XF305 a
XF300.

Provozni rezimy: | CAMERA

Vybér souborl vlastniho obrazu

Vyberte soubor vlastniho obrazu, z néhoz chcete aplikovat nastaveni pro
vytvarené nahravky, nebo ktery chcete editovat, prejmenovat, chranit
nebo prenést.

1 Stisknéte tlacitko CUSTOM PICT.
e Zobrazi se nabidka vlastniho obrazu. Aktualné vybrany soubor se
zobrazi vedle ikony $ET nebo [Off], pokud neni Zadny soubor vybran.
2 Vyberte [$ET Select File] a potom stisknéte SET.

e Zobrazi se seznam soubor( viastniho obrazu ve videokamere a na
karté SD. Soubory ve videokamere zacinaji [C1] az [C9]; soubory na
karté SD zacinaji [SD1] az [SD20Q].

3 Vyberte pozadovany soubor a potom stisknéte SET.

¢ \lyberte [Off], chcete-li nahravat bez zaclenéni souboru viastniho
obrazu.

e Chcete-li aplikovat nastaveni souboru, stisknutim tlacitka CUSTOM
PICT. zavrete nabidku viastniho obrazu. Ikona reprezentujici vybrany
soubor vlastniho obrazu se zobrazi na levé strané obrazovky.

e Chcete-li provést se souborem dalsi operace, pokracdujte dalsim
postupem.

CUSTOM PICT.
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[® [CP Edit File]

[Rename]
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Nastaveni vlastniho obrazu

Prednastavené soubory vlastniho obrazu

Ve vychozim nastaveni jsou soubory viastniho obrazu ve videokamere
ve slotech soubort [C7] az [C9] chranény. Chcete-li soubor editovat,
odstrarite ochranu ([ 111). V nasledujicim textu je popsano, kdy tyto
prednastavené soubory pouzit.

[C7 VIDEO.C]: Pro prehravani videa na monitorech s plochou
obrazovkou.

[C8 CINE.V]:  Pro dosazeni fimového efektu na televiznich
monitorech, napf. pii tvorbé televiznich programi
vyzaduijicich filmovou atmosféru.

[CO CINE.F]:  Pro videa prenasena na film.

Uprava nastaveni souboru vlastniho obrazu

1 Po vybéru souboru vyberte [® Edit File] a potom stisknéte
SET.

2 Vyberte nastaveni a potom stisknéte SET.

3 Zmérite nastaveni na pozadovanou uroven.

¢ Podrobnosti k rliznym nastavenim viz tabulka Dostupna nastaveni
viastniho obrazu (1] 113).

¢ V pripadé potreby zopakujte kroky 2 a 3 u dalSich nastaveni.

e Chcete-li vratit soubor na vychozi nastaveni, vyberte [Reset], vyberte
[OK] a potom stisknéte SET.

4 Stisknutim tlac¢itka CUSTOM PICT. ukoncete nabidku vlastniho
obrazu.

(1) POZNAMKY

e Chcete-li vratit nastaveni aktualni souboru na vychozi hodnoty, vyberte
[® Reset] a potom stisknéte SET. Déle vyberte [OK] a potom stisknéte
SET.

Prejmenovani soubort vlastniho obrazu

1 Po vybéru souboru otevrete podnabidku [Rename].
2 Edit File] © [Rename]
e Zobrazi se obrazovka indikujici aktualni nazev souboru s oranzovym
vybérovym rameckem na prvnim znaku.
2 Vyberte alfanumericky znak nebo symbol a potom se presunte
(™) na dalsi pole.
e Stejnym zpUsobem zmérite zbytek nazvu.

3 Vyberte [Set] a potom stisknéte SET.

4 Stisknutim tlacitka CUSTOM PICT. ukoncete nabidku vlastniho
obrazu.



Nastaveni vlastniho obrazu

Ochrana soubort vlastniho obrazu
Ochranénim souboru viastniho obrazu zabranite nechténé zméné jeho
obsahu.

1 Po vybéru souboru oteviete podnabidku [Protect].
(% Edit File] © [Protect]

2 Vlyberte [Protect] a potom stisknéte SET.
¢ V/ seznamu pro vybér soubord se vedle ndzvu souboru zobrazi [ed.

e Chcete-li odebrat nastaveni ochrany, vyberte misto toho [Unprotect].

3 Stisknutim tlacitka CUSTOM PICT. ukoncete nabidku vlastniho
obrazu.

Pfenos soubort vlastniho obrazu

Soubory viastniho obrazu mizete prenaset mezi videokamerou a kartou
SD. Pokud je soubor vilastniho obrazu ve videokamere, vyberte v
zavislosti na vami poZzadované operaci [Copy To [52]] nebo [Load From
(5#]]. Podobné je-li soubor vlastniho obrazu na karté SD, zvolte [Copy To
Cam.] nebo [Load From Cam].

Kopirovani souboru z videokamery na kartu SD
1 Po vybéru souboru ve videokamere oteviete podnabidku [Copy To (54]].
= Transfer File] © [Copy To (52]]

2 VWyberte slot souboru, pod nimz se ma soubor uloZit, a potom stisknéte
SET.

¢ Pokud jsou k dispozici dostupné sloty, mlzete vybérem [New File]
ulozit soubor v prvnim dostupném slotu.

3 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

e Aktudlné vybrany soubor bude zkopirovan do vybraného slotu na
karté SD, pri¢emz prepiSe soubor v tomto slotu.

4 Stisknutim tladitka CUSTOM PICT. ukondete nabidku viastniho obrazu.

Nahrazeni souboru ve videokamere souborem na karté SD

1 Po vybéru nahrazovaného souboru ve videokamere, oteviete
podnabidku [Load From (s2]].
= Transfer File] © [Load From (52]]
2 VWyberte soubor prenaseny do videokamery a potom stisknéte SET.
3 VWyberte [OK] a stisknéte SET.
e Soubor ve videokamere bude prepsan souborem z karty SD.

4 Stisknutim tladitka CUSTOM PICT. ukondete nabidku viastniho obrazu.

Prizplsobeni n

[® [CP Edit File]

[Protect]

=5 Transfer File]

[Copy To (52]]

=5 Transfer File]

[Load From (s3]
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=3 Transfer File]

[Copy To Cam.]

=3 Transfer File]

[Load From Cam.]

[ Other Functions]

[Add [CP) File]
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Nastaveni vlastniho obrazu

Kopirovani souboru z karty SD na videokameru
1 Po vybéru souboru na karté SD otevrete podnabidku [Copy To Cam.].
2 Transfer File] €© [Copy To Cam.]

2 Vyberte slot souboru, pod nimz se ma soubor ulozit, a potom stisknéte
SET.

3 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

e Aktudlné vybrany soubor bude zkopirovan do vybraného slotu ve
videokamere, pfi¢emz prepiSe soubor v tomto slotu.

4 Stisknutim tlacitka CUSTOM PICT. ukoncete nabidku viastniho obrazu.

Nahrazeni souboru na karté SD souborem ve videokamere
1 Po vybéru nahrazovaného souboru na karté SD oteviete podnabidku
[Load From Cam.].
= Transfer File] © [Load From Cam.]
2 Vlyberte soubor prenaseny na SD kartu a potom stisknéte SET.
3 Wyberte [OK] a stisknéte SET.
e Soubor na karté SD bude prepsan souborem z videokamery.
4 Stisknutim tlacitka CUSTOM PICT. ukoncete nabidku vlastniho obrazu.

(1) POZNAMKY

¢ Do videokamery mlzete rovnéz zkopirovat soubor vlastniho obrazu
zaclenény v Klipu (1] 135).

Zaclenéni nastaveni vlastniho obrazu do zaznamu

Zaznamenat mUZete video nebo fotografii se zaclenénim pouzitého
nastaveni vlastniho obrazu. Pozdgji toto nastaveni zaclenéné ve videu
nebo fotografii miZete zkopirovat do videokamery (11 160) a uplatnit pfi
dalsich zaznamech. Casem mdZete zjistit, Ze zadlendni nastaveni
vlastniho obrazu do zéznamu vam pomdze v jejich sledovani, napf. pfi
ovéreni, které nastaveni bylo pouzito pfi konkrétni nahravce.

1 Otevrete podnabidku [Add File].
[ Other Functions] © [Add File]
2 Vyberte [To Clip] nebo [To Photo] a potom stisknéte SET.

¢ \lybérem [To Clip] zaglenite soubor vlastniho obrazu do Klipu,
vybérem [To Photo] jej zaClenite do fotografie.

3 Vyberte [On] a potom stisknéte SET.
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Dostupna nastaveni vlastniho obrazu

Dostupna nastaveni jsou uvedena nize. Kdyz neni vybran zadny soubor
vlastniho obrazu, uplatfiuje se vychozi nastaven.

Gama ([Gamma))

Kfivka Gama meéni celkovy vzhled obrazu. (Vychozi: [Normal 1]).

[Normal 1] az [Normal 4]: Tato nastaveni jsou vhodna pro zobrazeni
z&béru na televiznim monitoru. Svétla mista pri
volbé [Normal 2] jsou jasné&jsi nez pri volbé
[Normal 1]. Tmavé tény v dolni ¢asti kfivky
Gama pro volbu [Normal 3] (standard ITU-R
BT.709) a [Normal 4] jsou vyraznéjsi nez u volby
[Normal 2].

[Cine 1] nebo [Cine 2]:  Tato nastaveni davaji obrazu fimovy vzhled. Volba
[Cinema 1] vyvolava atmosféru videa s uplatnénim
technologie telecine a volba [Cinema 2] je vhodna
pro videa prenasena na film.

Gama

Normal 2/3/4

Vystup

Normal 4

/AN Normal 1/2

Vstup

Cerna ([Black])
Ridi Uroven Gerné a barevné posunuti ernych odsting.
Hlavni uroven Cerné ([Master Pedestal])
Hlavni Uroven Cerné zvysuje nebo snizuje Uroven cerné. Vyssi nastaveni
zesvétluje tmavé oblasti, ale snizuje kontrast. Tato nastaveni Ize upravit
v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)
Hlavni ¢erna ([Master Black])
Koriguje barevné posunuti ¢ernych odsting.
[Red]: -50 az 50 (Vychozi: 0)
[Green]: -50 az 50 (Vychozi: 0)
[Blue]:  -50 az 50 (Vychozi: 0)
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Nastaveni vlastniho obrazu

Gama Cerné ([Black Gammay)
Ridi dolni &4st kiivky Gama (tmavé oblasti v obrazu).

[Level]:  ZvySuje nebo snizuje dolni East kiivky Gama. Tato nastaveni Ize
upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

[Range]: Vybira rozsah, v némz se ovliviiuji tmavé oblasti. Tato nastaveni
Ize upravit v rozsahu -5 az 50. (Vychozi: O)

[Point]:  Ur&uje tvar dolni ¢asti kfivky Gama. Tato nastaveni Ize upravit v
rozsahu -1 az 50. (Vychozi: 0)

Gama Cerné

Vystup

Vstup

Saturace nizkych ton0 ([Low Key Satur.))

Upravuje barevnou saturaci v tmavych oblastech.

[Enable]: Aktivuje/deaktivuje nastaveni. (Vychozi: [Off])

[Level]l:  UrCuije, jak jsou saturovany barvy v tmavych oblastech. Tato
nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

Ohnuti ([Knee])

Ridi horni 8ast kiivky gama (svetla mista obrazu). StlaCenim svétlych mist
mUzete zabranit pfeexponovani uréitych ¢asti obrazu. Tato volba nenf
dostupna pfi nastaveni [Gamma] na [Cine 1] nebo [Cine 2].

[Enable]:  Aktivuje/deaktivuje nastaveni. (Vychozi: [On])

[Automatic]: Vybérem [On] nechate na videokamere, aby tak sama rychle
nastavila bod ohnuti a sklon pro zabranéni pfeexponovan.
VWbérem [Off] nastavujete bod ohnuti ru¢né. (Vychozi: [On])

[Slope]: Urcuje sklon kfivky Gama nad bodem ohnuti. Tato nastaveni
Ize upravit v rozsahu -35 az 50. (Vychozi: 0)
[Point]: UrcCuje bod ohnuti kiivky Gama. Tato nastaveni Ize upravit v

rozsahu 50 az 109. (Vychozi: 95)

[Saturation]: Upravuje barevnou saturaci ve svétlych mistech, kdyz je
volba [Automatic] nastavena na [Off]. Tato nastaveni Ize
upravit v rozsahu -10 az 10. (Vychozi: 0)
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Sklon ohnuti Bod ohnuti

Vystup
Vystup

Vstup Vstup

Ostrost ([Sharpness])
Nastavuje ostrost vystupu a zaznamovy signal.

[Level): Nastavuje Uroven ostrosti. Tato nastaveni |ze upravit v
rozsahu -10 az 50. (Vychozi: 0)

[H Detail Freq.]: Nastavuje stfedovou frekvenci a horizontalni ostrost.

Vy$8i hodnota zvysSuje frekvenci, coz ve svém dlsledku
zvySuje ostrost. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -8
az 8. (Wchozi: 0)

[Coring]: Redukuje rusici artefakty zplsobované vysokymi
Urovnémi ostrosti.

[Level]: Nastavuje Uroveri odstranéni Sumu s malou amplitudou. VySsi
hodnoty zabraruiji aplikaci ostrosti u miniaturnich detaild, coZ vede k
nizS§imu Sumu. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -30 az 50. (Vychozi: 0)
[D-Ofst]: Pomoci voleb [D-Ofst], [D-Curve] a [D-Depth] miiZete upravit
droven odstranéni Sumu s malou amplitudou podle jasu. Volba [D-Ofst]
nastavuje Uroven odstranéni Sumu s malou amplitudou na minimalni
jasovou uroven. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 50. (Vychozi: O)
[D-Curve]: Nastavuje kfivku Upravy odstranéni Sumu s malou amplitudou.
Tato kfivka predstavuje zménu od [Level] po [D-Ofst]. Tato nastaveni Ize
upravit v rozsahu 0 az 8.(Vychozi: 0)

[D-Depth]: Nastavuje multiplikator k volbé [D-Ofst], ktery urCuje
nastaveni Urovné odstranéni Sumu s malou amplitudou podle jasu.
Kladné hodnoty Uroven odstranéni Sumu v tmavych oblastech zvysuji a
zaporné hodnoty ji snizuji. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -4 az 4.
(VWychozi: 0)

[HV Detail Bal.]: Upravuje pomér mezi horizontalnim a vertikalnim
detailem. VysSi hodnoty zvyraziuiji vertikalni detail, nizsi
hodnoty zvyraziuiji horizontalni detail. Tato nastaveni Ize
upravit v rozsahu -8 az 8. (Vychozi: 0)

[Limit]: Omezuije aplikaci ostrosti. Tato nastaveni Ize upravit v
rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)
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Nastaveni vlastniho obrazu

[Select]: Jako doplnék k nastavovani ostrosti pomoci [Level],
uréuje volba [Select] ostrost pro oblasti s vySSimi
frekvencemi. VySSi hodnoty aplikuiji vétsi ostrost na
oblasti s vy$simi frekvencemi. Toto nastaveni zvolte pro
objekty, u nichz normalni ostfeni neni U¢inné. Toto
nastaveni neni dostupné pri zvoleni rozliSeni 720P. Tato
nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 15. (Vychozi: 0)

[Knee Aperture]: UmoZzniuje vam nastavit ostrost pouze pro oblasti nad
bodem ohnuti, a to Upravou zisku a sklonu. Tato volba
neni dostupna pfi nastaveni [Gamma] na [Cine 1] nebo
[Cine 2].

[Gain]: Nastavuje miru ostrosti. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 9.
(Vychozi: 0)

[Slope]: Nastavuje sklon ostrosti. Toto nastaveni Ize upravovat v
rozsahu 0 az 3, pficemz 0O je bez sklonu, 1 ma prudky sklon a 3 ma
pozvolny sklon. (Vychozi: 1)

[Level Depend]: ZmensSuje miru ostrosti aplikovanou na tmavé oblasti
obrazu.

[Level]: Nastavuije jas tmavych oblasti obrazu, které budou ovlivnény.
Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 50. (Vychozi: O)

[Slope]: Urcuje sklon oblasti mezi horni a dolni ¢asti kfivky Gama. Toto
nastaveni Ize upravovat v rozsahu 0 az 3, pficemz O je bez sklonu, 1 ma
prudky sklon a 3 ma pozvolny sklon. (Vychozi: 0)

[Offset]: Upravuije uroven ostrosti tmavych oblasti v obrazu. Vyssi
hodnoty snizuji Uroven ostrosti. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu O
az 50. (Wychozi: 0)

Redukce sumu ([Noise Reduction])

Redukuje miru Sumu viditelného v obraze. Vybérem [Automatic] nechate
na videokamere, aby automaticky nastavovala Sum. V opac¢ném pripadée
vyberte Uroven 1 (nejnizsi droven) az 8 (nejvyssi Uroven) nebo vybérem
[Off] redukci Sumu vypnéte. (Vychozi: [Automatic])

Detail pleti ([Skin Detail])

Videokamera aplikuje zmékcovaci filtr na oblasti v obraze s tény pleti, aby

tak dosahla prijemnéjsiho vzhledu. Zménou téchto nastaveni mdizete

urdit, jaké oblasti budou jako tony pleti detekovany. Nad oblastmi, které

jsou detekovany jako oblasti s tony pleti, se bude na obrazovce

zobrazovat vzor Zebra.

[Effect Level]: Upravuje uroven filtru. Dostupné volby jsou [Off], [Low],
[Middle] a [High]. (Vychozi: [Off])

[Hue]: Upravuje barevny ton pro detekci tonl pleti. Tato nastaveni
Ize upravit v rozsahu -16 az 16. (Vychozi: 0)

[Chromal: Upravuje barevnou saturaci pro detekci tond pleti. Tato
nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 31. (Vychozi: 16)

[Area]: Upravuje barevny rozsah pro detekci ton( pleti. Tato
nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 31. (Vychozi: 16)
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[Y Levell:

Upravuije jas pro detekci tond pleti. Tato nastaveni Ize
upravit v rozsahu 0 az 31. (Vychozi: 16)

Selektivni redukce Sumu ([Selective NR])

Videokamera detekuje charakteristiky urcité barvy nebo ténu a na tyto
cilené oblasti aplikuje filtr pro redukci Sumu. Nad témito cilovymi oblastmi

se bude

na obrazovce zobrazovat vzor Zebra.

[Effect Level]: Upravuje Uroven filtru pro redukci Sumu. Dostupné volby

[Huel:

jsou [Off], [Low], [Middle] a [High]. (Vychozi: [Off])
Upravuje barevny ton detekované barvy. Tato nastaveni Ize
upravit v rozsahu 0 az 31. (VWychozi: 16)

[Chroma]:  Upravuje barevnou saturaci detekované barvy. Tato

[Area]:

[Y Levell:

nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 31. (Vychozi: 16)
Upravuje barevny rozsah detekované barvy. Tato nastaveni
Ize upravit v rozsahu 0 az 31. (Vychozi: 16)

Upravuje jas detekované barvy. Tato nastaveni Ize upravit v
rozsahu 0 az 31.(Vychozi: 16)

Barevna matice ([Color Matrix])

Barevna
[Select]:

[Gain]:
[Phase]:

[R-GJ:

[R-BJ:

[G-R]:

[G-B]:

B-R]:

[B-G:

matice ovliviiuje barevné tony v celém obrazu.

Dostupné volby jsou [Normal 1] az [Normal 4], [Cine 1] a [Cine 2].
Obecné se jedna o stejné nastaveni jako [Gamma]. Po vybéru
volby mizete provést doladéni. (Vychozi: [Normal 1])

Upravuje intenzitu barvy. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu
-50 az 50. (Vychozi: 0)

Upravuje barevnou fazi. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu

-18 az 18. (VWychozi: 0)

Matice R-G meéni zbarveni obrazu v gradacnich smérech
Cervend/purpurova a zelend/tyrkysova. Tato nastaveni lze upravit
v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

Matice R-B méni zbarveni obrazu v gradacnich smérech zlutd/
Cervena a modra/tyrkysova. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu
-50 az 50. (Vychozi: 0)

Matice G-R méni zbarveni obrazu v gradacnich smérech
Cervend/purpurova a zelena/tyrkysova. Tato nastaveni Ize upravit
v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

Matice G-B méni zbarveni obrazu v gradacnich smérech
purpurova/modra a zelend/zluta. Tato nastaveni Ize upravit v
rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

Matice B-R méni zbarveni obrazu v gradacnich smérech zluta/
Cervena a modra/tyrkysova. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu
-50 az 50. (Vychozi: 0)

Matice B-G méni zbarveni obrazu v grada¢nich smérech
purpurovd/modra a zelenad/zluta. Tato nastaveni Ize upravit v
rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

Prizplsobeni
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Vyvazeni bilé ((White Balance])

Upravuje miru vyvazeni bilé pres cely obraz.

[R Gain]: Upravuije intenzitu ervenych ténd. Tato nastaveni Ize upravit v
rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

[G Gain]: Upravuje intenzitu zelenych tond. Tato nastaveni Ize upravit v
rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

[B Gain]: Upravuije intenzitu modrych ténd. Tato nastaveni Ize upravit v
rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

Korekce barev ([Color Correction])

Videokamera detekuje charakteristiky uréité barvy, barevnou fazi,
chromati¢nost, oblast a jasovou uroven) a pfi zdznamu je koriguje.
Korekci barev mizete nastavit az pro dveé rlizné oblasti (A a B).

[Select Area):  Vybira oblast nebo oblasti ke korekci. Dostupné volby
jsou [Area A], [Area B] a [Area A&B]. Vybérem [Off] toto
nastaveni vypnete. (Vychozi: [Off])

[Area A Setting]: UrCuje oblast, v niz budou barvy korigovany.

[Phase]: Upravuje barevnou fézi oblasti A. Toto nastaveni Ize upravovat
od 0 do 31. (Vychozi: 0)

[Chroma]: Upravuje barevnou saturaci oblasti A. Toto nastaveni Ize
upravovat od 0 do 31. (Vychozi: 16)

[Area]: Upravuje barevny rozsah oblasti A. Toto nastaveni Ize upravovat
od 0 do 31. (Vychozi: 16)
[Y Level]: Upravuje jas oblasti A. Toto nastaveni Ize upravovat od 0 do 31.
(Wychozi: 16)

[Area A Revision]: Nastavuje miru korekce oblasti A.

[Level]: Upravuje miru korekce pro barevnou saturaci. Tato nastaveni Ize
upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

[Phase]: Upravuje miru korekce pro barevnou fazi. Tato nastaveni Ize
upravit v rozsahu -18 az 18. (Vychozi: 0)

[Area B Setting]: Ur€uje oblast, v niz budou barvy korigovany.

[Phase]: Upravi barevnou fazi pro oblast B. Tato nastaveni Ize upravit v
rozsahu 0 az 31. (Vychozi: 0)

[Chroma]: Upravi barevny saturaci pro oblast B. Tato nastaveni Ize
upravit v rozsahu 0 az 31.(Vychozi: 16)

[Area]: Upravi barevny rozsah pro oblast B. Tato nastaveni Ize upravit v
rozsahu 0 az 31. (Vychozi: 16)
[Y Level]: Upravi jas pro oblast B. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu
0 az 31. (VWychozi: 16)

[Area B Revision]: Nastavuje miru korekce oblasti B.
[Level]: Upravuje miru korekce pro barevnou saturaci. Tato nastaveni Ize
upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)
[Phase]: Upravuje miru korekce pro barevnou fazi. Tato nastaveni Ize
upravit v rozsahu -18 az 18. (Vychozi: 0)
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Dalsi funkce ([Other Functions])

[Setup Level]:  Upravuje Uroven Cerné nastavovanou nastavenimi [Black]
a [Master Pedestal].

[Level]: UrCuje miru provadéné Upravy. Tato nastaveni Ize upravit v
rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

[Press]: Kompenzuje dynamicky rozsah videosignalu tak, aby
neprekroCil 100 %. Dostupné volby jsou [On] a [Off]. (Vychozi: [Off])
[Clip At 100%]: Kdyz videosignal prekroci 100 %, sefizne tato funkce
urovné bilé na 100 %. (Vychozi: [Off])
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Prizplisobeni funkce a informaci
zobrazovanych na obrazovce

PrizpUsobte si videokameru, aby odpovidala vasemu filmarskému stylu a
potfebam. Nastavenim [& Other Functions] © [Custom Function]
upravite, jak se budou chovat nékteré ovladace a funkce videokamery v
rezimu [caMERA|. Podobnym zplsobem nastaveni [[4 LCD/VF Setup] ©
[Custom Display] upravite informace zobrazované na obrazovce pfi
nahravani. Tyto predvoloy mizZete uloZit spolecné s ostatnimi nastavenimi
nabidky na kartu SD a pozdéji je znovu pozit (1] 122).

[ Other Functions]

[Custom Function]

PrizplUsobeni funkci

V nésledujici tabulce je popsano, které funkce Ize prizplsobit pomoci
volby [Custom Function]. Podrobnosti viz [Custom Function] (11 173).

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Otevrete podnabidku [Custom Function].
[¥ Other Functions] € [Custom Function]

2 Vyberte pozadovanou funkci.
3 Zmeénte volbu nastaveni a potom stisknéte SET.

Funkce pfizplsobitelné volbou [Custom Function]

Polozka nabidky Popis
[Shockless Gain] UrCuije rychlost prechodu pfi zméné zisku.
[Shockless WB] Vytvari mékei prechod pii zméné vyvazeni bilé.
[AE Response] Ridi odezvu videokamery, kdyz ménite nastaveni automatické expozice.
[Iris Limit] Nastavuje maximalni clonové ¢islo pouzité pfi filmovani.

[I. Ring Direction]

Méni smér nastavovani pfi otaceni krouzku irisové clony.

[F. Ring Control]

Vybird citlivost odezvy pii ovladani zaostfovaciho krouzku.

[F. Assist B&W]

Automaticky prepina obrazovku na ¢ernobilou, kdyZ jsou aktivovéany asistencni funkce zaostfovani (zvyraznéni
obrysti a zvétSeni). MiZete zvolit, aby se obrazovka prepnula na cernobilou, kdyZ je aktivovano pouze zvyraznéni
obrystl nebo kdy? je aktivovano pouze zvétSeni nebo kdyz jsou aktivovany obé funkce.

[Obj. Dist. Unit]

Vybird jednotky vzdalenosti (metry nebo stopy) zobrazované, kdyz videokamera ukazuje vzdalenost objektu v
rezimu pIné ruéniho zaostfovani nebo ruéniho zaostfovani.

[Zoom Indicator]

Uréuje zplisob zobrazovani indikdtoru zoomu z moznosti: graficka stupnice a numericka hodnota (0 az 99).

[ZR-2000 AE Shift]

Vlybira funkci oviadace AE SHIFT na volitelném dalkovém ovladaci zoomu ZR-2000 mezi moznostmi nastavovani
kompenzace expozice nebo clonového Eisla.

[Scan Reverse Rec]

Pfevraci zaznamenavany obraz horizontainé a vertikalng.

[Character Rec]

PFi nastaveni této funkce na [On] jsou vSechny informace zobrazované na obrazovce zaznamenavany do Klipu
presné tak, jak jsou vidét na obrazovce.
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Prizplsobeni informaci zobrazovanych na obrazovce

Podrobnosti o tom, které Informace zobrazované na obrazovce Ize
uzivatelsky prizplsobit, naleznete v Easti Informace zobrazované na
obrazovce ([1] 46). Podrobnosti k voloam nastaveni viz [Custom Display]

(1 167).

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Oteviete podnabidku [Custom Display].
[C4 LCD/VF Setup] © [Custom Display]

2 Vyberte pozadované, které informace se maji zobrazovat.
3 Zmérite volbu nastaveni a potom stisknéte SET.

Prizplsobeni

[C4 LCD/VF Setup]

[Custom Display]
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[ Other Functions]
[Transfer Menu/[CP]]

[Save To (54]]

[ Other Functions]
[Transfer Menu/[CP]]

[Load From (52]]

122

Ulozeni a nacteni nastaveni kamery

Po Upravé nastaveni vlastniho obrazu a nastaveni v rliznych nabidkach
mUzete tato nastaveni uloZit na kartu SD. Tato nastaveni mizZete pak
nékdy pozdéji nacist, nebo je mizete vyvolat v jiné videokamere XF305
nebo XF300 a shodné pouzivat.

ProvoznireZzimy: | CAMERA || MEDIA

Ulozeni nastaveni kamery na kartu SD

1 Otevrete podnabidku [Save To (52]].
[§ Other Functions] © [Transfer Menu/[CP]] © [Save To (54]]
2 Vyberte [Menu] nebo [Menu+[CP|] a potom stisknéte SET.
¢ \Wbérem [Menu] ulozite nastaveni nabidky a vybérem [Menu+[CP]]
ulozite nastaveni nabidky i nastaveni vlastniho obrazu.
3 Vyberte [OK] a stisknéte SET.
e Aktualni nastaveni se ulozi na kartu SD. Pokud je na karté SD jiz
néjaké nastaveni kamery ulozeno, prepiSe se.

4 Po zobrazeni potvrzovaciho obrazovky stisknéte SET.

Nacteni nastaveni kamery z karty SD

1 Otevfete podnabidku [Load From (52]].
[§ Other Functions] © [Transfer Menu/[CP]] © [Load From (52]]

2 Vyberte [Menu] nebo [Menu+[CP|] a potom stisknéte SET.

¢ \Wbérem [Menu] nadtete nastaveni nabidky a vyb&rem [Menu+ [CP]]
nactete nastaveni nabidky i nastaveni vlastniho obrazu.

3 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

e Po vymeéneg aktudlniho nastaveni videokamery nastavenim ulozenym
na karté SD obrazovka na malou chvili zEerna a videokamera se
restartuje.

(1) POZNAMKY

e Na karté SD je textovy soubor, v némz jsou uvedena nastaveni
videokamery. Nastaveni si mlzete zkontrolovat pomoci ¢tecky USB
karet umoznuijici Cist kartu SD na pocitadi. Ve slozce [CAMSET]
oteviete soubor ,CAMSET. TXT".

¢ Nastaveni kamery Ize pouzivat s dalSimi videokamerami XF305 a
XF300.

e Pokud nactete nastaveni kamery z karty SD, nahradi se ve
videokamere i chranéna nastaveni vlastniho obrazu.



Prehravani

Prehravani Prehravani

Tato sekce vysvétluje, jak prehravat klipy zaznamenané na CF karté.
Podrobnosti k prehravani klipd za pouziti externiho monitoru viz Pripojeni
k externimu monitoru ([ 141). Podrobnosti k prohlizeni fotografii na
karté SD viz Prohlizeni fotografii ((11 157).

Provozni rezimy: MEDIA

Indexové zobrazeni klipU

Funkce prehravani jsou pristupné z indexového zobrazeni klipt. Chcete-li
oteviit indexové zobrazeni klipQ, nastavte videokameru do rezimu [ Media |,

CAMERA OFF MEDIA

PFidrzujte stisknuté tlagitko na spinaci a spina¢ posurite
do polohy MEDIA.

 Videokamera se pfepne do rezimu [ MDA | a zobrazi se indexové
zobrazeni klipd.

1

o i 5@ J 15
25.0ct 2:30 PM 25. Oct 11:52 AM 25.0ct 2:14AM 25.(5(‘ 8:51 PM
oI, oct, 2010 9:35 AM S&F REC 20/25P=) 00:01: 11: 19-u=m i}
9 AA0138 50 Mbps 1920x1080 —‘ 00: 00: 03: 15

10 11 12 13
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Prehravani

Prehravani

1 Aktuélné vybrany slot CF karty 9 Nazev Klipu (11 45)

(1 40) 10 VloZzeny soubor viastniho
2 Miniatura klipu ([] 138) obrazu (1 109)
3 Prepnuti zaznamu: Zobrazi se, 11 Bitova rychlost a rozliseni
kdyz klip za¢ina na jedné CF (M 51)
karté a pokraCuje na druhé 12 Rychlost snimanf
karte. (LT1 40) 13 Celkova doba nahravani

4 Znacka zabéru (L1 99) 14 Gasovy kéd miniatury
5 Znactka K/M (1 131) 15 ReZim specidlniho nahravani
6 Datum (pouze mésic a den) a (101

¢as nahravani

7 Oranzovy vybérovy ramecCek
8 Datum a ¢as nahravani

16 Cislo Klipu/celkovy podet Klipd

Prepinani mezi sloty CF karet

Pokud jsou v obou slotech CF karet karty, mlzete mezi nimi podle
potfeby prepinat.

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

Stisknéte tlacitko SLOT SELECT.
e Indikator pfistupu vybraného slotu CF karty se rozsviti zelené.

Prepnuti na jiné indexoveé zobrazeni

Ke v8em Kliplm na CF karté Ize mit piistup z indexového zobrazeni klipG.
MUzete ale pfepnout na jina indexova zobrazeni, ktera zobrazuiji pouze
Klipy se znackou [0K (indexové zobrazeni [[0K Mark]), Klipy se znackou
(indexové zobrazeni [M Mark]) nebo fotografie* (indexové zobrazeni
[Photos]).
* Fotografie jsou uloZzeny na karté SD.
1 Stisknéte tlacitko INDEX.

e Zobrazi se nabidka vybéru indexového zobrazeni.
2 VWyberte pozadované indexové zobrazeni a potom stisknéte SET.

e Zobrazi se obrazovka vybraného indexového zobrazeni.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

e Opétovnym stisknutim tlaCitka INDEX se vratite do indexového
zobrazeni klipd.



Prehravani PFehravani

Prehravani klipt
Klipy mlzete prehravat z indexového zobrazeni klipC, indexového

zobrazeni [[0K Mark] a indexového zobrazeni [V Mark]. Pfitom pouZivejte
ovladaci tlaCitka prehravani na rukojeti.

1 Pfemistéte oranzovy vybérovy ramecek na klip, ktery chcete
prehrat.
2 Stisknutim tlacitka /1l zahajte pfehravani.

e Prehravani se zahdji od vybraného klipu a bude pokraCovat az do
konce posledniho klipu v indexovém zobrazeni. Po dosazeni
posledniho policka posledniho Kklipu se pfehravani pozastavi.

¢ Opétovnym stisknutim tlacitka B/l pozastavite prehravani.
e Tlacitkem M zastavite prehravani a vratite se k indexovému zobrazeni.

@ ooene

e Dbejte dale uvedenych upozornéni v dobég, kdy sviti indikator pfistupu
CFB nebo CFB karty Cervené. Pokud tak neucinite, mize dojit k
trvalé ztraté dat.

- Neodpojujte napajeni nebo nevypinejte videokameru.
- Neotevirejte kryt slotu CF karty, na niz se pfistupuije.

(1) PozNAMKY

e Mezi klipy mlzete zaznamenat kratké preruseni prehravani videa nebo
audia.

Informace zobrazované na obrazovce

1 2 3 4 5
310 min » PAY

2/40gul§)
-/
E— §
19 ez msrh
18—|_L 20 10 04 07 11
17 r CH1/CH2 12
16 - Srivartrie i bl L13
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Prehravani Prehravani

1 Zbyvajici doba provozu 10 Vystupni zobrazované
akumulatoru ([ 49) informace ([J] 168)

2 Ovladani prehravani 11 Délkovy ovladac ([1] 35)

3 VWybrana CF karta 12 Kéd User Bit (1] 84)

4 Prepnuti zaznamu 13 Vystupni kanél zvuku ([J1] 145)

5 Casovy kéd (11 81) 14 Indikétor hlasitosti ([J] 167)

6 Cislo Klipu/celkovy podet kliptl 15 Znadka PK/M ([0 131)

7 Bitova rychlost a rozliSeni 16 Datum a ¢as nahravani’
(@ms) 17 Zisk? ({11 60)

8 Rychlost snimani (11 51) 18 Clonové &islo? (1] 66)

9 Vlozeny soubor viastniho 19 Rychlost zavérky? (1] 63)

obrazu ([J] 109)

1 Zobrazuje se, kdyz je [(4 LCD/VF Setup] © [Metadata Display] © [Date/Time]
nastaveno na [On].

2 Zobrazuje se, kdyz je [(4 LCD/F Setup] © [Metadata Display] © [Camera Data]
nastaveno na [On].

2 Ovladani prehravani

» PLAY Prehravani

Il PAUSE Pauza prehravani

/1> Zpétné prehravani po jednotlivych snimcich/
prehravani po jednotlivych snimcich

F FWD b Zrychlené prehravani*

<«F REV Zrychlené prehravani zpét*

* Na indikatoru se bude rovnéz zobrazovat rychlost prehravani (5x, 15x nebo 60x).

4 Prepnuti zaznamu

Zobrazi se, kdyz klip zac¢ina na jedné CF karté a pokracuje bez
preruseni na druné karté. I indikuje prvni ¢ast zaznamu, & indikuje
stfedni ¢ast(i) a 8@ indikuje posledni ¢ast.
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Prehravani

Ovladace prehravani

PFi prehravani klipu mlzete pomoci tladitek na rukojeti nebo pomoci
dalkového ovliadacCe prehravat klip zrychleng, prehravat jej zpétné po
poli¢cich nebo klipy prfeskakovat. Viz nasleduijici tabulka.

Dostupné typy prehravani

Typ prehravani

Zrychlené prehravani

Prehravani

Operace

Videokamera: Stisknéte tlacitko <€« nebo P>

Délkovy ovladag: Stisknéte tlacitko <€« nebo B>P>. g
Opakovanim zvysite rychlost pfehravani pfiblizné na 5x -

15x = 60x normalini rychlosti.

Prehravani snimku
vpred/zpét

Dalkovy ovladac: Stisknéte tlacitko <@l nebo I (pfi pauze
prehravani).

Skok na zacatek dalSiho
klipu

Videokamera: Stisknéte tlacitko P9!.
Dalkovy ovladac: Stisknéte tladitko .

Skok na zacatek
aktualniho klipu

Videokamera: Stisknéte tladitko €.
Dalkovy ovladac: Stisknéte tladitko <.

Skok na predchozi klip

Videokamera: Dvakrat stisknéte tlacitko |d<.
Dalkovy ovladac: Dvakrat stisknéte tlacitko <.

Ndvrat do rezimu
prehravani

Videokamera: Stisknéte tlacitko /1.
Dalkovy ovladac: Stisknéte tlacitko /1.

(1) PoZNAMKY

e P¥i typech prehravani uvedenych v prfedchozi tabulce neni slySet zadny

zvuk.

e P¥i pfehravani v nékterych specidlnich reZzimech mizete v prehravaném
obrazu zaznamenat urcité anomalie (mozaikové ruseni, pruhy atd.).

e PFi posunuti o policko se prehravani posune o 0,25 s, jestlize je
nastaveno rozlieni/rychlost snimani 1280 x 720/50P, a 0,5 s u jinych

rozlisen.

¢ Rychlost indikovana na obrazovce je priblizna.
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Prehravani

HEADPHONE

[M) Audio Setup]
[Audio Output]
[Speaker Volume]

(8]
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Prehravani

Nastaveni hlasitosti

Prehravany zvuk bude z monofonniho vestavéného reproduktoru nebo ze
sluchatek. Kdyz zapojite sluchatka do zditky () (sluchatka), vestavény
reproduktor se ztisi.

Nastaveni hlasitosti ve sluchatkach
Stisknutim tlacitek HEADPHONE +/- upravte hlasitost.

Nastaveni hlasitosti vestavéného reproduktoru
1 Otevrete podnabidku [Speaker Volume].

[P Audio Setup] © [Audio Output] © [Speaker Volume]
2 Vyberte pozadovanou uUroven a potom stisknéte SET.

e \lyberem [Off] zvuk zeslabite.

(1) PozNAMKY
e Podrobnosti ke zméné audiokanalu viz Vybér zvukového kanalu

(1 145).

Pfidani znacek zabéru pfi prehravani

Pri pfehravani nebo v pauze prehravani miizete do klipu pridat znacku [§1],
znacku [ nebo obé znacky. Znacky mlzete pridat pfifaditelnymi tlacitky,
navic znacku [§1l mlzete pridat tlacitkem SHOT1 na délkovém oviadadi.

1 Pod pfifaditelné tlacitko nastavte volbu [Shot Mark 1] nebo
[Shot Mark 2] ([11 107).
2 Pri prehravani nebo v pauze prehravani stisknéte priraditelné
tlaCitko v misté, kam chcete pridat znaCku zabéru.
e Na obrazovce se zobrazi hlaseni indikujici znacku zabéru a znacka
zabéru se prida do Klipu.
e Pridani znacky zabéru do Klipu pfi pfehravani prehravani pozastavi.
¢ Do jednoho Klipu Ize pfidat az 100 znacek zabéru (kombinace
znacek [T a [s2).
e Mezi okamzikem stisknuti tlaitka a skuteCnym pridanim znacky
zabéru videokamerou mdlze uplynout prodleva az 0,5 s.
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Ovladani klipu Prehravani
Kromé prehrani mizete s klipem provadét daldi operace, napr. jej
odstranit nebo zobrazit informace o ném. Toto se provadi prostiednictvim
nabidky klipd, jez obsahuje rdzné funkce v zavislosti na indexovém
zobrazeni. Pomoci funkci v nabidce [ Other Functions] mizete provadét
nékteré operace platné pro vsechny klipy.V nasleduijici tabulce jsou
uvedeny funkce a odkazové stranky, kde naleznete podrobné&jsi
informace k témto funkcim.
Provozni rezimy: MEDIA
Funkce nabidky klipt
Indexové zobrazeni
Polozka nabidky Popis Ki [0K Mark)/  [Shot Mark]'/ A
P [V Mark]  [Expand Clip]
[Display Clip Info] Zobrazi riizné informace o Klipu. ® ® - 130
[Add [oK Mark]/ o Lo 2 _
[Delete [ Mark] PFida nebo odstrani znacku [0K . o o 131
[Add V1 Mark]/ _ Lo 3
v/ . —
[Delete i) Mark] Pfida nebo odstrani znacku ] ] 131
[Copy Clip] Zkopiruje Klip z jedné CF karty na druhou. ® ®? - 132
[Delete Clip] Odstrani klip. o e’ - 134
[Shot Mark] Z(v).bra2| |ndei(0ve ng[azen| se vSemi policky klipu s ° ° _ 135
néjakou znackou zabéru.
[Shot Mark 1] ZOhEaZI indexové zobrazeni se vSemi policky klipu se ° ° _ 135
znackou [51).
[Shot Mark 2] ZOhEaZI indexové zobrazeni se vSemi policky klipu se ° ° _ 135
znackou [s2.
[Expand Clip] Zobrgzl |pdexove zobrazeni s policky klipu odectenych v P P _ 136
pevném intervalu.
[Delete User Memo] Odstrani poznamku User Memo Klipu. ® ® - 134
[Copy File] Zkopiruje soubor vlastniho obrazu z klipu do videokamery. o o - 135
[Add Shot Mark 1]/ _ Lo
[Del. Shot Mark 1] Pfida nebo odstrani znacku [§1. o 137
[Add Shot Mark 2]/ . PR
[Del. Shot Mark 2] PFida nebo odstrani znacku [sZ. o 137
[Fewer Index Pics] Zmensi pocet zobrazovanych miniatur. - - o’ 136
[More Index Pics] ZvétSi poCet zobrazovanych miniatur. - - o’ 136
[Pause] Pfepne na’prehrg\v/anl klipu s pozastavenym prehrévanim _ _ ° _
na vybraném polic¢ku.
[Set Index Picture] Nastavi miniaturu pouzitou v indexovém zobrazeni klip(. - - o 138

1 Zahrnuje rovnéz indexova zobrazeni [Shot Mark 1] a [Shot Mark 2].
Pouze indexové zobrazeni [0k Mark].
Pouze indexové zobrazeni [ Mark].
Pouze indexové zobrazeni [Expand Clip].
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Prehravani

Ovladani klipt

Pouzivani nabidky klipt
1 Vyberte klip a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se nabidka klipd. Dostupné funkce zaviseji na indexovém
zobrazeni a na tom, které funkce jsou povoleny.
2 Vyberte pozadovanou funkci a potom stisknéte SET.
¢ Funkce je povolena. U nékterych funkci mize byt zapotiebi provést
dalsi ikon. Postupujte podle pokyn(i zobrazovanych na obrazovce.
e Stisknete-li misto toho tlacitko CANCEL, vratite se na indexové
zobrazeni KlipQ.

Zobrazeni informaci o klipu

V nabidce klipd vyberte [Display Clip Info] k zobrazeni informadni
obrazovky k vybranému Klipu (obrazovka [Clip Info]). PritlaCenim joysticku
doleva/doprava prepnete na pfedchozi/nasleduijici klip. Po skonceni se
stisknutim tlacitka CANCEL vratte na indexové zobrazeni klipd.

(7] 199 min Clip Info (AlB] 90/101
25. Oct. 2010. 9:35 AM—mlN 2

Start

End
Duration _|— 8

User Memo [¥ €2 Data 1/3

13 12 1110
1 Miniatura vybraného Klipu 7 Vlozeny soubor vilastniho
2 Datum a &as nahravan obrazu (3109
3 Nézev Klipu ([0 45) 8 Casovy kdd posledniho
4 Bitovéa rychlost a rozligeni policka v Klipu
(@51) 9 TrvaniKlipu
5 ReZim specialni nahravani/ 10 Casovy kod prvnino policka v
rychlost sniméani (1 101): Pro Pgllpu
rezim nahravani pomalého a 11 Casovy kdd miniatury Klipu
rychlého pohybu se zobrazi 12 Miniatura dal$iho klipu

rychlosti snimani pfi filmovani
a pii prehravani.
6 Znacka 0K/M (11 131)

13 Miniatura pfedchoziho klipu



Ovladani k||plc:I Prehravani

Zobrazeni poznamky User Memo

P¥i zobrazovani obrazovky [Clip Info] u klipu, ktery ma zaclenénu
poznamku User Memo, tuto poznamku zobrazite pritlacenim joysticku
nahoru nebo otogenim ovladace SELECT nahoru. Pritlatenim joysticku
doll nebo otodenim oviadace SELECT dol se vrétite na obrazovku
[Clip Info].

Zobrazeni nastaveni vlastniho obrazu

P¥i zobrazovani obrazovky [Clip Info] u klipu, s nimz se zaznamenan
soubor vlastniho obrazu, zobrazite prvni ze tfi obrazovek s nastavenim
souboru viastniho obrazu pro klip (obrazovka [[CP] Data 1/3]) pfitlacenim
joysticku dolt nebo oto¢enim ovladace SELECT doll. Pritla¢enim
joysticku dold nebo oto¢enim ovladace SELECT doll pfepnete na
obrazovku [[CP] Data 2/3] = obrazovku [[CP] Data 3/3] = obrazovku
[User Memo] = obrazovku [Clip Info].

Pfidani znaéek [0K nebo

Pridate-li do Klipu znacku OK (oK) nebo znacku zaskrtnuti (M), mdzete
pozdéji zobrazit indexové zobrazeni pouze s Klipy se znackou [0kl nebo
pouze Klipy se znackou M. Navic nelze smazat klipy se znackou [0K], proto
ji mGzete vyuzit k ochrané ddlezitych Klipl. V hldSenich zobrazovanych na
obrazovce jsou znacky oznacovany [0k Mark] a [ Mark].

1 Vyberte pozadovany klip a potom stisknutim SET otevrete
nabidku klipd.

2 Vyberte [Add Mark] nebo [Add V] Mark] a potom stisknéte
SET.
e Zobrazi se obrazovka s informacemi o klipu a vyzvou, abyste potvrdili
operaci.
3 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

¢ Obrazovka se zméni zpét na indexové zobrazeni klipl a vedle
miniatury vybraného Klipu se zobrazuje znacka [0kl nebo znacka V.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

(1) PozNAMKY

e Pokud pod prifaditelné tlacitko pfifadite volou [Add Mark] nebo
[Add M Mark] (1] 107), mUzete pridat znacku 0K nebo znacku M z
indexového zobrazeni, pfi prehravani nebo v pauze prehravani.

¢ Kilip nemtze mit soucasné znacku i znaCku M. Pokud pridate
znacku do klipu se znackou [0K, znaCka [0K se odstrani. Podobné,
kdyz pridate znacku [0K do klipu se znackou M, znaCka M se odstrani.
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Prehravani

[ Other Functions]

[Delete All Marks]
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Ovladani klipt

Odstranéni znaéek [0k nebo

Odstranéni znacky K nebo M z klipu

1 Wyberte pozadovany klip a potom stisknutim SET oteviete nabidku
Klipa.

2 Vlyberte [Delete [0k Mark] nebo [Delete vl Mark] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka s informacemi o klipu a vyzvou, abyste potvrdili

operaci.
3 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

¢ Obrazovka se vréati zpét na indexové zobrazeni klipl a vybrana
znacka se odstrani.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

Odstranéni znacek [0 ze vSech KlipQ

1 Otevrete podnabidku [Delete All [0 Marks].
[& Other Functions] € [Delete All [0k Marks]

2 Vyberte [OK] a stisknéte SET.
¢ V/Sechny znacky [0K z klipl na vybrané CF karté budou odstranény.
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

¢ V priibéhu odstrariovani znacek 0K mdZete provést storno tlacitkem
SET.

3 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaeni stisknéte SET.

Kopirovani klip(

Klipy mizete kopirovat z jedné CF karty na jinou. Zkopirovanym klip&im
zlstanou jejich plvodni nézvy.

Kopirovani jednoho klipu

1 Wberte pozadovany klip a potom stisknutim SET oteviete nabidku
Klipa.

2 Vyberte [Copy Clip] a potom stisknéte SET.

e Zobrazi se obrazovka s informacemi o klipu a vyzvou, abyste potvrdili
operaci. Zkontrolovat m{zete rovnéz dostupny prostor na obou
kartach CF.

3 VWyberte [OK] a stisknéte SET.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

¢ V priibéhu kopirovani klipu mdzete operaci zrusit stisknutim SET.
4 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.

¢ Vlybrany klip se zkopiruje na druhou CF kartu a obrazovka se vrati
zpét do indexového zobrazeni Klipd.



Ovladani klipt

Kopirovani véech klipt
1 Otevrete podnabidku [Copy All Clips].

[& Other Functions] © [Clips] © [Copy All Clips]
2 VWyberte [OK] a stisknéte SET.

e \/Sechny Klipy na vybrané CF karté budou zkopirovany na druhou
CF kartu.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
¢ V pribéhu kopirovani klipl mdzete operaci zrusit stisknutim SET.
3 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.

Kopirovani véech klipt se znackou
1 Otevrete podnabidku [Copy 0K Clips].

[¥ Other Functions] © [Clips] © [Copy 0K Clips]
2 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

e VSechny klipy se znackou [0k] vybrané CF karté budou zkopirovany
na druhou CF kartu.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
¢ V pribéhu kopirovani klipl mdzete operaci zrusit stisknutim SET.
3 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.

@ ooene

¢ Dbejte dale uvedenych upozornéni v dobé, kdy sviti indikator pfistupu

CFE nebo CF karty Servené. Pokud tak neucinite, mize dojit k
trvalé ztraté dat.

- Neodpojujte napajeni nebo nevypinejte videokameru.

- Neotevirejte kryt zadného slotu CF karty.

() PozNAMKY
¢ Klip nelze kopirovat, pokud je otevien néktery z krytl slotu CF karty.

e Pokud kopirujete klip na kartu obsahuijici klip se stejnym Cislem
(4mistné Cislo v nazvu klipu), potom bude zkopirovany klip
prejmenovan na nasleduijici &islo.

Prehravani

[ Other Functions]
[Clips]

[Copy All Clips]

[ Other Functions]
[Clips]

[Copy (K Clips]
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Prehravani

[ Other Functions]
[Clips]

[Delete All Clips]
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Ovladani klipt

Odstranéni klipa

Odstranit mdzete libovolny Klip s vyjimkou klipd se znackou [0k . Pokud
chcete odstranit tyto klipy, odstrarite nejdfive znacku [0K .

Odstranéni jednoho klipu
1 Wyberte pozadovany klip a potom stisknutim SET oteviete nabidku
klipG.
2 Vyberte [Delete Clip] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka s informacemi o klipu a vyzvou, abyste potvrdili
operaci.
3 Vyberte [OK] a stisknéte SET.
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
¢ Probihajici operaci odstrafiovani klipu nelze stornovat.
4 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaSeni stisknéte SET.

Odstranéni véech KlipQ

1 Otevrete podnabidku [Delete All Clips].
[¥ Other Functions] © [Clips] © [Delete All Clips]
2 VWyberte [OK] a stisknéte SET.

¢ V8echny klipy (kromé klipl se zna¢kou [0K) na vybrané CF budou
odstranény.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
¢ V pribéhu odstrariovani klipt miizete operaci zrusit stisknutim SET.
3 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.

@ ooenme

¢ Dbejte déle uvedenych upozornéni v dobé, kdy sviti indikator pristupu
CFE nebo CFB karty Servené. Pokud tak neucinite, mUze dojit k
trvalé ztraté dat.
- Neodpojujte napdjeni nebo nevypinejte videokameru.
- Neotevirejte kryt vybraného slotu CF karty.

Odstranéni poznamky User Memo

1 Vyberte pozadovany klip a potom stisknutim SET otevrete
nabidku klipd.
2 Vyberte [Delete User Memo] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka [Delete User Memo] a vyzvou, abyste potvrdili
operaci.
3 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

e Poznamka User Memo se odstrani a obrazovka se vrati zpét na
indexové zobrazeni Klip.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.



Ovladani k||plc:I Prehravani

Kopirovani souboru vlastniho obrazu viozeného do klipu

Soubor viastniho obrazu zadlenény do klipu méiZete zkopirovat do
videokamery.

1 Vyberte pozadovany klip a potom stisknutim SET otevrete
nabidku klipQ.
2 Vyberte [Copy File] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka [[CP] Data 1/3] s oranZzovym vybérovym rameckem
indikujicim prvni slot souboru viastniho obrazu ve videokamere.
¢ Alternativné mdZete stisknout tlacitko CUSTOM PICT..
¢ Pritlacenim joysticku nahoru/dold nebo otoGenim oviadace SELECT
mUZete zobrazit obrazovky [[CP] Data 2/3] a [[CP| Data 3/3].
3 Pritlacenim joysticku doleva/doprava vyberte pozadovany slot
souboru a potom stisknéte SET.
4 Vyberte [OK] a stisknéte SET.
e Soubor vlastniho obrazu, ktery je jiz ve vybraném slotu souboru,
bude prepsan.
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

5 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.

(1) PoZNAMKY

¢ Soubor viastniho obrazu nemUzete kopirovat do slotu souboru, v némz
se nachazi chranény soubor.

¢ \/e vychozim nastaveni jsou chranény sloty [C7] az [C9].

Zobrazeni indexového zobrazeni znac¢ek zabéru

Po pridani znacek zabéru do klipu mdzete zobrazit indexové zobrazeni
obsahuijici vSechna policka v klipu s nékterou ze znacek zabéru, pouze se
znackou [81] nebo pouze se znackou [§. Pokud prehravate klip z tohoto
indexového zobrazeni, prehravani za¢ne od poli¢ka indikovaného
znackou zabéru. Z tohoto indexového zobrazeni mizZete provadét i dalsi
operace, napr. pfidani nebo odstranéni znacek zabéru.

1 Vyberte pozadovany klip a potom stisknutim SET otevrete
nabidku klipd.

2 Vyberte [Shot Mark] a potom stisknéte SET.

e Zobrazi se indexové zobrazeni [Shot Mark] obsahuijici vSechna
policka se znaCkami zabeéru v Klipu. Vyberete-li [Shot Mark 1],
zobrazite indexové zobrazeni pouze s policky se znackou [, a
vyberete-li [Shot Mark 2], zobrazite indexové zobrazeni pouze s
poli¢ky se znackou [52.

e Casovy kdd pod miniaturou je asovym kédem policka se znadkou
zabéru.

e Stisknutim tladitka INDEX se vratite do indexového zobrazeni klipd.
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Ovladani klipt

Shot Mark
A~
2 .
Casowy kéd policka NSRS 000E12:10 oB041201
se znaCkou zébéru )

00:04:14:10 00:04:14:01

~

14:19:; 1;0:64:20:10 00:04:21:10 700:04:22:01
25.0ct. 2010 7:10 AM 50i
AA0097 50 Mbps 1920x1080 00:01:22:17

(1) PozNAMKY

e Po prehrani klipu z tohoto indexového zobrazeni se zobrazi indexové
zobrazeni, které bylo oteviené pred indexovym zobrazenim [Shot Mark].

Zobrazeni indexového zobrazeni poli¢ka jednoho klipu

Zobrazit mUzete indexové zobrazeni jednoho Klipu rozlozeného jako sadu
policek odectenych v pevném intervalu.Toto zobrazeni je uzite¢né v
situacich, kdy mate dlouhy klip nebo chcete prehrat klip od urcitého
mista. PoCet zobrazovanych miniatur mizete zménit. Z tohoto
indexového zobrazeni miiZzete provadét i dalsi operace, napr. pridani
nebo odstranéni znalek zabéru.

1 Vyberte pozadovany klip a potom stisknutim SET otevrete
nabidku Klipd.

2 Vyberte [Expand Clip] a potom stisknéte SET.

e Zobrazi se indexové zobrazeni [Expand Clip] s miniaturami poli¢ek
odegtenych z klipu ve fixnim intervalu. Casovy kéd pod miniaturou je
Gasovym koédem policka.

e Fixni interval mezi jednotlivymi policky mizete zménit, a tim
dosahnout zobrazeni vétsiho nebo mensiho po&tu miniatur. Cheete-li
zobrazit vice miniatur, oteviete nabidku Klip(, vyberte [More Index
Pics] a potom stisknéte SET. Chcete-li zobrazit méné miniatur,
vyberte [Fewer Index Pics] a potom stisknéte SET.

o Stisknutim tladitka INDEX se vrétite do indexového zobrazeni klipC.

Expand Clip B 1/165
LAPs R
lkona miniatury: ; : N 5
Indikuje, Ze miniatura § - m\ < B i“’
klipu v indexovém :04:19:f 00:04:10:10 00:04:10:01 00:04:11:10

zobrazeni Klipd je z

politka s ikonou m g ’ .

miniatury.

00:04:12:10

Casovy kéd
zobrazeného policka 25. 0ct. 2010 7:10 AM 50i
AA0097 50 Mbps 1920x1080 00:01:22:17
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(1) PozNAMKY

e Po prehrani klipu z tohoto indexového zobrazeni se zobrazi indexové
zobrazeni, které bylo oteviené pred indexovym zobrazenim [Expand
Clip].

Pfidani nebo odstranéni znac¢ek zabéru z indexového
zobrazeni
Z indexového zobrazeni [Shot Mark] nebo [Expand Clip] m(iZete pridat/

odstranit znacku zabéru u policka. Pridat nebo odstranit mizete obé
znaCky zabéru, pouze znacku [ nebo pouze znacku [82.

Pfidani znacky zabéru

1 Otevrete indexové zobrazeni [Shot Mark] nebo indexové zobrazeni
[Expand Clip].

2 VWyberte pozadovany ramecCek (miniaturu) a potom stisknutim SET
otevrete nabidku Klip(.

3 Vyberte [Add Shot Mark 1] nebo [Add Shot Mark 2] a potom stisknéte
SET.
e Zobrazi se obrazovka s informacemi o klipu a vyzvou, abyste potvrdili

operaci.
4 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

e Obrazovka se vrati zpét na predchozi indexoveé zobrazeni a vedle
miniatury vybraného klipu se zobrazi vybrana znacka zabeéru.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

Odstranéni znacky zabéru

1 Otevrete indexové zobrazeni [Shot Mark] nebo indexové zobrazeni
[Expand Clip].

2 VWyberte pozadovany ramecCek (miniaturu) a potom stisknutim SET
otevrete nabidku Klip(.

3 Vyberte [Del. Shot Mark 1] nebo [Del. Shot Mark 2] a potom stisknéte
SET.
e Zobrazi se obrazovka s informacemi o klipu a vyzvou, abyste potvrdili

operaci.
4 VWyberte [OK] a stisknéte SET.

¢ \lybrana znacka se odstrani a obrazovka se vrati zpét na predchozi
indexové zobrazen!.

e Pokud policko nebude mit zadnou znacku zabéru, prestane byt
zobrazovano v indexovém zobrazeni [Shot Mark].

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
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(1) POZNAMKY

e Pokud pod prifaditelné tlaCitko pfiradite volbu [Shot Mark 1] nebo [Shot
Mark 2] (11 107), mUzete pridat znacky zabéru. Znacku [§] mlzete
rovnéz pridat pomoci tlacitka SHOT1 na dalkovém ovladaci.

e Do jednoho Klipu Ize pfidat az 100 znacek zabéru (kombinace znacek
5t a [52).

e Mezi okamzikem stisknuti tladitka a skuteCnym pridanim znacky zabéru
videokamerou mdze uplynout prodleva az 0,5 s.

Zména miniatury klipu

Miniaturu zobrazovanou v indexovém zobrazen klip& mizZete zménit na
miniaturu policka, ktera se zobrazuje v indexovém zobrazeni [Shot Mark]
nebo [Expand Clip].

1 Otevrete indexové zobrazeni [Shot Mark] nebo indexoveé
zobrazeni [Expand Clip].

2 Vyberte pozadovany ramecek (miniaturu) a potom stisknutim
SET oteviete nabidku klipQ.
3 Vyberte [Set Index Picture] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka s informacemi o klipu a vyzvou, abyste potvrdili
operaci.
4 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

¢ \lybrané poliCko je nastaveno jako miniatura a obrazovka se vrati
zpét na predchozi indexové zobrazeni. F1 se zobrazuje vedle
miniatury vybraného policka.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

(1) POZNAMKY
¢ P¥i prehravani klipu z indexového zobrazeni Klipl zacne prehravani od
zacatku Klipu, nezavisle na miniature.



Externi pripojeni

Konfigurace videovystupu Externi piipojent 6|

Vystupni videosignal ze zdifek HD/SD SDI (pouze EGEE), HDMI OUT a
HD/SD COMPONENT OUT zavisi na konfiguraci videoklipu,
schopnostech externiho monitoru (u videovystupu ze zditky HDMI OUT) a
na rliznych nastavenich nabidky. Videovystup ze zditky AV nebo VIDEO 2
bude vzdy ve standardu 576/50i.

Provozni rezimy:

Konfigurace videovystupu podle zdirky

V nasleduijici tabulce jsou uvedeny konfigurace videovystupu pro
jednotlivé zditky. V piipadé potfeby mlzete vioZit (superimponovat) do
videa pro externi monitor informace zobrazované na obrazovce ([] 143).

Konfigurace videovystupu podle zditrky

. HD/SD SDI":2 G o AV nebo
Zditka - (pouze ETETS) HDMI OUT: HD/SD COMPONENT OUT VIDEO 2
Rychlost snimani HD sD HD SD HD ) )
L vystu ystu ystu vystu ystu vystu ystu
rychlost snimani { ystup vystup vystup ystup vystup ystup vystup
1080/50i
ﬂ 1080/50i 576/50i° 1080/50i 576/50P 1080/50i 576/50i 576/50i
1080/pomaly nebo
rychly pohyb
720/50P
ﬂ 720/50P 576/50° 720/50P 576/50P 720/50P 576/50i 576/50i
720/pomaly nebo
rychly pohyb

! Nastavte [EE Video Setup] © [SDI Output] na [HD], [SD] nebo [Off].

2 Kdyz nastavite [[4 LCD/VF Setup] © [HD Output] (pod volbou [Zebra]) na [On], miizete zobrazovat vzory Zebra na externim
monitoru. V takovém pripadé vystup ze zdifky HD/SD SDI (pouze EGEII) a zditky HD/SD COMPONENT OUT bude ve standardu
HD bez ohledu na jejich nastaveni.

3 Videowystup se automaticky prepne na HD nebo SD v zavislosti na schopnostech externiho monitoru.

4 Nastavte [[Z) Video Setup] © [Component Output] na [HD] nebo [SD].

5 Kdyz bude nastaven wstup ze zditky HDMI OUT na SD (576/50P), bude wstup ze zditky HD/SD SDI rovnéz 576/50P.
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[(=D Video Setup]
[SD Output]

[Letterbox]

140

Konfigurace videovystupu

(1) POZNAMKY

. Jestlize je k videokamete pres zditku HDMI OUT pfipojen
externi monitor, vystupni videosignal ze zditky HD/SD SDI bude stejny
jako ze zditky HDMI OUT.

SD vystup

Pokud je videosignal ve standardu HD (pomér stran 16 : 9) konvertovan a
pfivadén na vystup jako video ve standardu SD (pomeér stran 4 : 3),
mUzete zvolit, jak se bude zobrazovat na externim monitoru.

1 Otevrete podnabidku [SD Output].
[ZD Video Setup] © [SD Output]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

Volby

[Squeeze]: Obraz je zmacknut z levé a pravé strany tak, aby obraz byl v
celé plose obrazovky. Obraz bude normalni, pokud ma externi
monitor rovnéz pomér stran 16 : 9.

[Letterbox]:  Pomér stran 16 : 9 je zachovan, ale nahore a dole v obrazu
budou ¢erné pruhy (letterbox).

[Side Crop]:  Leva a prava strana obrazu jsou ofiznuty tak, aby stfedova
¢ast obrazu vyplnila celou plochu obrazovky.

X R ¥ X

Nastaveni [Squeeze] Nastaveni [Letterbox] Nastaveni [Side Crop]




Pripojeni k externimu monitoru Externi pfipojeni

Pokud k videokamere pro nahravani nebo prehravani pripojujete externi
monitor, vyberte na videokamere tu zditku, ktera nejlépe vyhovuje
pouzitému monitoru. Potom nastavte konfiguraci vystupniho videosignalu
(13 139). Videokamera je schopna ddvat na vystup videosignal ze vSech
vystupnich videozdifek soucasné.

Provozni rezimy:  (CAMERA || MEDIA |

Schéma zapojeni

Pokud pfipojite videokameru k externimu monitoru pomoci zditky HD/SD
COMPONENT OUT, je vystup zvuku na monitor proveden pripojenim
volitelného stereofonniho videokabelu STV-250N pres zditku AV.

Videokameru doporucujeme napajet kompaktnim napajecim adaptérem
ze sitové zasuvky.

Zditka HD/SD SDI*
)
0
Zditka AV J . ]
CC T mmp @) | |cvor Kabel BNC
[ Stereofonni Zditka HD/SD (komer&né dostupny)
videokabel = COMPONENT
STV-250N Zditka D ||| | our
(volitelny) HDMI OUT
_’_@ @t-- Zditka VIDEO 2
Kabel HDMI b Kabel pro
(komercné _/ komponentni Kabel BNC
dostupny) M’ video DTC- (komercné
1500 (dodany) dostupny)

VIDEO IN/ HDMI'IN

I3 3 A

4

VIDEO IN  SDIIN
AUDIO IN COMPONENT IN

0 * Pouze BEGEI
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H Externi pfipojeni

[[=D Video Setup]
[SDI Output]

[Off]

[(=) Video Setup]
[Component Output]

[HD]

142

Pripojeni k externimu monitoru

EGEDN Pouziti zdirky HD/SD SDI

Digitalni vystupni signal ze zditky HD/SD SDI zahrnuije videosignal,
audiosignal a signdl Casového kodu. V pfipadé potfeby nasledujicim
postupem zménte vystup na HD nebo SD. Vypnutim vystupu snizite
spotfebu energie videokamery.

1 Otevrete podnabidku [SDI Output].
[ZD Video Setup] © [SDI Output]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

e Pokud jste vybrali [HD], neni potfeba provadét zadna dalsi nastaveni.
Pokud jste vybrali [SD], miZete vybrat metodu vystupu signalu SD
(17 140).

(1) PozNAMKY
¢ V pripadé potfeby mizZete vioZit (superimponovat) do videa pro externi
monitor informace zobrazované na obrazovce (1] 143).

Pouziti konektoru HDMI OUT

Zditka HDMI™ QUT rovnéz nabizi digitalni pfipojeni a vystupy
videosignalu i audiosignalu. Vystupni signal bude automaticky prepnut na
HD nebo SD v zavislosti na schopnostech externiho monitoru.

(1) PoZNAMKY

¢ P¥i pripojeni videokamery k monitorim DVI nelze garantovat radnou
funk&nost.

e \/ zavislosti na monitoru nemusi byt vystup videa spravny. V takovém
pfipadé pouzijte jinou zdifku.

¢ V pripadé potfeby mizete viozit (superimponovat) do videa pro externi
monitor informace zobrazované na obrazovce (1] 143).

e MUZete vybrat metodu vystupu signdlu SD ([ 140).

Pouzivani zdirky HD/SD COMPONENT OUT

Vystupni signal ze zditky HD/SD COMPONENT OUT je analogovy HD
nebo SD videosignal. V pfipade potfeby nasledujicim postupem zménite
vystup na HD nebo SD.

1 Otevrete podnabidku [Component Output].
[ Video Setup] © [Component Output]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

e Pokud jste vybrali [HD], neni potfeba provadét zadna dalsi nastaveni.
Pokud jste vybrali [SD], miZete vybrat metodu vystupu signalu SD
(1 140).



Pripojeni k externimu monitoru Externi pfipojeni

(1) PozNAMKY
¢ V pripadé potreby miiZete viozit (superimponovat) do videa pro externi
monitor informace zobrazované na obrazovce ([1] 143).

Pouzivani zdirky AV nebo VIDEO 2

Pokud odebirate videosignal ze zditky AV nebo zditky VIDEO 2, je
konvertovan na analogovy kompozitni signal SD. Ze zditky VIDEO 2 je
odvadén pouze videosignal, zatimco ze zditky AV ziskate i audiosignal.
MUzete vybrat metodu vystupu signélu SD ([] 140).

() PozNAMKY

e \ piipadé potfeby mlzete vioZit (superimponovat) do videa pro externi
monitor informace zobrazované na obrazovce (1] 143).

e Prehravate-li klip na monitoru s pomérem stran 4 : 3, monitor se
automaticky prepne do Sirokouhlého rezimu, pokud je kompatibilni se
systémem WSS.

Vlozeni informaci zobrazovanych na obrazovce Kk jejich

zobrazeni na externim monitoru [(=) Video Setup]

MUzete zvolit, aby se informace zobrazované na obrazovce vioZily
(superimponovaly) do videovystupu ze zditky HD/SD SDI (pouze
EGEN]), zditky HDMI OUT, zditky HD/SD COMPONENT OUT, zditky AV
nebo zditky VIDEO 2. Pokud tak uginite, budou se informace zobrazovat

na externim monitoru. Tuto funkci musite nastavit samostatné pro vystup [Off]

[HD Onscreen Disp.]
[SD Onscreen Disp.]

HD i SD. Toto nastaveni nema vliv na nahravky.

1 Otevrete podnabidku [HD Onscreen Disp.] nebo [SD Onscreen
Disp.].
[[=D Video Setup] © [HD Onscreen Disp.] nebo [SD Onscreen Disp.]
2 Vyberte [On] a potom stisknéte SET.

. se zobrazuje na pravé stran& obrazovky (pokud je [(4 LCD/VF
Setup] © [Custom Display] © [Output Display] nastaveno na [On]).

() PozNAMKY

¢ |Informace se nebudou zobrazovat na externim monitoru u vystupu SD,
pokud je [[ED Video Setup] © [SD Output] nastaveno na [Side Crop].
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Externi pfipojeni

[M) Audio Setup]
[Audio Output]
[Monitor Delay]

[Normal]
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Audiovystup

Videokamera miize odvadét audio ze zditky HD/SD SDI (pouze EGEIS),
zditky HDMI OUT, zditky AV nebo zditky () (sluchatka). Pokud pouZivate
pro vystup audia zditku AV nebo () (sluchéatka), mizete konfigurovat
nastaveni, jako je napf. vystupni kandl. Pokud je audio z vystupni zditky
AV, mlzete urcit vystupni hlasitost.

EGEDRS Viozené audio

Vlozené audio oznacuje superimponovani audiosignalu do videosignalu
pfi jeho vystupu ze zditky HD/SD SDI. Pokud nastavite [Video Setup] ©
[SDI Output] na [HD] nebo [SD], videokamera automaticky audio zaclen.

ProvoznireZzimy: | CAMERA || MEDIA

Synchronizace videa s monitorovanym audiem

Je-li audio odvadéno ze zditky AV nebo zditky () (sluchatka), mlzete
vybrat, zda zvukovy signal synchronizovat s videosignalem nebo zda ma
videokamera odvadét audio v redlném Case. Pokud je audio odvadéno v
realném Case, bude patrna mala ¢asova prodleva. Bez ohledu na
nastaveni budou ale audiosignal a videosignal zaznamenany
synchronizované.

Provozni reZzimy: | CAMERA

1 Otevrete podnabidku [Monitor Delay].
[P Audio Setup] © [Audio Output] © [Monitor Delay]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

Volby
[Line Out]:  Synchronizuje audiosignal s videosignalem.
[Normall: UmozZnuje monitorovat audio v realném Gase.



Audiovystup

Vybér zvukového kanalu

MUzZete vybrat audiokandl odvadény na vystup pres zditku AV nebo
zditku () (sluchétka).

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

1 Otevriete podnabidku [Channel].
[M) Audio Setup] © [Audio Output] © [Channel]
2 Vlyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
Volby
[CH1/CH2]:  Z levého zvukového kanalu je odvadéno audio CH1 a z

pravého zvukového kanalu audio CH2.
[CH1/CH1]:  Z obou zvukovych kanald, levého i pravého, je odvadéno

audio CH1.

[CH2/CH2]:  Z obou zvukovych kanald, levého i pravého, je odvadéno
audio CH2.

: Audia CH1 a CH2 jsou mixovana a odvadéna z levého i

pravého zvukového kanalu.

(1) PozNAMKY

e Zvukovy kanal mlzete zménit pfifazenim volby [Audio Output CH]
(0 107) pod pritaditeiné tlacitko.

Vybér hlasitosti ze zdirky AV

Vystupni hlasitost audia odvadéného ze zditky AV mUzete zménit.

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

1 Otevrete podnabidku [Level] audiovystupu.
[P Audio Setup] © [Audio Output] © [Level]

2 Vlyberte pozadovanou urover a potom stisknéte SET.

Volby
[1 Vrms]:  Vystupni hlasitost audia je normaini.
[2 Vrms]:  VWystupni hlasitost audia je o 6 dB vyssi.

() PozNAMKY
e Toto nastaveni nema vliv na audiovystup do sluchatek.

Externi pfipojeni

[M) Audio Setup]
[Audio Output]
[Channel]

[CH1/CH2]

[M) Audio Setup]
[Audio Output]
[Level]

[1 Vrms]
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UlozZeni klipt do pocéitace

Pomoci softwaru dodaného na CD-ROMu Canon XF Utilities mUzZete
prenaset klipy z videokamery do pocitace za ucelem jejich ulozeni. Na
CD-ROMu naleznete nasleduijici:

Canon XF Utility: Prohlize¢ pro prenos klipd do pocitace, prehravani a

kontrolu videa a spravu klipG.

Moduly plug-in pro nelinearni editani software (NLE): Moduly plug-in vam

umoznuji pfenést Kklipy z pocitace nebo CF karty (pfipojené pres Ctecku

USB k pocitaci) do softwaru NLE. Jsou zahrnuty déle uvedené moduly

plug-in:

- Canon XF Plugin for Avid Media Access (pro pocitace pracujici s
Windows)

- Canon XF Plugin for Final Cut Pro (pro pocitaCe pracujici s Mac OS)

Dalsi podrobnosti k jednotlivym moduléim naleznete v navodu k

pouzivani. Podrobnosti ohledné pristupu k navodtim viz Zobrazeni
navodi k pouzivani softwaru (1] 153).

Provozni rezimy: MEDIA

Systémové pozadavky

Canon XF Utility

Windows XP', SP2 nebo SP3
0s Windows VistaZ, SP1 nebo SP2 Mac 05 X v104,
) 2 10.5 nebo 10.6

Windows 7

Intel® Core Intel® CPU (Intel® Core 2 Duo,
CPU (Intel® Core 2 Duo, doporuceno doporuceno 2,66 GHz; neni

2,66 GHz); kompatibilni s SSE2 kompatibilni s Power PC)

RAM 1 GB (2 GB pro Windows 7, 64bitova verze)

Dostupny prostor na

pevném disku Instalace: 80 MB

RozliSeni 1024 x 768, 16bitova Rozlieni 1024 x 768,

Zobrazovani barevna hloubka 32 000 barev

! Pouze 32bitova verze.
2 32pitova a 64bitova verze.

Canon XF Plugin for Avid Media Access

Nezbytna aplikace Avid Media Composer 4.05 nebo novéjsi (Windows verzed)

3 Nenf kompatibilni s verzi Mac OS.

Pozadavky aplikace na systém viz oficialni webové stranky aplikace.
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Canon XF Plugin for Final Cut Pro

Nezbytna aplikace Final Cut Pro 6.0.3 nebo novéjsi

Pozadavky aplikace na systém viz oficialni webové stranky aplikace.

(1) PozZNAMKY
e | kdyz bude podita¢ vyhovovat systémovym poZadavkim, neni
garantovana radna Cinnost softwaru.

Instalace a odinstalace programu Canon XF Utility
(Windows)

Instalace Canon XF Utility

Nasledujicim postupem nainstalujete software Canon XF Utility. Méjte
na paméti, ze jazyk zobrazovany béhem instalace bude anglictina,
francouzstina, italStina, némcina nebo Spanélsting, ale zbyvajici nabidky
a hlaSeni aplikace budou pouze v angli¢ting.

1 Do pocitaCe vliozte CD-ROM Canon XF Utilities.
e Zobrazi se instalaéni obrazovka. Pokud se nezobrazi, provedte
nasleduijici kroky.
- Windows Vista a Windows 7: Po zobrazeni okna AutoPlay vyberte
[Run SETUPR.EXE].

- Windows Vista, Windows 7 a Windows XP: Otevrete slozku [Tento
pocitaC] (Windows Vista a Windows 7) nebo [Tento poditad]
(Windows XP) a dvojkliknéte na ikonu jednotku s CD-ROMem.

2 Vyberte region.
e Pokud jste vybrali [Asia] nebo [Oceania], prejdéte ke kroku 4.

Please select the area in which you live.
/ USA, Canada, South America :
: Europe, Middle East, Africa )
Asia
Oceania

Exit
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3 Vyberte jazyk, zobrazovany béhem instalace.

Ccanon Please select your language.

English
Frangais
Italiano
Deutsch

Espaiiol

dq e

4 Vlyberte metodu instalace a potom kliknéte na [OK].

e Pokud jste vybrali instalacni metodu [Easy Installation] (snadna
instalace) prejdéte ke kroku 7.

Canon XF Utilities Disc

Digital Video Software

( Easy Installation

il st softvare.

(" custom Installation )

Seect e ofouare tht youwant o el

Exit

5 Vyberte instalovany software a cilovou slozku. Potom kliknéte na [Next]

Select

t0p 2 p
V1 (@) canon X Pugn for v Media Access

53 L

stepd

5
View 2 descrption of the sofwara by passng your mo n C
oRtare.
Caprogam FiestCanor¥ Browse..

‘Select the software that you want to install.

d sk ) [ Next [

148



Ulozeni klipli do pocitace

6 Kliknéte na [Install] (instalovat).

[~ Y

(®)  canon XFPlugin for Avid Meda Access am

Clck [Instal] to start installing.

o e ) [ Install [

7 Prectéte si licenéni smlouvu a zahajte instalaci kliknutim na [Yes] (ano).

¢ Pokud jste nevybrali [Yes] (ano), nemizete software instalovat.

e Po skonc&enf instalace se zobrazi [Installation has completed
successfully.] (instalace byla dokon&ena Uspésné).

¢ Kliknutim na [Cancel] (storno) operaci zrusite.
8 Kliknéte na [Next] (dal$i) a potom na [Finish] (dokong&it).

9 Odeberte CD-ROM z pocitace.

Odinstalace Canon XF Utility

1 Z nabidky Start vyberte [VSechny programy] €© [Canon Utilities] ©
[Canon XF Utility] © [Uninstall Canon XF Utility] (odinstalovat Canon
XF Utility).

e Zobrazi se potvrzovaci obrazovka.

2 Kliknutim na [Yes] (ano) zahajte odinstalaci softwaru.
¢ Po odinstalovani softwaru se zobrazi [The software has been

successfully uninstalled] (software byl Uspé&sné odinstalovan).

3 Kliknéte na [OK].

Odinstalace Canon XF Plugin for Avid Media Access

1 V Ovliddacich panelech otevrete [Programy a funkce] (Windows Vista/
Windows 7) nebo [Pridat nebo odebrat programy] (Windows XP).
e Zobrazi se seznam nainstalovanych programd.

2 VWyberte [Canon XF Plugin for Avid Media Access].

3 Kliknéte na [Odinstalovat]/[Odinstalovat nebo zménit] (Windows Vista/
Windows 7) nebo [Zménit nebo odebrat] (Windows XP).

4 Postupujte podle instrukci na obrazovce.

Odinstalace Canon XF MPEG2 Decoder

1 V Ovlddacich panelech otevrete [Programy a funkce] (Windows Vista/
Windows 7) nebo [Pridat nebo odebrat programy] (Windows XP).
e Zobrazi se seznam nainstalovanych programd.

2 Vyberte [Canon XF MPEG2 Decoder].

Externi pfipojeni
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3 Kiliknéte na [Odinstalovat]/[Odinstalovat nebo zménit] (Windows Vista/
Windows 7) nebo [Zménit nebo odebrat] (Windows XP).

4 Postupujte podle instrukci na obrazovce.

Odinstalace pokynt Canon XF Plugin for Avid Media Access

1 Z nabidky [Start] oteviete [VSechny programy] € [Canon Utilities] ©
[Canon XF Plugin for Avid Media Access] © [Uninstall Canon XF Plugin
for Avid Media Access Instruction Manual] (odinstalovat navod k
pouzivani Canon XF Plugin for Avid Media Access).

2 Jakmile se zobrazi potvrzovaci obrazovka, kliknéte na [Yes] (ano) a
potom na [OK].

Instalace a odinstalace Canon XF Utility (Mac OS)

Instalace Canon XF Utility

1 Do pocitace viozte CD-ROM Canon XF Utilities.
¢ Na ploSe se zobrazi ikona Canon XF Utility.

2 Dvojkliknéte na ikona potom dvojkliknéte na [XFiInstaller].
e Zobrazi se instalacni obrazovka.

3 VWyberte region.

canon Please select the area in which you live.

j iJSA, Canada, South America’ )
f Europe, Middle East, Africa’ )
Asia
Oceania

Exit

4 Kliknéte na [Install] (instalovat).

Canon XF Utilities Disc

Digital Video Software

Install

Exit
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5 Vyberte metodu instalace a potom kliknéte na [Next] (dalsi).

6 Prectéte si licencni smlouvu a kliknéte na [Agree] (souhlasim).

¢ Pokud jste nevybrali [Agree] (souhlasim), nem(zete software
nainstalovat.

e Pokud jste vybrali instalacni metodu [Easy Installation] (snadna
instalace), prejdéte ke kroku 8.

7 VWyberte instalovany software a potom kliknéte na [Next] (dalsi).
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e Po skonceni instalace se zobrazi [Installation has finished.] (Instalace
dokoncena.).

9 Kliknéte na [Finish] (dokongit) a potom vyjméte CD-ROM z pocitace.

Odinstalovani softwaru
1 Z nabidky [Aplikace] oteviete [Canon Utilities].
2 Pretahnéte [Canon XF Utility] do [KoSe].

Odinstalace Canon XF Plugin for Final Cut Pro

Pretahnéte dale uvedeny soubor do [Kose].

/Library/Application Support/ProApps/MIO/RAD/Plugins/
CanonXF.RADPIug

Odinstalace Canon XF MPEG2 Decoder

Pretahnéte dale uvedeny soubor do [Kose].
/Library/QuickTime/XFMpeg2Dec.component

Odinstalace pokynt Canon XF Plugin for Final Cut Pro
1 Z nabidky [Aplikace] oteviete [Canon Utilities].
2 Pretéahnéte [Canon XF Plugin for Final Cut Pro] do [KoSe].
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Zobrazeni navod( k pouzivani softwaru

Podrobnosti k pouzivani softwaru viz navod k pouzivani (soubor ve
formatu PDF) kazdého modulu. Navody k pouzivani se instaluji spole¢né
se softwarem*. Pro pocitace s prostfedim Windows je zapotrebi program
Adobe® Reader®.
* Plati pouze pro angli¢tinu, némdinu, francouzstinu, italstinu, Spanélstinu (NTSC),
rustinu, japonstinu a zjiednodusenou ¢instinu. Ostatni jazyky viz dodany disk
XF Utilities Manuals Disc.

Zobrazeni navodu k pouzivani Canon XF Utility
Windows:

1 Z nabidky Start vyberte [VSechny programy] © [Canon Utilities] ©
[Canon XF Utility] © [Canon XF Utility Instruction Manual] (Canon
XF Utility Instruction Manual).

2 VWyberte jazyk, v némz se ma navod k pouZzivani zobrazovat.

Mac OS:

1 Z nabidky [Aplikace] oteviete [Canon Utilities] © [Canon XF Utility] ©
[Manual] (navod).

2 Otevrete sloZku jazyka a dvojkliknéte na soubor PDF.

Navod k pouzivani mdZete rovnéz zobrazit spusténim softwaru Canon
XF Utility a vybérem [Help] © [View instruction manual] (zobrazit ndvod k
pouZzivani).

Zobrazeni instrukci k modulu plug-in
Instrukce k modulu Canon XF Plugin for Avid Media Access:

1 Z nabidky Start vyberte [VSechny programy] © [Canon Utilities] ©
[Canon XF Plugin for Avid Media Access] © [Canon XF Plugin for
Avid Media Access Instruction Manual].

2 Vlyberte pozadovany jazyk.

Instrukce k modulu Canon XF Plugin for Final Cut Pro:

1 Z nabidky [Aplikace] oteviete [Canon Utilities] © [Canon XF Plugin for
Final Cut Pro] © [Manual] (havod).

2 Otevrete slozku jazyka a dvojkliknéte na soubor PDF.
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Fotografie

Fotog rafovani Fotografie

Fotografovat mlizete, kdyz je videokamera v rezimu (cavera |, Fotografii
mUzete rovnéz sejmout z Klipu, kdyz je videokamera v rezimu | MEDiA |,
Fotografie jsou ukladany na kartu SD. V rezimu [cavera| je velikost
fotografie 1920 x 1080*. V rezimu [ Mebia | velikost fotografii zavisi na
rozliSeni Klipu, z néhoz je fotografie pofizovana. Z KlipQ v rozliSeni
1920 x 1080 nebo 1440 x 1080 je velikost fotografie 1920 x 1080.

Z Klip 1280 x 720 je velikost fotografie 1280 x 720.

* Pi této velikosti je videokamera schopna uloZit pfibl. 670 fotografii na kartu SD
velikosti 1 GB.

Fotografovani v rezimu CAMERA

Fotografie miZete zhotovovat, kdyZ videokamera nahrava klip nebo je
v rezimu pauzy nahravani. Pokud byl pfedem vybran soubor viastniho
obrazu, bude s fotografii zaznamenan ([I1 109). Chcete-li fotografovat,
nastavte nejdfive pod prifaditelné tlaCitko volbu [Photo] nebo pouZivejte
dalkovy oviadad.

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Pod pfifaditelné tlagitko nastavte volbu [Photo] ((11 107).
e Tento krok neni nutny, pokud pouZivate dalkovy ovladac.

2 Zhotovte fotografii stisknutim pfifaditelného tlagitka.
e Alternativne stisknéte na dalkovém ovladadi tlacitko PHOTO.

¢ \/ pravém hornim rohu obrazovky se zobrazi [54]] a podet
dostupnych fotografi.

e Jestlize je vybran soubor viastniho obrazu, je s fotografii
zaznamenan.

e |Indikator pfistupu na kartu SD zacne blikat, coZ znamena, Ze se
fotografie nahrava.
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Fotografovani

Zachyceni fotografii v rezimu MEDIA

Fotografii miiZete zachytit z klipu v pauze prehravani. Chcete-li zachytit
fotografii, nastavte nejdfive pod pfifaditelné tlacitko volbu [Photo] nebo
pouzivejte dalkovy ovladag.

Provozni rezimy: MEDIA

1 Pod pfifaditelné tlacitko nastavte volbu [Photo] ([J] 107).
e Tento krok neni nutny, pokud pouzivate dalkovy ovladac.
2 Vlyberte pozadovany klip a stisknutim tlagitka /1l zahajte
pfehravani.
3 Zastavte prehravani v bodé zobrazeni obrazu, ktery chcete
zaznamenat.
4 Zachytte fotografii stisknutim pfifaditelného tlacitka.
e Alternativné stisknéte na dalkovém ovladaci tlacitko PHOTO.
e Obrazovka na okamzik ztmavne, jakoby se otevrela zavéerka.
¢ \/ pravém hornim rohu obrazovky se zobrazi [(52]] a podet
dostupnych fotografi.
e Indikator pfistupu na kartu SD za¢ne blikat, coz znamena, ze se
fotografie nahrava.

5 Stisknutim tlacitka Il ukoncete prehravani.

@ ooenme

¢ Pokud indikator prace s kartou SD sviti nebo blika, doejte dale uvedenych
upozornéni. Pokud tak neucinite, mze dojit k trvalé ztraté dat.
- Neodpojujte napdjeni nebo nevypinejte videokameru.
- Kartu SD nevyjimeite.

(1) PozNAMKY

e Jestlize je spina¢ LOCK na karté SD v poloze zabrariujici zapisovani,
nebudete schopni fotografii zaznamenat. Pfedem zmérite polohu
spinace LOCK.

e | kdyz je [Other Functions] © [Custom Function] © [Scan Reverse Rec]
nastaveno na [On], fotografie nebudou prevraceny.



Prehravani fotografii

Fotografie potizené videokamerou si mdzete prohlédnout.

Provozni rezimy: MEDIA

Zobrazeni indexového zobrazeni [Photos]

Zobrazte indexové zobrazeni [Photos] s fotografiemi.

1 Pfidrzujte stisknuté tlagitko na spina¢i ED a spinac posurite
do polohy MEDIA.
¢ \/ideokamera se prepne do rezimu | MEDIA | a zobrazi se indexoveé
zobrazeni KlipQ.
2 Stisknéte tlacitko INDEX.
e Zobrazi se nabidka vybéru indexového zobrazeni.
3 Vyberte [Photo Index] a potom stisknéte SET.

e Zobrazi se indexové zobrazeni [Photos].

e Po prohlizeni fotografii se stisknutim tlacitka INDEX vratite na
indexové zobrazeni klipd.

Prohlizeni fotografii

1 Oranzovy vybérovy ramecek posunte na pozadovanou fotografii.

2 Stisknutim tlacitka »/1l zobrazte fotografii.
e Zobrazi se obrazovka pro prehrani fotografie s fotografi.
o Tladitky <4<d/P® prepnete na predchozi/nasledujici fotografii.
¢ Tlacitkem DISPLAY skryjete/zobrazite histogram a dalsi informace
zobrazované na obrazovce.
¢ Tlac¢itkem W se vréatite na indexové zobrazeni [Photos].

@ ooene
e Pokud indikator prace s kartou SD sviti nebo blika, dbejte ddle uvedenych
upozornéni. Pokud tak neucinite, mize dojit k trvalé ztrété dat.
- Neodpojujte napajeni nebo nevypinejte videokameru.
- Kartu SD nevyjimeijte.
¢ Déle uvedené typy fotografii nemusi byt zobrazovany spravne.
- Fotografie nezaznamenané touto videokamerou.
- Fotografie vytvorené nebo upravované na pocitaci.
- Fotografie se zménénymi nazvy souboru.

Fotografie

CAMERA OFF MEDIA
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Pomoci nabidky pro fotografie mdzete fotografie chranit nebo jejich
ochranu zrusit, odstranit je nebo z nich zkopirovat soubor viastniho
obrazu v nich obsazeny. Nabidku pro fotografie m{zete zobrazit z
indexového zobrazeni [Photos] nebo z obrazovky pro prehravani
fotografii.

Pouzivani nabidky pro fotografie

1 Z indexového zobrazeni [Photos] vyberte fotografii a potom
stisknéte SET.
e Pokud zobrazujete fotografii, staCi stisknout SET.

e Zobrazi se nabidka pro fotografie. Dostupné funkce zaviseji na
nastaveni fotografie.

2 Vyberte pozadovanou funkci a potom stisknéte SET.

Smazani fotografii

Fotografii, kterou jiz nepotfebujete, mlzete odstranit. S odstrariovanou
fotografil rovnéz odstranite soubor vlastniho obrazu v ni zaclenény.
Fotografie Ize odstranovat po jedné z obrazovky pro prehravani fotografii
nebo z indexového zobrazeni [Photos].

Provozni rezimy: MEDIA

Odstranéni fotografie z obrazovky pro prehravani
1 Zobrazte odstrafiovanou fotografii (11 157).
2 Stisknutim SET zobrazte nabidku pro fotografie.
3 Vyberte [Delete] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka s vyzvou, abyste operaci potvrdili.
4 Vyberte [OK] a stisknéte SET.
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
¢ \/lybrana fotografie se odstrani a zobrazi se fotografie nasleduijici.

e Pokud byl do fotografie zaclenén soubor vlastniho obrazu, bude
rovnéz odstranén.

5 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.

Odstranéni fotografie z indexového zobrazeni

1 Otevrete indexové zobrazeni [Photos] (1] 157).

2 Premistéte oranzovy vybérovy ramecek na odstrariovanou fotografii.
3 Stisknutim SET zobrazte nabidku pro fotografie.

4 Vlyberte [Delete] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka s vyzvou, abyste operaci potvrdili.
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5 Vyberte [OK] a stisknéte SET.
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
¢ \lybrana fotografie se odstrani.

e Pokud byl do fotografie zaClenén soubor viastniho obrazu, bude
rovneéz odstranén.

6 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.

Smazani vSech fotografii

1 Oteviete podnabidku [Delete All Photos]. [¥ Other Functions]
[& Other Functions] © [Delete All Photos]
2 \lyberte [OK] a stisknéte SET. [Delete All Photos]

¢ \/Sechny fotografie na karté SD budou odstranény.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

¢ V prlbéhu odstranovani fotografii mizete operaci zrusit stisknutim SET.
3 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.

@ ooene
¢ PFi mazani fotografii budte opatrni. Smazané snimky nelze obnovit.

() PozNAMKY
e Chranéné fotografie nelze smazat.

Ochrana fotografii

Fotografie mdiZete chranit pred nechténym smazanim. Soubor viastniho
obrazu zaclenény v této fotografii bude rovnéz chranén. Fotografie Ize
chranit z obrazovky pro prehravani fotografii nebo z indexového zobrazeni
[Photos].

Provozni rezimy: MEDIA

Ochrana fotografie z obrazovky pro prehravani
1 Zobrazte fotografii, ktera se ma chranit.
¢ iz Prohlizeni fotografii (11 157).
2 Stisknutim SET zobrazte nabidku pro fotografie.
3 VWyberte [Protect] a potom stisknéte SET.
e Chcete-li odebrat nastaveni ochrany z chranéné fotografie, vyberte
misto toho [Unprotect].
e Zobrazi se obrazovka s vyzvou, abyste operaci potvrdili.
4 VWyberte [OK] a stisknéte SET.
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
¢ \lybrana fotografie se chrani a v levé dolIni ¢asti obrazovky se
zobrazuje [,
e Pokud byl do fotografie zaClenén soubor viastniho obrazu, bude
rovnéz ochranén.
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Ochrana fotografie z indexového zobrazeni
1 Oteviete indexové zobrazeni [Photos]
e iz Prohlizeni fotografii (11 157).
2 Premistéte oranzovy vybérovy ramecek na chranénou fotografii.
3 Stisknutim SET zobrazte nabidku pro fotografie.
4 \lyberte [Protect] a potom stisknéte SET.

¢ Chcete-li odebrat nastaveni ochrany z chranéné fotografie, vyberte
misto toho [Unprotect].

e Zobrazi se obrazovka s vyzvou, abyste operaci potvrdili.

5 VWyberte [OK] a stisknéte SET.
e \lybrana fotografie se chrani a vedle miniatury fotografie se zobrazuje [
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

e Pokud byl do fotografie zaClenén soubor vlastniho obrazu, bude
rovnéz ochranén.

@ ooenme
e |nicializace karty SD trvale smaze vSechna data na ni obsazena, véetné
chranénych fotografii a soubord viastniho obrazu.

Kopirovani soubort vlastniho obrazu

Do videokamery miiZete zkopirovat soubor viastniho obrazu zaclenény ve
fotografii. Soubory vlastniho obrazu Ize zkopirovat z obrazovky pro
prehravani fotografii nebo z indexového zobrazeni [Photos].

Provozni rezimy: MEDIA

Kopirovani souboru z obrazovky pro prehravani

1 Zobrazte fotografii se souborem viastniho obrazu, ktery chcete
kopirovat.
e Viz Prohlizeni fotografif (1 157).

2 Stisknutim SET zobrazte nabidku pro fotografie.

3 Vyberte [Copy File] a potom stisknéte SET.

e Zobrazi se obrazovka [[CP] Data 1/3] s oranzovym vybérovym
rameckem indikujicim prvni slot souboru ve videokamere.

¢ Alternativné mdzete stisknout tlacitko CUSTOM PICT..

e Pritlacenim joysticku nahoru/dold nebo oto¢enim oviadade SELECT
mUzete zobrazit obrazovky [[CP] Data 2/3] a [[CP] Data 3/3].

4 Vlyberte pozadovany slot souboru ve videokamere a potom stisknéte
SET.

5 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

e Soubor vlastniho obrazu zaclenény do vybrané fotografie je
zkopirovan, pri¢emz prepiSe soubor v tomto slotu.

6 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.



Operace s fotografiemi Fotografie

Kopirovani souboru z indexového zobrazeni
1 Oteviete indexové zobrazeni [Photos]
¢ iz Prohlizeni fotografii (11 157).

2 Oranzovy vybérovy ramecek premistéte na fotografii se souborem
vlastniho obrazu, ktery se ma kopirovat.

3 Stisknutim SET zobrazte nabidku pro fotografie.
4 Vlyberte [Copy File] a potom stisknéte SET.

e Zobrazi se obrazovka [[CP] Data 1/3] s oranzovym vybérovym
ramecCkem indikujicim prvni slot souboru ve videokamere.

o Alternativné mdzete stisknout tlacitko CUSTOM PICT..

¢ Pritlacenim joysticku nahoru/dolt nebo otoGenim oviadace SELECT
mUzete zobrazit obrazovky [[CP] Data 2/3] a [[CP] Data 3/3].

5 VWyberte pozadovany slot souboru ve videokamere a potom stisknéte
SET.

6 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

e Soubor vilastniho obrazu zaclenény do vybrané fotografie je
zkopirovan, pficemz prepiSe soubor v tomto slotu.

7 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.

() PozNAMKY
* Soubor viastniho obrazu nemdiZete kopirovat do slotu, ktery je chranén.

Cislovani snimka
Fotografiim jsou automaticky pfifazovana poradova Cisla od 0101 do
9900 a soubory na karté SD jsou ukladany do slozek obsahuijicich az

[ Other Functions]

100 fotografif. Slozky jsou &islovany od 101 do 998. M(izete vybrat [Photo Numbering]

metodu pouZitou pro &islovani fotografii.

Cislo fotografie oznaduje ndzev a umisténi souboru na karté SD.

[Continu.]

Napriklad fotografie s Cislem 101-0107 se nachazi ve slozce
,DCIM\101CANON* jako soubor ,IMG_0107.jpg".

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Otevrete podnabidku [Photo Numbering].
[¥ Other Functions] © [Photo Numbering]

2 Vlyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
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Fotografie | Operace s fotografiemi

Volby

[Reset]: Cislovani fotografii znovu zagne od 101-0101 pi kazdém viozeni
nové karty SD. Pokud jsou na karté SD jiz ngjaké fotografie,
bude &islovani pokracovat od Cisla nasledujiciho po posledni
fotografii na karté SD.

[Continu.]:  Cislovani fotografii zadne od &isla nasleduijiciho po poslednf
fotografii zaznamenané touto videokamerou.

(1) PozNAMKY

e Pokud vyberete [Continu.] a na viozené karté SD je jiz fotografie s
vétsim Cislem, bude nové fotografii pfifazeno Cislo o jednicku vyssi nez
ma posledni fotografie na karté SD.

e Doporucujeme pouzit nastaveni [Continu.].
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Doplhkove informace

Volby nabidky Doplitkové informace E

Podrobnosti, jak vybrat polozky, viz Pouzivani nabidek ([ 28). Podrobnosti o kazdé funkci naleznete na
odkazové strané. PoloZky nabidky bez odkazové strany jsou vysvétleny pod tabulkami. Volby nastaveni tuénym
pismem indikuji vychozi hodnoty. Nedostupné polozky nabidky jsou zobrazeny Sedé.

Chcete-li prejit pfimo na stranku pfislusné nabidky:

Nabidka ["#® Camera Setup] (nastaveni kamery) 11163
Nabidka [ Audio Setup] (nastaveni audia) {165
Nabidka [(Z) Video Setup] (nastaveni videa) 1165
Nabidka [(4 LCD/VF Setup] (nastaveni LCD/hledadku) 1166
Nabidka [00:00 TC/UB Setup] (nastaveni ¢asového kddu/kddu User Bit)  [I1 170
Nabidka [§ Other Functions] (dal$i funkce) 170

Nabidka ["#® Camera Setup] (pouze rezim [CAVERA | )

Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni @
[Light Metering] [Backlight], [Standard], [Spotlight] 68
(méfeni svétla) (podsvétleni, standardni, bodové)
[AE Shift] [+2.0], [+1.5], [+1.25], [+1.0], [+0.75], [+0.5], [+0.25], 68
(posun AE) [+0], [-0.25], [-0.5], [-0.75], [-1.0], [-1.25], [-1.5], [-2.0]
[AGC Limit] [0f/21 dB], [18 dB], [15 dB], [12 dB], [9 dB], [6 dB], [3 dB]
. L 60
(limit automatickeho fizeni zisku)
[Gain] [L] [Fine Tuning] (doladéni), [33.0 dB], [21.0 dB], [18.0 dB], [12.0 dB],
(zisk) (maly) [6.0 dB], [3.0 dB], [0.0 dB], [-3.0 dB], [-6.0 dB]
[M] [Fine Tuning] (doladéni), [33.0 dB], [21.0 dB], [18.0 dB], [12.0 dB], 60
(stfedni) [6.0 dB], 3.0 dB], [0.0 dB], [-3.0 dB], [-6.0 dB]
[H] [Fine Tuning] (doladéni), [33.0 dB], [21.0 dB], [18.0 dB], [12.0 dB],
(vysoky) [6.0 dB], [3.0 dB], [0.0 dB], [-3.0 dB], [-6.0 dB]
[White Balance] [Daylight], [Tungsten], [Kelvin] 70
(vyvazeni bilé) (denni svétlo, Zarovka, Kelvin)
[AF Mode] [Speed] (rychlost) [Instant], [Normal] 56
(reZim automatického [Face AF] (tvaF AF) [On], [Off] 57
zaostrovani)
[Focus Limit] [On], [Off]
- . 58
(limit zaosteni)
[Image Stabilizer] [Powered], [Dynamic], [Standard], [Off] 59
(stabilizator obrazu) (Powered, dynamicky, standardni, vypnuto)
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E Doplnkové informace Vol by nabid ky

Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni @
[Zoom] [Speed Level] [Fast], [Normal], [Slow]
. . . . i . 75
(Groven rychlosti) (rychla, normalni, pomald)
[Grip Rocker] [Constant], [Variable]
(kolébkovy ovladac¢ na (konstantni, proménna)
drZadle) 75
[Constant Speed)] 1-16 (8)
(konstantni rychlost)
[Handle Rocker H] 1-16 (16)
(kolébkovy ovlada¢ na
rukojeti H) 76
[Handle Rocker L] 1-16 (8)
(kolébkovy ovlada¢ na
rukojeti L)
[Wireless Controller] 1-16 (8) 77
(dalkovy ovladac)
[Tele-converter] [On], [Off] _
(telekonvertor)
[Flicker Reduction] [Automatic], [Off] 65
(redukce blikani) (automatika, vypnuto)
[Wide Attach. Lens] [WA-H82], [0ff] _
(Sirokouhly nastavec)
[Color Bars] [Enable] (povoleni) [On], [Off] 95
(barevné pruhy) [Type] (typ) [Type 1], [Type 2]

[Tele-converter]: UrCuje Cinnost digitainiho telekonvertoru. Pri aktivaci je ohniskovéa vzdalenost videokamery
prodlouzena koeficientem pribl. 1,5.

¢ Obraz je digitélné zpracovavan, rozliseni obrazu mtize byt tedy horsi.
[Wide Attach. Lens]: Pokud mate nasazen volitelny Sirokouhly adaptér WA-H82, nastavte tuto funkci na

[WA-H82], abyste zajistili nejvhodné&jdi moznou stabilizaci obrazu. V tomto pfipadé bude volba ["# Camera Setup]
© [AF Mode] © [Speed] automaticky nastavena na [Normall.
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Volby nabidky

Nabidka [§) Audio Setup]

Doplfkové informace

Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni CAMERA MEDIA @
[Audio Input] [XLR Rec Channel] [CH1], [CH1/CH2] ° _ 9%
(audiovstup) (zdznamovy kanal XLR)

[Int. Mic Low Cut] [0ff], [LC1], [LC2]
(nizkopasmovy filtr pro o - 88
vestavény mikrofon)
[Int. Mic Sensitivity] [Normal], [High]
(Citlivost vestavéného @ - 89
mikrofonu)
[Int. Mic Att.] [On], [Off]
(Zeslabovac vestavéného [ ) - 89
mikrofonu)
[XLR1 Mic Trimming] [+12 dB], [+6 dB], [0 dB],
(ofezavani mikrofonu XLR1) | [-6 dB], [-12 dB] ° o
[XLR2 Mic Trimming]
(ofezavani mikrofonu XLR2)
[XLR1 Mic Att.] [On], [Off]
(Zeslabova¢ mikrofonu XLR1)
; o - 91
[XLR2 Mic Att.]
(Zeslabova¢ mikrofonu XLR2)
[XLR ALC Link] [Linked], [Separated] ° _ 92
(svazani ALC XLR) (svazany, oddéleny)
[Limiter] (omezovac) [On], [Off] @ - 92
[1 kHz Tone] (1kHz ton) [-12 dB], [-18 dB], [-20 dB], [Off] @ - 95
[Audio Output] [Monitor Delay] [Line Out], [Normal]
- Sax o : P - @ - 93
(audiovystup) (zpoZdéni monitoru) (linkovy vystup, normélni)

[Channel] (kanal) [CH1/CH2], [CH1/CH1], [CH2/CH2], [AllI/AIl] @ o 145
[Level] (Groveri) 1 Vrms, 2 Vrms [ o 145
[Speaker Volume] Vypnuto, 1-15 (8) _ Py 128
(hlasitost reproduktoru)

* Neni dostupné v indexovém zobrazeni [Photos].

Nabidka [[Z) Video Setup]

Polozka nabidky Volby nastaveni M
[SDI Output] (SDI vystup) [HD], [SD1, [Off] 142
(pouze EGEID)

[Component Output] [HD], [SD]
. 142
(komponentni vystup)
[HD Onscreen Disp.] [On], [Off]
(informace zobrazované na
obrazovce pro HD) 113
[SD Onscreen Disp.] [On], [Off]
(informace zobrazované na
obrazovce pro SD)
[SD Output] [Squeeze], [Letterbox], [Side Crop] 140

(SD vystup)

(zmacknuto, letterbox, ofiznuto po stranach)
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E Dopliikové informace Vol by nabid ky
Nabidka [(4 LCD/VF Setup]
Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni CAMERA MEDIA @
[LCD Setup] [Brightness] -99 a7 99 (0) P P
(nastaveni LCD) (ias)
[Contrast] -99 az 99 (0) P P
(kontrast)
[Color] (barva) -20 az 20 (0) o o 33
[Sharpness] 1az4(2) P P
(ostrost)
[Backlight] [Normal], [Bright]
S IR o o
(podsvétleni) (normalni, jasné)
[VF Setup] [Brightness] -99 a7 99 (0) P P
(nastaveni hledacku) (jas)
[Contrast] -99 az 99 (0) ° °
(kontrast)
[Color] (barva) -20 az 20 (0) o o 33
[Sharpness] 1az4(2) P P
(ostrost)
[Backlight] [Normal], [Bright]
2 I o o
(podsvétleni) (normalni, jasné)
[LCD/VF B&W] [On], [Off]
(Cernobilé zobrazovani LCD a hledacku) i i 3
[LCD/VF Simul.] [On], [Off]
(soutasné pousitf LCD/hleddcku) i i 32
[Metadata Display] [Date/Time] [On], [Off] _ Py
(zobrazeni metadat) (datum/cas)
[Camera Data] [On], [Off]
o - o
(Udaje videokamery)
[Peaking] (zvyraznéni obrystl) [On], [Off] o -
[Select] (vybér) [Peaking 1], [Peaking 2] o -
[Peaking 1] [Color] (barva) [White], [Red], [Yellow], [Blue] o -
(zvyraznéni obrysii 1) [Gain] (zisk) Vypnuto, 1-15 (8) ° - 5
[Frequency] (frekvence) 1az4(2) o -
[Peaking 2] [Color] (barva) [White], [Red], [Yellow], [Blue] o -
(zvyraznéni obrys(i 2) [Gain] (zisk) Vypnuto, 1-15 (15) ° -
[Frequency] (frekvence) 1az4(1) o -
[Zebra] [On], [Off] o -
[Select] (vybér) [Zebra 1], [Zebra 2], [Zebra 1&2] o -
[Zebra 1 Level] [70 £5%], [75 £5%), [80 +5%)], [85 +5%)], ° _
(Uroveri vzoru Zebra 1) [90 +£5%], [95 +5%)] 78
[Zebra 2 Level] [70%], [75%)], [80%], [85%)], [90%], [95%], ° _

(Uroveri vzoru Zebra 2)

[100%]

[HD Output] (HD vystup)

[On], [Off]

166



Vol by nabid ky Dopliikové informace H
Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni CAMERA MEDIA @M
[Markers] [Enable] (povoleni) [On], [Off] @ -
(znacky) [Center] (stFed) [White], [Gray], [Off] M -
[Horizontal] (horizontalni) [White], [Gray], [Off] @ -
[Grid] (mFizka) [White], [Gray], [Off] o -
[Safety Zone] (bezpecna [White], [Gray], [Off] PY _
z6na) 78
[Safety Zone Area] [80%], [90%)], [92.5%)], [95%)] ° _
(oblast bezpecné zony)
[Aspect Marker] [White], [Gray], [Off] °® _
(znacka poméru stran)
[Aspect Ratio] [4:3], [13:9], [14:9], [1.66:1], [1.75:1], ° _
(pomeér stran obrazu) [1.85:1], [2.35:1]
[Audio Level] (hlasitost) [On], [Off] ® - -
[Custom Display] [Remaining Battery] [Warning], [Nermal], [Off]
(prizplsobené zobrazovani) | (zlistatkovd kapacita (varovani, normalni, vypnuto) o - -
akumulatoru)
[Remaining Rec Time] [Warning], [Normal], [Off]
o . iy o o -
(zbyvajici doba nahravani) (varovani, normalni, vypnuto)
[Rec Mode] [On], [Off]
< o o -
(reZzim nahravani)
[Time Code] (Casovy kdd) [On], [Off] @ -
[Zoom Position] [Always On], [Normal], [Off] Py B
(pozice zoomu) (vzdy zapnuto, normalni, vypnuto)
[Light Metering] [On], [Off]
MU o -
(méreni svétla)
[Custom Picture] [On], [Off]
. o -
(vlastni obraz)
[ND Filter] (ND filtr) [Warning], [Normal], [Off] °® _
(varovani, normalni, vypnuto)
[Focus Ring Warn.] [On], [Off]
(varovani zaostrovaciho o -
krouzku)
[Focus Mode] [On], [Off]
. s o -
(rezim zaostfovani)
[Object Distance] [Always On], [Normal], [Off] Py B
(vzddlenost objektu) (vzdy zapnuto, normalni, vypnuto)
[Full Auto] (plna automatika) | [On], [Off] @ -
[White Balance] [On], [Off]
e oo o -
(vyvazeni bilé)
[Exposure] (expozice) [On], [Off] @ -
[Iris] (irisova clona) [On], [Off] @ -
[Gain] (zisk) [On], [Off] [ ) -
[Shutter] (zavérka) [On], [Off] [ -
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Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni CAMERA MEDIA A}
[Wide Attach. Lens] [On], [Off]
S o -
(Sirokouhly nastavec)
[Tele-converter] [On], [Off] PY _
(telekonvertor)
[Peaking] (zvyraznéni obrysti) | [On], [Off] o
[Magnification] [On], [Off]
e o
(zvétSeni)
[Image Stabilizer] [On], [Off] PY _
(stabilizator obrazu)
[Interval Counter] [On], [Off]
) (. o -
(intervalové pocitadlo)
[SD Card Status] [Warning], [Normal], [Off] ° _
(stav karty SD) (varovani, normalni, vypnuto)
[Bit Rate/Resolution] [On], [Off] P -
(bitova rychlost/rozliSeni)
[Frame Rate] [On], [Off]
oy ) _

(rychlost snimani)
[Character Rec] [On], [Off]

. . ) _
(zdznam znaku)
[Wireless Controller] [On], [Off] P -
(dalkovy ovladac)
[Output Display] [On], [Off]
(vystupni zobrazované ® -
informace)
[SDI Rec Command] [On], [Off] ° _
(pfikaz SDI nahravani)
[User Memo] (poznamka User | [On], [Off] ° _
memo)
[User Bit] (kod User Bit) [On], [Off] o -
[Audio Output CH] [On], [Off]

, S ([ -
(vystupni kandl zvuku)
[Date/Time] (datum/€as) [Date/Time], [Time], [Date], [Off] o -

* Neni dostupné v indexovém zobrazeni [Photos].

[Metadata Display]: Zobrazuje pfi pfehravani datum a Cas nahravani anebo udaje videokamery (rychlost zaveérky,
clonové &islo, zisk).

[Audio Level]: Zobrazuje indikator hlasitosti pfi nastaveni na [On].
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Volby nabidky Doplitkové informace H

Nastaveni [Custom Display]
[Remaining Battery]: Uréuje, kdy se zobrazuje zlstatkovy indikator akumulatoru.
[Normal]: Zobrazuje se na obrazovce vzdy.
[Warning]: Zobrazuje se pouze pfi varovani.
[Remaining Rec Time]: Zobrazuje zbyvajici dobu nahravani.
[Normal]: Zobrazuje se na obrazovce vzdy.
[Warning]: Zobrazuje se pouze pfi varovani.

[Rec Mode]: Zobrazuje indikator zaznamové operace (naprt. [STBY] v rezimu pauzy nahravani) pfi nastaveni na
[On].

[Time Code]: Zobrazuje Casovy kod pfi nastaveni na [On].
[Zoom Position]: Ur€uje, kdy se zobrazuje indikator zoomu.

[Always On]: Zobrazuje se na obrazovce vzdy.
[Normal]: Zobrazuje se pouze pfi obsluze zoomu.

[Light Metering]: Pri nastaveni na [On] se zobrazuje ikona méfeni svétla (%) nebo &), pokud je
["#® Camera Setup] © [Light Metering] nastaveno na [Backlight] nebo [Spotlight].

[Custom Picture]: Zobrazuje ikonu viastniho obrazu ([CP]) pfi nastaveni na [On], indikuiici profil viastniho obrazu,
ktery bude zaznamenan s Kklipem.

[ND Filter]: UrCuje, kdy se zobrazuije indikator ND filtru.

[Normal]: Zobrazuje se na obrazovce vzdy.

[Warning]: Zobrazuje se pouze pfi varovani.
[Focus Ring Warn.]: Zobrazuje stav zaostfovaciho krouzku pfi nastaveni na [On].
[Focus Mode]: Zobrazuije ikonu rezimu AF ((1.AF)) pfi nastaveni na [On].

[Object Distance]: Ur€uje, kdy bude zobrazena vzdalenost k objektu.
[Always On]: Zobrazuje se na obrazovce vzdy.
[Normal]: Zobrazuje se pouze pfi nastavovani zaostreni.

[Full Auto]: Zobrazuje ikonu [FullAutdl pfi nastaveni na [On], indikujici, ze je videokamera v rezZimu plané
automatiky.

[White Balance]: Zobrazuje indikator vyvazeni bilé pfi nastaveni na [On].
[Exposure]: Zobrazuje stupnici expozice pfi nastaveni na [On].

[Iris]: Zobrazuje nastaveni irisové clony pfi nastaveni na [On].

[Gain]: Zobrazuje nastaveni zisku pfi nastaveni na [On].

[Shutter]: Zobrazuje nastaveni rychlosti zavérky pfi nastaveni na [On].

[Wide Attach. Lens]: Zobrazuje ikonu @, kdyZ je na videokamefe nasazen volitelny Sirokouhly nastavec
WA-H82.

[Tele-converter]: Zobrazuje ikonu digitainiho telekonvertoru (E8B) pfi nastaveni na [On].
[Peaking]: Zobrazuje ikonu zvyraznéni obraz( (EEE nebo @A) pii nastaveni na [On).

[Magnification]: Zobrazuje ikonu zvétSeni obrazu na obrazovce (M) pfi nastaveni na [On], indikujici, Ze je obraz
na obrazovce zvétsen.

[Image Stabilizer]: Zobrazuje ikonu stabilizatoru obrazu ((§p, (#d nebo (@) pri nastaveni na [On].

[Interval Counter]: Zobrazuje odpodcet v rezimu intervalového nahravani pfi nastaveni na [On].
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[SD Card Status]: UrCuje, kdy se zobrazuije indikator stavu karty SD.
[Normal]: Zobrazuje se na obrazovce vzdy.
[Warning]: Zobrazuje se pouze pfi varovani.

[Bit rate/Resolution]: Zobrazuje bitovou rychlost a rozliSeni pfi nastaveni na [On].
[Frame Rate]: Zobrazuje rychlost snimani pfi nastaveni na [On].

[Character Rec]: Zobrazuje ikonu varovani zaznamu znaku (@) pri nastaveni na [On], indikujici, Ze informace
zobrazované na obrazovce budou zaznamenany do Klipu.

[Wireless Controller]: Zobrazuije ikonu (€ pfi nastaveni na [On], pokud je [ Other Functions] ©
[Wireless Controller] nastaveno na [Off] a pouziva se dodany dalkovy oviadag.

[Output Display]: Zobrazuje ikonu varovani, Ze na vystup jsou privadény zobrazované informace (DISP¥) pfi
nastaveni na [On], indikuijici, Ze informace zobrazované na obrazovce budou odvadény na externi monitor.

[SDI Rec Command]: Zobrazuje stav nastaveni [§ Other Settings] © [SDI Rec Command).

[User Memo]: Zobrazuije ikonu poznamky User Memo (M) pti nastaveni na [On], indikujici, Ze poznamka User
Memo bude zaznamenana s klipem.

[User Bit]: Zobrazuje kéd User Bit pffi nastaveni na [On].
[Audio Output CH]: Zobrazuje vystupni kanal zvuku pfi nastaveni na [On].
[Date/Time]: Zobrazuje datum a Cas pfi nastaveni na [On].

Nabidka [00:00 TC/UB Setup] (pouze rezim [CAVERA )

Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni @
[Time Code] [Mode] (rezim) [Preset], [Regen.]
" L . . 81
(Gasovy kdd) (pfednastaveni, regenerace)
[Run] (spusténi) [Rec Run], [Free Run] 81
(spusténi pfi zaznamu, volné spusténi)
[Setting] (nastaveni) [Set], [Reset] 82
[TC In/Out] [In], [Out]
(vstupni/vystupni zditka TC) 86
(pouze EGE])
[User Bit] [Rec Mode] [Internal], [External]
(kod User Bit) (rezim nahravani) (interni, externi) 86
(pouze EGEID)
[Type] (typ) [Setting], [Time], [Date]
. 84
(nastaveni, Cas, datum)
Nabidka [& Other Functions]
Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni CAMERA MEDIA A
[Reset All Settings] [Cancel], [OK]
. ) Y _
(reset vSech nastaveni)
[Transfer Menu/[CP]] [Save To (52]] [Menu], [Menu-+[CP]] ° °
(nabidka pro prenos/[CP]) (uloZit na kartu (52]) 1o
[Load From (5] [Menu], [Menu-+[CP]] ° °
(Cist z karty (5])
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Vol by nabid ky Dopliikové informace H
Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni CAMERA MEDIA @M
[vrime Z’on’e] Seznam éasovych- pasem ve Svéte. ° ° 2%
(Casové pasmo) ([UTC+01:00 Paris])
[Clock Setl] [Date/T i[ne] - °® °®
(nastaveni hodin) (datum/Cas) 2%
[Date ,Format] [YMD], [YMD/24H], [MDY], [MDY/24H], ° °
(format data) [DMY], [DMY/24H]
[WFM (LcD)]! [Setting] [WFM], [VS], [Edge Mon.], [Off]
(Waveform monitor (LCD)) (nastaveni) (Waveform monitor, Vectorscope, Edge o - 96
monitor, vypnuto)
[Setting] [WEM], [VS], [0ff] B ° 9%
(nastaveni) (Waveform monitor, Vectorscope, vypnuto)
[Waveform Monitor] [Line], [Line+Spot], [Field], [RGB], [YPbPr]
(Fadkovy, fadkovy+bodovy, pole, RGB, o o
YPbPY) %
[Gain] (zisk) [1x], [2x] o o
[Vectorscope] [Spot], !Norma!] ] Py Py
(bodovy, normalni) 97
[Gain] (zisk) [1x], [5x] o o
[Edge Monitor] [Type 1], [Type 2] @ - 97
[Language ] [Deutsch], [English], [Espafiol], [Francais],
(jazyk) [Italiano], [Polski], [Pycckwit], [f&ifA 2], [ [ 27
[BAREE]
e BREE
Eﬁ:ﬂ?ﬁfgﬁ% [1]az[13] Viz poznamka 2 Py Py 107
[Tally Lamp] [Front] (pfedni) [On], [Off]
(kontrolka snimani) [Rear] (zadni) [On], [Off] g B B
[MediavtAccess LED]V . [On], [Off] Py Py _
(LED pfistupu na médium)
[Genlock] -1023 aZ +1023 (000) ° _ _
(pouze EGETS)
[Bit Rate/Resolution] [50 Mbps 1920x1080], [50 Mbps 1280x720],
(bitova rychlost/rozliSeni) [35 Mbps 1920x1080], [35 Mbps 1280x720], [ - 51
[25 Mbps 1440x1080]
[Frame Rate] (rychlost snimani) [50i], [50P], [25P] [ ) - 51
[Specigl ﬁec] o [Interval Rec], [Frame Rec], [Pre Rec], °® _ 101
(Specidlni nahravani) [Slow & Fast Motion], [Off]
[Interval Rec] [Interval] [1 sec] az [10 sec], [15 sec], [20 sec],
(intervalové nahravani) [30 sec], [40 sec], [50 sec], @ -
[1 min] aZ [10 min] 101
[Rec Frames] 2,6,12 ° _

(zaznamenavana policka)
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E Dopliikové informace V0|by nabid ky
Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni CAMERA MEDIA A
[Frame Rec] [Rec Frames] 2,6,12 P _
(zdznam po policcich) (zaznamenavana policka) -
[Slow8f Fast Mqtion] [S&F Frame’Ra}te’] Viz poznamka 3 ° _
(pomaly a rychly pohyb) (rychlost sniméni S&F)
[Clips] [Title Prefix] [AA] a7 [Z2] ° _ _
(Klipy) (pfedpona titulku)
[Number setting] [Set], [Reset] ° _ _
(nastaveni Cisla)
[Delete Last Clip] [Cancel], [OK] ° _ _
(odstranéni posledniho klipu)
[Cop}( AII, C’Iipvs] B [Cancel], [OK] _ °’ 133
(kopirovani vSech Klip()
[Copy [0K Clips] [Cancel], [OK]
(kopirovani Klipti se - o° 133
znackou [0K)
[Delete All Clips] [Cancel], [OK] _ Pyl 134
(odstranéni vSech Klipd)
[Delete All okl Marks] [Cancel], [OK] _ PSS 132
(odstranéni vSech znacek [0K)
[Rec Rwevigw]’ [Ent’ire Clip], [Las’t 4 sec] P _ 100
(prohliZeni zadznamu) (cely Klip, posledni 4 s)
[Set Metadata] [User Memo] [0ff], seznam soubord User Memo 94
(nastaveni metadat) [Country Code] Pismena A az Z, Cislice 0 az 9, znaménko
(kod zemé) plus (+), znaménko minus (-), dvojtecka (:),
[Organization] mezera ® - ~
(organizace)
[User Code]
(kdd uzivatele)
[SDI Rec Command] [On], [Off]
(pfikaz SDI nahravani) o - -
(pouze EGETD)
Photo Numberin Reset], [Continu.
E(:islovéni fotogra?i]i Ereset,]sguvisle) : ¢ o 161
[Add File] [To Clip] (do klipu) [On], [Off]
(pfidani souboru [CPI) [To Photo] (do fotografie) [on], [0ff] ¢ - e
[Delete All Photos] [OK], [Cancel] _ Py 159

(odstranéni vSech fotografii)
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Vol by nabid ky Dopliikové informace H
Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni CAMERA MEDIA @M
[Custom Function] [Shockless Gain] [Fast], [Normal], [Slow], [Off] ° B
(uZivatelska funkce) (plynuly zisk) (rychly, normalni, pomaly, vypnuto)
[Shockless WB] [On], [Off] °® _
(plynulé vyvazeni bilé)
[AE Response] [Fast], [Normal], [Slow] °® _
(odezva automatické expozice) | (rychld, normalni, pomala)
[Iris Limit] (limit irisové clony) | [On], [Off] @ -
[I. Ring Direction] [Reverse], [Normal]
(smysl otaceni krouzku (obracené, normalné) @ -
irisové clony)
[F. Ring Control] [Fast], [Normal], [Slow]
(ovladani zaostfovaciho (rychlé, normalni, pomalé) [ -
krouzku) 120
[F. Assist. B&W] [Both], [Magnify], [Peaking], [Off] ° B
(zaostfovaci asistent cernobile) | (oboji, zvétSeni, zvyraznéni obrysti vypnuto)
[Obj. Dist. Unit] (metry, stopa) Py B
(jednotky vzdalenosti objektu) | [Meters], [Feet] (metry, stopa)
[Zoom Indicator] [Bar], [Number] (stupnice, Cislo) ° B
(indikator zoomu)
[ZR-2000 AE Shift] [AE Shift], [Iris] (posun AE, irisova clona) Py B
(posun AE ZR-2000)
[Scan Reverse Rec] [On], [Off]
(zdznam s pievracenym @ -
obrazem)
[Character Rec] [On], [Off] °® _
(zdznam znakd)
[Reset Hour Meter] [Cancel], [OK] °® ° _
(reset méfice hodin)
[Initialization] [CF A] [Cancel], [OK]
(inicializace) (CF karta A) ° °
[CF B] 39
(CF karta B)
[SD Card] [Complete}, [Quic}<] ° °
(karta SD) (kompletni, rychld)
[Firmware] - Py B _

(mikroprogramové vybaveni)

T Nenf dostupné v indexovém zobrazeni [Photos].

2 Volby nastaveni pro [Assign Button]: [NONE)], [Standard IS], [Dynamic IS], [Powered IS], [Focus Limit], [Face AF], [Select Facel,
[Backlight], [Spotlight], [Tele-converter], [Peaking], [Zebra], [WFM (LCD)], [Magnification], [Color Bars], [Markers], [LCD Setup],
[LCD/VF B&W], [Onscreen Display], [Shot Mark 1], [Shot Mark 2], [Add K Mark], [Add V] Mark], [Time Code], [Time Code Hold],

[Audio Output CH], [Audio Level], [Wireless Controller], [Photo], [Rec Review], [Delete Last Clip].

Vychozi nastaveni jsou: [1]: [Standard IS], [2]: [Peaking], [3]: [Zebra], [4]: [WFM (LCD)], [5]: [Rec Review], [6]: [Magnification],

[7]: Magnification], [8] a2 [13]: [NONE)].
8 (121, (151, [18], [20], [21], [22], [23], [24], [25]

Kdyz je [Bit Rate/Resolution] nastaveno na [50 Mbps 1280x720] nebo [35 Mbps 1280x720], mlizete rovnéz vybrat:

[26], [27], [28], [30], [32], [34], [37], [42], [45], [48], [50]

Dostupné pouze v indexovém zobrazeni klipQ.

Dostupné pouze v indexovém zobrazeni Klipl a indexovém zobrazeni [[0K Mark].
6 Dostupné pouze v indexovém zobrazeni [Photos].
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E Doplnkové informace Vol by nabid ky

[Reset All Settings]: Resetuje vSechna nastaveni videokamery na vychozi hodnoty.
[Tally Lamp]: Umoziuje nastavit, zda videokamera pfi nahravani zapina predni a zadni kontrolky snimani.

[Media Access LED]: Umoznuje nastavit, zda se rozsviti indikatory pfistupu na CF kartu nebo indikator pfistupu na
kartu SD, kdyz videokamera na CF kartu nebo kartu SD pfistupuie.

[Genlock]: Fazovy rozdil mezi externim signdlem Genlock a videokamerou je na po¢atku nastaven na 0;
Tato funkce umoznuje nastaveni v rozsahu pfibl. £0,4 H (-1023 az 1023). Pfi nastavovani 1000 a vice anebo
-1000 nebo méng, nastavte prvni pole na -10.

[Title Prefix]: UrCuje prvni 2 pismena v ndzvu klipu. Spolecné s nastavenim [Number Setting] tvofi 6znakovy nazev
klipu.

[Number Setting]: Urcuje posledni 4 Cislice v nazvu klipu. Spole¢né s nastavenim [Title Prefix] tvofi 6znakovy nazev
klipu. Vybérem [Set] pfifadite pfislusné Cislo prvnimu zaznamenanému Klipu nebo vybérem [Reset] resetujete Cislo
na [0001].

Cislo se s kazdym zaznamenanym klipem zvétsi o jednicku.

[Delete Last Clip]: Odstrani posledni zaznamenany klip. Tato volba nastaveni se nezobrazi, kdyz po zéznamu
posledniho klipu vypnete videokameru.

[Country Code]: Tento identifikator predstavuje kod zemé definované podle ISO-3166-1 a je zadavan zleva.

[Organization]: Tento identifikator pfedstavuje organizaci, ktera vlastni videokameru nebo s ni pracuje a je mozné
jej ziskat registraci u registracni autority SMPTE. Pokud organizace neni registrovana, zadejte [0000].

[User Code]: Tento identifikator oznaCuje uzivatele. Nechejte jej préazdny, pokud je volba [Organization] nastavena
na [0000].

[SDI Rec Command]: P¥i pripojeni videokamery k jinému zafizeni pres zditku HD/SD SDI mUzete zajistit, Ze se se
spusténim nebo zastavenim nahravani videokamery bude rovnéz spoustét a zastavovat nahravani na druhém
zarizeni.

[Delete All Photos]: Odstrani vSechny fotografie zaznamenané na karté SD.

[Reset Hour Meter]: Videokamera je vybavena ,mefici hodin® — prvni uchovava celkovy provozni ¢as a druhy
uchovava provozni ¢as od doby, kdy doslo k jeho resetu pouzitim této funkce.

[Firmware]: M{zete zkontrolovat aktudlni verzi mikroprogramového vybaveni videokamery. Tato volba nabidky je
obvykle nedostupna.
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Zobrazeni stavovych obrazovek

Pomoci stavovych obrazovek mizete zkontrolovat réizné nastaveni videokamery souvisejici s nahravanim a

Doplfkové informace

prehravanim. Stavové obrazovky miZete rovnéz zobrazovat na externim monitoru.

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

1 Stisknéte tladitko STATUS.

e Zobrazi se naposledy zobrazovana stavova obrazovka, pokud jste
videokameru nevypnuli nebo nezmeénili provozni rezim. V takovém
pfipade se v rezimu | CAMERA| zobrazi stavova obrazovka [Camera] a v
rezimu | MEDIA | stavova obrazovka [Buttons / Remote].

2 Stavovymi obrazovkami prochazejte pfitlacenim joysticku nahoru/
dolll nebo pouzitim ovladace SELECT.

3 Nakonec stisknéte znovu tladitko STATUS, abyste stavove

obrazovky zavreli.

o Alternativné mdzete stisknout tlacitko MENU nebo CUSTOM PICT..

Touto operaci zavrete stavovou obrazovku a oteviete pfisluSnou

STATUS

nabidku.

Stavova obrazovka Popis CAMERA MEDIA @
[Camera] Zobrazuje nastaveni souvisejici s nahravanim, napf. zisk, zaostfeni a ° B 176
(kamera) zoom.

[Buttons / Remote] wr gy . . S .
(ofifaditelnd tiacitia a délkovy Umgznu!e oveint aktuallm funkci jednotlivych pfiraditelnych tlacitek a Py Py 176
" zda je ddlkovy ovlada¢ zapnut.
ovladac)
[Audio]* Zobrazuje nastaveni souvisejici s audiem. @ @ 177
[Med|a] . Zobrazuje informace o zaznamovém médiu. o o 177
(zdznamové médium)
[Video] Zobrazuje nastaveni videozdifek, a ktery reZim specidiniho nahravani
- [ [ 178
se uplatiiuje.

[User Memo Zobrazuje poznamku User Memo, ktera bude zaznamenana s klipy. @ - 178
(user memo)
[Battery / Hour Meter] Umozriuje vam zkontrolovat zbyvajici dobu provozu akumuldtoru,

. vy . 5 . . . @ [ ) 179
(akumuldtor a méfi¢ hodin) Zivotnost akumulatoru a jak dlouho byla videokamera v provozu.
[[CP] Data 1/3] 179
(obrazovka 1/3 s daty [CP])
[[CP| Data 2/3] Zobrazuje nastaveni souboru vlastniho obrazu, ktery bude zaclenén ° _ 180
(obrazovka 2/3 s daty [CP]) do klipd.
[[CP] Data 3/3] 180
(obrazovka 3/3 s daty [CP])

* Nezobrazuje se v indexovém zobrazeni [Photos].
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Doplfkové informace

Zobrazeni stavovych obrazovek

Stavova obrazovka [Camera] (reZim [caveral)

{77 206 min

» R 37 min
EH80 min

00:00:27:15 P

Camera 1/10

;L i L 0.0dB M 6.0dB H 8

= off/21 dB Focus Limit Off T 9
3 Speed Instant Face AF Off
4 Speed Level Normal 1 0

Variable Constant 8 ——ppl |

5 16 L 8
6 Wireless Controller 8
7 Ny Flicker Reduction Off

Zisk ([ 60)

Limit zisku (11 60)

ReZim automatického zaostrovani ([11 56)
Nastaveni kolébkového ovladaCe zoomu na
drzadle (1 75)

AN =

5 Rychlost zoomu kolébkového ovladace zoomu na

rukojeti (11 76)

Stavova obrazovka [Buttons / Remote]

@ 199 min
A 23 min
» 80 min

Buttons and Remote

Assign Button
1 Standard IS

Peaking
Zebra

1 WEM (LCD)
Rec Review

Magnificaiton
Magnification

1 Priraditelna tlacitka 1 az 13* ([J] 107)

* Piiraditelna tladitka 8 aZ 13 se v reZimu | MEDIA | nezobrazujf.

176

6 Rychlost zoomu délkového oviadace (11 77)

7 Redukce blikani (11 65)

8 Limit zaostreni (11 58)

9 AF tvare (1 57)

10 Uroveri rychlosti zoomu ([0 75)

11 Rychlost zoomu kolébkového ovlada&e zoomu na
drzadle (1 75)

00:06:12:12 P

8 (NONE)
9 (NONE)
10 (NONE) 1
11 (NONE)
12 (NONE)
13 (NONE)
Wireless Controller On —=—=—=—2y}

2 Dalkovy ovladac ([ 35)



Zobrazeni stavovych obrazovek

Stavova obrazovka [Audio]

V rezimu [CAVERA| 199 min

APERIT
»E180 min

Int. Mic Low Cut LC2
Int. Mic Sensitivity Normal
XLR Rec Channel  CH1
XLR1 Mic Trimmng 0 dB
XLR2 Mic Trimmng 0 dB

Limiter off

Monitor Delay  Normal
1Vrms

V rezimu [ MEDA | Audio

Speaker Vol 8
Level 1Vrms

Nizkopasmovy filtr vestavéného mikrofonu ([I] 88)
Citlivost vestavéného mikrofonu ([11 89)
Zaznamovy kandl zditky XLR ([1] 90)

Citlivost externiho mikrofonu (] 91)

Omezovac audia ([1] 92)

Zpozdéni audiovystupu (1] 144)

OO wWwN =

Stavova obrazovka [Media]

Doplfkové informace E

00:06:12:12 P

Int. Mic Att.

XLR ALC Link
XLR1 Mic Att.
XLR2 Mic Att.
1 kHz Tone Off

7 Vystupni hlasitost audia zditky AV ([J] 145)

8 Zeslabovac vestavéného mikrofonu ([1] 89)

9 Spojeni zdznamovych trovni zdifek XLR ([1] 92)
10 Zeslabova¢ externino mikrofonu ([1] 91)

11 Referenéni zvukovy signdl ([T 95)

12 Hlasitost reproduktoru ([I] 128)

(] 199 min 00:06:12:12 P
A 23 min
e —— 4
1 Used Space 8.75GB — 1 5
— i)
.
2 7
Available 59 min - 8
3 Used Space 37 .2 MB——21 9

Available 645 photos

1
1—1

CF karta A

CF karta B

Karta SD

Celkovy prostor na CF karté A

Pouzity prostor na CF karté A

Dostupna doba nahravani na CF karté A

OO N =

7 Priblizny pouZity prostor na CF karté A
8 Celkovy prostor na karté SD

9 Pouzity prostor na karté SD

10 Dostupny podet snimk{ na karté SD
11 Priblizny pouzity prostor na karté SD
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E Doplfkové informace

(1) POZNAMKY

Zobrazeni stavovych obrazovek

® V zavislosti na zaznamovém médiu se miZze celkovy prostor zobrazovany na obrazovce lidit od kapacity

uvedené na CF karté nebo karté SD.

Stavova obrazovka [Video]

(2] 205 min
» 37 min
E80 min

Video

1 HDMI Status  Off
il g— Component Output HD

2 Onscreen HD Off
3 _l_ SD Output

Special Rec

Rec Frames
Interval

—

Stav zditky HDMI OUT

2 Nastaveni vystupniho signalu ze zditky HD/SD SDI
(pouze EGEDE, [T] 142)

3 Vlozeni informaci zobrazovanych na obrazovce na
HD vystup (11 143)

4 Stav vystupniho signalu ze zditky HD/SD

COMPONENT OUT (11 142)

Stavova obrazovka [User Memo] (rezim (cavera))

@7 199 min

A23 min
» 80 min

User Memo
1 BlE—File Name

P Title
Documentary intro
3 Creator
R. Jones Il
4 Location
Los Angeles
5 Description

L.A. intro scene, 2nd unit

1 Nézev souboru poznamky User memo
2 Nazev Klipu
3 Kameraman

178

MEMO2

INT STBY

o

00:00:27:15 P

Vlozeni informaci zobrazovanych na obrazovce na
SD vystup ([] 143)

Nastaveni SD vystupu ([11 140)

ReZim specidlniho nahravani (1 101)

Pocet policek pro reZim intervalového nahravani

(X1 101) nebo rezim zdznamu po poli¢cich (] 103)
Délka intervalu pro rezim intervalového nahravani

(@101)

00:06:12:12 P

Misto filmovani
Popis klipu



Zobrazeni stavovych obrazovek Dopliikové informace E

Stavova obrazovka [Battery / Hour Meter]

{7 205 min
» R 37 min
E80 min

Battery / Hour Meter

Remaining Recording Time

00:00:27:15 P

7/10

199 min

0%

50%

Battery Life O8O0  Maximum

Hour Meter Total

Since Reset

—

Zbyvajici doba nahravani
2 Indikator zbyvajici doby nahravani
3 Indikator Zivotnosti akumulatoru

4 Celkovy provozni ¢as ([J1 174)
5 Doba provozu od pouziti volby [Reset Hour Meter]
(M174)

Stavova obrazovka [[CP] Data 1/3] (rezim [cavera))

W 205 min
» 37 min
80 min

DEYERVE!

PRESET_C
Normal 1

MP 0
Master Black R 0
Black Gamma Lvl 0
On A On
off

Nazev souboru vlastnino obrazu ([J] 109)
Gama ([11 113)

Hlavni Uroven ¢erné (11 113)

Urovn& RGB pro hlavni ernou (master black)
(@113

5 Nastaveni gama &erné (Uroven, rozsah a bod)

(M114)

oSN CVIN \ S

00:00:27:15 P

Low Key Satur. Off Lvl 0 —9

GO BO

Range 0 Point 0

Slp 0 P 95 Sat 40
HO C16 A16 Y 16
HO C16 A16 Y 16

6 Nastaveni ohnuti (automaticky, sklo, bod a
saturace) ([J1 114)

7 Nastaveni detailu pleti (barevny tén, chromati¢nost,
oblast a jasova Uroven) (11 116)

8 Nastaveni selektivniho NR (barevny tén,
chromati¢nost, oblast a jasova troven) (1] 117)

9 Saturace nizkych tond (Low key) (1 114)
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E Doplitkové informace | Zobrazeni stavovych obrazovek

Stavova obrazovka [[CP] Data 2/3] (rezim [cavera))

@] 205 min

» 37 min
E180 min

1 —L DEYEWIE]
2 Lvl 0 HDFrq 0

Sharpness
3 Sel 0

00:00:27:15 P

9/10

HVBal 0 Lim 0

j Knee Apt Gain 0 Slope 1
LviDpnd Lvl 0 Ofst 0

4 Slope 0
e Coring Lvl 0 Ofst 0
5 Noise Reduction Automatic
6 Mgw— Color Matrix Sel Normal 1

1 Nastaveni ostrosti (Uroven, frekvence horizontalni
detailu, vyvazeni horizontalniho/vertikalniho detailu
alimit) (11 115)

2 Nastaveni ostrosti (vybér, zisk a sklon ohnuti)
(11195)

3 Nastaveni zavislé na Urovni (Uroven, sklon a offset)

(d116)

Stavova obrazovka [[CP] Data 3/3] (rezim (cavera)

) 205 min
| A APER ]
E180 min

Data 3/3

Curve 0 Depth 0

Gain 0

Nastaveni odstranéni Sumu s malou amplitudou
(Uroven, offset, kiivka a hloubka) (1] 115)
Redukce Sumu (1 116)

Nastaveni barevné matice (vybér, zisk a faze)
(117)

Nastaveni barevné matice (R-G, G-R, B-R, R-B,
G-BaB-G) ([11117)

00:00:27:15 P

White Bal. RGain 0 GGain 0 BGain 0

Color Correction off
PO
Lvl 0
PO
Area B Revision Lvl 0
Clip At 100% off
Setup Level Lvl 0 Press

—_

Zisk RGB vyvazeni bilé (1] 118)

Korekce barev ([11 118)

Nastaveni oblasti A (faze, chromati¢nost, oblast a
jasova Uroven) (11 118)

4 Nastaveni revize oblasti A (Uroven a faze) ([1] 118)

w N

180

Off

6

~

1
0
1
0

6 A 16 Y 16
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Nastaveni oblasti B (faze, chromati¢nost, oblast a
jasova uroven) (11 118)

Nastaveni revize oblasti B (Uroven a faze) ([J] 118)
Klip na 100 % ([11 119)

Uroven odstupu Gerné a komprese ([ 119)
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V pripadé problému s videokamerou postupujte podle déle uvedenych pokynt pro jejich odstranéni. Pokud
problémy pretrvavaji, obratte se na servisni centrum Canon.

Napajeni
Videokamera se nezapne nebo se sama vypne.

- Akumulator je vybit. Akumulator vymérite nebo nabijte.
- Vyjméte akumulator a znovu jej fadné nasadte.

Nelze nabit akumulator.
- Teplota akumulatoru je mimo rozsah pro nabijeni. Pokud je teplota akumulatoru pod 0 °C, zahftejte jej. Je-li nad 40 °C,
nechejte akumulator pfed dal$im nabijenim vychladnout.
- Akumulator nabijejte v rozmezi teplot 0 az 40 °C.
- Akumulator je poskozen. Vymérite napajeci akumulator.

Akumulator se vybije extrémné rychle i pfi normalnich teplotach.
- Kontrolou stavové obrazovky [Battery / Hour Meter] (11 175) zjistéte, zda neni akumulator na konci své provozni
zivotnosti. Pokud ano, kupte novy akumulator.

Zaznam

Tla¢itko START/STOP nespusti nahravani.
- CF karta je pIna nebo jiz obsahuje maximalni pocet klip( (999 klipQ). Smazte néjaké Klipy (11 134) nebo je ulozte
([T 146) a zinicializujte CF kartu ([ 39), abyste ziskali volny prostor. Alternativné vymérite CF kartu.
- Zajistovaci packa START/STOP na rukojeti je v poloze @, ¢imz vyfazuje tlacitko START/STOP z ¢innosti. Zmérite pozici
zajiStovaci packy.
Misto, ve kterém bylo stisknuto tlaéitko START/STOP neodpovida za¢atku/konci zaznamu.
- Mezi stisknutim tla¢itka START/STOP a skute¢nym zacatkem/koncem zaznamu je maly interval. Nejedna se o chybnou
funkci.

Videokamera nezaostfuje.
- Zaostrete ru¢né (11 52).
- Hledacek neni sefizen. Pomoci packy dioptrického sefizeni provedte nastaveni (] 31).
- Objektiv nebo senzor okamzitého AF nejsou Cisté. OcCistéte objektiv nebo senzor mékkou latkou na cisténi bryli
(13 191). Nikdy k cisténi objektivu nepouZivejte papirovy kapesnik.
Kdyz se objekt rychle pohybuje pfed objektivem, jeho obraz je mirné deformovan.
- Jde o jev typicky pro obrazové snimace CMOS. Pokud se objekt rychle pohybuje pred videokamerou napfi¢ scénou,
obraz se mize jevit mirné zaobleny. Nejednd se o chybnou funkci.

Zména mezi nahravanim (@) a pauzou nahravani (®1l) trva neobvykle déle.
- Pokud CF karta obsahuje velky pocet klipd, mohou nékteré operace trvat déle, nez je obvyklé. UloZte své klipy (11 146)
a inicializujte CF kartu ([J] 39). Alternativné vyménte CF kartu.
Videokamera nedokaze radné nahravat na CF kartu.
- K tomu mdze dochéazet v dlsledku opakovaného nahravani a mazani nahravek. Ulozte své klipy (11 146) a inicializujte
CF kartu (1 39).
Po dlouhodobém pouzivani se videokamera miiZze zahfat na vysokou teplotu.
- Videokamera se m(ze pfi dlouhodobém pouzivani zahtat. Nejedna se o chybnou funkci. Pokud se videokamera zahfiva

neobvykle nebo se zahfeje za kratkou chvili, miZe to indikovat problém s videokamerou. Obratte se na servisni centrum
Canon.
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Prehravani
Nelze smazat klip.
- NemUzete odstranovat klipy se znackou [0K. Odeberte znacku [0K ([1] 132) a odstrarite klip.

Odstranéni kliptl trva neobvykle déle.
- Pokud CF karta obsahuje velky pocet klipt, mohou nékteré operace trvat déle, nez je obvyklé. UloZte své klipy (11 146)
a inicializujte CF kartu ([J] 39).

Nelze smazat fotografii.
- Fotografie je chranéna. Zruste ochranu (11 111).
- Spina¢ LOCK na karté SD je nastaven do polohy zabranujici nechténému smazani. Zménte pozici spinace LOCK.

Nelze kopirovat klipy.
- Na CF Kkarté, na niz se kopiruje, neni dostatek volného prostoru, nebo CF karta jiz obsahuje maximalni pocet klipti
(999 klipl). Smazanim nékterych klipd (1] 134) uvolnéte na karté misto nebo CF kartu vymérite.

Indikatory a zobrazované informace

{71 se rozsviti ervenym svétlem.
- Napdjeci akumulator je vybit. Akumulator vyménte nebo nabijte.

Na obrazovce se zobrazi {Z].
- Videokamera nem0ze komunikovat s nasazenym akumulatorem, proto nelze zobrazit zbyvajici dobu provozu
akumulatoru.

Kontrolky snimani nesviti.
- Nastavte [Other Functions] €) [Tally Lamp] €) [Front] nebo [Rear] na [On].

Kontrolky snimani blikaji rychle. |- =] (4x za sekundu)
- Akumulator je vyblt Akumulator vymente nebo nabijte.
- Na CF karté neni dostatek volného mista. Smazanim nékterych klipd (JJ 134) uvolnéte na karté misto nebo CF kartu
vymeérite.
- Doslo k chybé systému. Videokameru vypnéte a potom znovu zapnéte. Pokud se timto problém neodstrani, obratte se
na servisni centrum Canon.

Kontrolky snimani blikaji pomalu. 2 (1x za sekundu)
- Kombinovany dostupny prostor na obou CF kartach neni dostate¢ny. Vyménte CF kartu, na niz se pravé nenahrava.

FRing se zobrazi na obrazovce &erveng.
- Krouzek rezimu zaostfovani neni spravné nastaven. Otocte jim do polohy AF/MF nebo FULL MF, dokud se tlacitko
PUSH nezajisti ([1] 52).
(53] se zobrazi na obrazovce ¢ervené.
- Doslo k chybé SD karty. Videokameru vypnéte. Kartu SD vyjméte a vlozte znovu. Pokud se neobnovi normalni stav,
inicializujte kartu SD.
- Karta SD je pIna. Vymérite kartu SD nebo smazte nékteré fotografie ([11 158), abyste ziskali volné misto na karté SD.
| po zastaveni nahravani sviti ervené indikator p¥istupu CFI}/CFB.
- Klip se nahrava. Nejedna se o chybnou funkci.

Obraz a zvuk

Informace se opakované zobrazuji a nezobrazuji.
- Akumulator je vybit. Akumulator vyménte nebo nabijte.
- Vyjméte akumulator a znovu jej fadné nasadte.

Na obrazovce se zobrazuji abnormalni znaky a videokamera nepracuje obvyklym zptisobem.
- Odpojte napdjeci zdroj a po kratké chvili jej znovu zapojte. Pokud problém pretrvava, provedte nékterou z nasledujicich
ginnosti.
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e Odpojte napdjeci zdroj a stisknéte tlacitko RESET. Tim se resetuji vSechna nastaveni videokamery na vychozi hodnoty
s vyjimkou nastaveni vlastniho obrazu a méfi¢e hodin.
¢ Pouzijte funkci [Other Functions] €) [Reset All Settings]. Tim se resetuji véechna nastaveni videokamery na vychozi

hodnoty s vyjimkou méfi¢e hodin.

Na obrazovce je videoSum.
- Zajistéte, aby se kamera nachazela v dostate¢né vzdalenosti od zafizeni, ktera generuji silna elektromagneticka pole
(plazmové televize, mobilni telefony atd.).

Na obrazovce se objevuji vodorovné pruhy.
- Jde o jev charakteristicky pro obrazové snimace CMOS, ktery vznika pfi nahravani za osvétleni ur€itymi typy
zafivkovych, rtutovych nebo sodikovych svétel. K redukci projevu nastavte [Camera Setup] €) [Flicker Reduction] na
[Automatic] ([I1 65). Nejedna se o chybnou funkci.

Nelze nahravat audio.
- Spina¢ AUDIO IN neni spravné nastaven ([1] 88).
- Externi mikrofon pfipojeni do zdifky XLR vyzaduje napajeni phantom. Pfepnéte spinac¢ zdifky XLR do polohy MIC+48V
(11 90).
Audio se nahrava ve velmi nizké hlasitosti.
- Spina¢ AUDIO LEVEL je nastaven na M a zaznamova uroven je pfili§ nizka. Zkontrolujte indikator hlasitosti na LCD
obrazovce a nastavte hlasitost spravné ([ 92).
- Zeslabova¢ mikrofonu je zapnut. Vypnéte zeslabova¢ mikrofonu pro vestavény mikrofon ([I1 89) nebo externi mikrofon
(1 91).
Zvuk je zkreslen nebo je zaznamenan slabé.
- Zaznamy poftizené na velmi hluénych mistech (napf. ohfiostroje nebo koncerty) mohou mit zkresleny zvuk nebo nemusi
byt zvuk zaznamenan ve skute¢né hlasitosti. Aktivujte zeslabova¢ mikrofonu pro vestavény mikrofon (11 89) nebo
externi mikrofon ([T] 91) nebo nastavte zdznamovou Urover zvuku ru¢né.

Obraz je zobrazovan spravné, ale ve vestavéném reproduktoru neni zvuk.
- Hlasitost reproduktoru je vypnuta. Upravte hlasitost ([1] 128).
- Pokud jsou zapojeny do videokamery sluchatka, odpojte jej.

Zaznamové médium a prislusenstvi

Nelze vlozit zaznamové médium.
- CF karta nebo karta SD, kterou se snazite vlozit, neni ve spravné orientaci. Zorientujte ji a vlozte.

Na CF kartu nelze nahravat.
- Musi byt pouzita kompatibilni CF karta ([ 37).
- Inicializujte CF kartu (11 39), pokud ji ve videokamefe pouZzivate poprvé.
- CF karta je plna nebo jiz obsahuje maximalni pocet klipl (999 klipl). Smazanim nékterych klipt (11 134) uvolnéte na
karté misto nebo CF kartu vyménte.

Na kartu SD nelze nahravat.
- Inicializujte kartu SD ([ 39), pokud ji ve videokamere pouzivate poprvé.
- Spina¢ LOCK na karté SD je nastaven do polohy zabranujici nechténému smazani. Zménite pozici spinate LOCK.
- Karta SD je pIna. Smazanim nékterych fotografii (11 158) uvolnéte na karté misto nebo kartu SD vymérite.
- Cisla slozky a souboru dosahla maximélnich hodnot. Nastavte [Other Functions] € [Photo Numbering] na [Reset] a
vloZte novou kartu SD.

Zaznam na CF kartu a prehravani z ni jsou pomalé.
- K tomuto mlze dojit asem, kdyZ se videa opakované nahravaji a mazou. UloZte své klipy (1] 146) a inicializujte CF
kartu (11 39).
Zaznam na kartu SD a prehravani z ni jsou pomalé.
- K tomuto mGze dojit asem, kdyz se fotografie opakované nahravaji a mazou. UloZte fotografie a kartu SD zinicializujte
(T 39).
Dalkovy ovlada¢ nepracuije.

- Nastavte [Other Functions] ©) [Wireless Controller] na [On].
- Vymeérite baterie v dalkovém ovladaci.
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Pripojeni k externim zafizenim

Na blizké televizni obrazovce je videoSum.
- Pouzivate-li videokameru v mistnosti, kde se nachazi televizor, zachovavejte dostate€nou vzdalenost mezi kompaktnim
napajecim adaptérem a napajecim a anténnim kabelem televizoru.

Prehravani na videokamere je v poradku, na externim monitoru neni ale nic vidét.

- Videokamera neni spravné pripojena k externimu monitoru. Ujistéte se, Ze pouzivate spravné pripojeni (1] 141).

- Videovstup na externim monitoru neni ve videozdifce, do niz pfipojujete videokameru. Vyberte spravny videovstup.
Z externiho monitoru nevychazi zvuk.

- P¥i pfipojeni videokamery k externimu monitoru pomoci kabelu pro komponentni video DTC-1500 se ujistéte, ze je

rovnéz zapojeno audio, a to pomoci bilého a ¢erveného konektoru stereofonniho videokabelu STV-250N.

Videokamera je pfipojena komeréné dostupnym kabelem HDMI, ale na externim monitoru neni obraz nebo neni zvuk.

- Odpojte kabel HDMI a potom obnovte pfipojeni nebo videokameru vypnéte a znovu zapnéte.
Pocita¢ videokameru nerozpozna, prestoze je pfipojena spravné.

- Odpojte kabel USB a videokameru vypnéte. Za chvili videokameru zapnéte a obnovte pfipojeni.

- Pripojte videokameru k jinému portu USB na poditaci.

Seznam hlaseni

V této sekci naleznete informace, kdyz se na obrazovce zobrazuje hlaSeni. Zobrazované hlaseni bude v jazyku
podle nastaveni [Other Functions] €© [Language &]. HiaSeni v této sekci jsou uvedena v abecednim poradi.

Accessing CF A/CF B Do not remove
- Otevreli jste kryt slotu CF karty v dobé, kdy videokamera pfistupovala na CF kartu nebo videokamera zacala pfistupovat
na CF kartu po otevieni krytu slotu CF karty. Nevyjimejte CF kartu, dokud hlaSeni nezmizi.
Buffer overflow. Recording was stopped.
- Pfenosova rychlost dat byla pro pouzitou CF kartu pfili§ vysoka, proto doslo k zastaveni nahravani. Pouzijte
doporucéenou kartu ([] 37).
Cannot acquire battery information
- Informace o akumulatoru Ize zobrazit pouze u akumuldtor( se znackou Intelligent System.

Cannot communicate with the battery pack. Continue using this battery pack?
- Mate nasazen akumulator, ktery nema znacku Intelligent System.
- Pokud pouzivate akumulator se znackou Intelligent System, mUze se jednat o problém s videokamerou nebo
akumulatorem. Obratte se na servisni centrum Canon.

Cannot play back
- Ridici informace k souboru jsou pogkozeny nebo se jedna o chybu dekodéru. Videokameru vypnéte a potom znovu
zapnéte. Pokud se timto problém neodstrani, obratte se na servisni centrum Canon.
¢ Poskozené Fidici informace k souboru nelze obnovit. CF karty nebo klipy s poSkozenymi fidicimi informacemi k
souboru nelze &ist dodanym softwarem Canon XF Utility ani moduly plug-in.

Cannot record
- Ridici informace k souboru jsou po$kozeny nebo se jedna o chybu enkodéru. Videokameru vypnéte a potom znovu
zapnéte. Potom pouzitou CF kartu vyjméte a znovu vlozte. Alternativné vymeénte CF kartu. Pokud se timto problém
neodstrani, obratte se na servisni centrum Canon.
e Poskozené fidici informace k souboru nelze obnovit. CF karty nebo klipy s po$kozenymi fidicimi informacemi k
souboru nelze €ist dodanym softwarem Canon XF Utility ani moduly plug-in.

Cannot switch CF card slots
- Bylo stisknuto tlaéitko SLOT SELECT v dobé, kdy videokamera nahravala. Pfed zménou vybraného slotu CF karty
vyckejte, az nahravani skongi.
CF A—>CF B/ CF B~CF A Switched

- Toto hlaSeni se zobrazuje, kdyz pouzijete tlacitko SLOT SELECT k prepnuti slotu CF karty, ktera se pravé pouziva, nebo
kdyz nahravani pokracéuje z jedné CF karty na druhou.
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CF A—-CF B/ CF B—~CF A Will switch in a moment
- CF karta je téméf plna, proto nahravani bude pfibl. za 1 minutu pokra¢ovat na druhé CF karté.

CF A/CF B Cannot restore
- Nebylo mozné obnovit data na CF karté. UloZte své klipy ([1] 146) a inicializujte CF kartu ([11 39).

CF A/CF B error
- CF kartu nebylo mozné rozpoznat nebo na ni nebyl mozny pfistup. Zkontrolujte, zda je CF karta spravné vlozena a neni
chybna.
CF A/CF B Management data is not supported and will be deleted

- Toto hlaseni se mize zobrazit, kdyz jste vlozili do videokamery CF kartu inicializovanou v jiné profesionalni videokamete
Canon. Zkontrolujte obsah n a CF karté.

CF A/CF B Management file error Cannot record
- Nelze nahravat, protoze videokamera nemUze zapisovat fidici informace k souboru. K tomuto mdze dojit, kdyz k
soubortim na CF karté bylo pfistupovano v jiném zafizeni. UloZte své klipy (11 146) a inicializujte CF kartu (11 39).
CF A/CF B Media full
- CF karta A nebo CF karta B je pIna, nahravani proto nezac¢ne. Abyste mohli nahravat, pfepnéte na CF kartu v druhém
slotu.
CF A/CF B Media is not supported
- CF karty s kapacitou mensi nez 512 MB nebo nekompatibilni se standardem UDMA nelze v této videokamere pouzivat.
Pouzijte doporu¢enou CF kartu ([1] 37).
CF A/CF B Number of clips already at maximum
- CF Karta jiz obsahuje maximalni pocet klipl (999 klipd). Vyméiite CF kartu nebo pouzijte CF kartu v druhém slotu.

CF A/CF B Using a card that supports UDMA mode 4 or higher is recommended
- Rezim UDMA CF karty je nizsi nez UDMA4. Doporuc¢ujeme pouzivat CF kartu s reZimem UDMA alespori UDMAA4.

Change the battery pack
- Akumulator je vybit. Akumulator vymérite nebo nabijte.

Check data on CF A/CF B and initializing the card is recommended
- CF Kkartu nelze pouzivat z nékterého dale uvedeného divodu.
¢ Doslo k problému s CF kartou.
¢ Videokamera nemUze &ist data na CF karté.
e CF karta byla inicializovana na po¢itadi.
e CF karta byla segmentovana.card has been partitioned.
- UloZte své klipy ([T1 146) a inicializujte CF kartu ([11 39).

Check the SD card
- Na kartu SD nelze pfistupovat. Zkontrolujte, zda je karta SD spravné vlozena a neni chybna.
- V disledku chyby karty SD nelze fotografie zhotovovat nebo prohlizet. Kartu SD vyjméte a znovu viozte, nebo pouzijte
jinou kartu SD.

Cover is open
- Kryt slotu CF karty byl otevien v okamziku, kdy se videokamera na ni pfepne nebo kdyz se zapne v rezimu [cauera|.
Zavrete kryt.

Data on CF A/CF B needs recovering Attempt to recover?
- Jsou-li data na CF karté poskozena, napf. kdyz doslo k vypnuti napajeni v pribéhu nahravani, musi byt data obnovena.
Kdyz se toto hlaseni zobrazi, vyberte [Yes] a stisknéte SET.

Do not disconnect the USB cable or the power source until you safely end the connection from the computer. Cannot
write data with this connection. To write data to the camcorder, connect the compact power adapter then reconnect
the camcorder and computer.

- Videokameru nelze ovladat, pokud neni napajena z kompaktniho napajeciho adaptéru a pfipojena do pocitace kabelem
USB. Klipy nelze navic zapisovat zpét do videokamery. Abyste se vyvarovali poSkozeni dat na CF karté, ukoncete
pfipojeni funkci bezpeéného odebrani hardwaru a pred pouzivanim videokamery odpojte kabel USB.

- Abyste byli schopni zapisovat zpét klipy do videokamery, ukonCete pfipojeni funkci bezpeéného odebrani hardwaru,
odpojte kabel USB, napéjejte videokameru z kompaktniho napdjeciho adaptéru a teprve potom ji znovu pfipojte k
pocitaci.
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Do not disconnect the USB cable or the power source until you safely end the connection from the computer. Connect
the compact power adapter
- Kdyz se videokamera v rezimu | MDA | pfipoji k pocitaci kabelem USB, nelze ji obsluhovat. Odpojeni kabelu USB nebo
prerueni napajeni v dobé, kdy je zobrazovano toto hlaseni, mize vést k trvalé ztraté klipt na CF karté. P¥ed pouzitim
videokamery ukoncete pfipojeni k pocitaci pomoci funkce bezpe¢ného odebrani hardwaru a odpojte kabel USB.
- Abyste byli schopni zpétné nahravat klipy do videokamery, napajejte videokameru kompaktnim napdjecim adaptérem a
teprve potom ji pfipojte k pocitaci kabelem USB.
File name error
- Cisla slozky a souboru doséhla maximalnich hodnot. Nastavte [Other Functions] €) [Photo Numbering] na [Reset] a
smazte vSechny fotografie na karté SD ([I] 158) nebo kartu inicializujte ([1] 39).

Invalid operation
- Provadét nelze nasledujici operace.
e Pridat znacku zabéru do klipu, ktery znacku zabéru jiz ma, nebo do klipu v reZimu zdznamu po poli¢cich nebo rezimu
intervalového nahravani.
¢ Pridavat znacku 0K do klipu, ktery jiz znacku [0k ma, nebo pfidavat znacku v do klipu, ktery jiz znacku V1 ma.
e Okamzité v rezimu [cavera| prohlizet zaznam pofizeny v rezimu specialniho nahravani.
o Stisknout tlagitko START/STOP, kdyz neni ve videokamerfe zadna CF karta.

Media full
- CF karta A a CF karta B jsou pIné. Smazanim nékterych klipd (1] 134) uvolnéte na karté misto nebo CF kartu vymérite.

Media is almost full
- Kombinovany volny prostor na CF karté A a CF karté B je nedostatecny. Vyménte CF kartu, kterd neni pravé vybrana.

No clips
- Na CF karté nejsou k prehravani zadné klipy. Klipy musi byt zaznamenany ([J] 43), aby je bylo mozné prehrat.

No photos
- Na karté SD nejsou k prehravani zadné fotografie. Fotografie musi byt zhotoveny ([T1 155), aby je bylo mozné prohlizet.

No Shot Marks
- Toto hlaseni se zobrazuje, pokud znacky zabéru byly odstranény z indexového zobrazeni [Shot Mark]. Stisknutim
tlacitka INDEX se vratite do indexového zobrazeni klipd.

Number of Shot Marks at maximum
- Znac¢ku zabéru nelze pfidat, protoZze klip jiz obsahuje 100 znac¢ek zabéru (kombinace znacéek [1 a [5J). Pfed pfidanim
dalsi znac¢ky musite néjaké znacky zabéru smazat ([T 137).

Recorded in NTSC standard Check data on CF A/CF B and initializing the card is recommended
- Na CF karté jsou klipy nahrané v systému NTSC. Ulozte své klipy ([1] 146) a inicializujte CF kartu ([11 39).

Recording was stopped.
- Pokud nahravate jeden dlouhy klip, bude rozdélen do mensich videosouborl po 2 GB. Toto hlaSeni se zobrazi, kdyz
pocet mensich videosouborl prekroi 99.

SD card error
- Do videokamery jste vloZili kartu MultiMediaCard (MMC). Pouzijte doporu¢enou kartu SD (] 37).

Shot Mark Error
- Nelze pfidat znacku zabéru. Pokud se toto hlaseni zobrazuje v rezimu [cAVErA|, zkuste znacku pridat znovu. Pokud to
nelze, pridejte znacku v rezimu [ MoiA | po skonéeni nahravani. Pokud se hlaSeni zobrazuje v rezimu [ Mea |, vypnéte
videokameru a znovu ji zapnéte. Potom zkuste znacku pfidat znovu.

System error
- Videokameru vypnéte a potom znovu zapnéte. Pokud se tim problém nevyresi, mize se jednat o chybnou funkci
videokamery. Obratte se na servisni centrum Canon.

This photo cannot be displayed
- MUze se stat, Ze se vam nepodafi zobrazit fotografie pofizené na jinych zafizenich nebo obrazové soubory vytvorené
nebo editované na pocitadi.
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Mark Error
- Nelze pfidat znac¢ku V1. Pokud se toto hlaseni zobrazuje v rezimu (cavera|, zkuste znacku pfidat znovu. Pokud to nelze,
pridejte znacku v rezimu | MDA |, Pokud se hlaSeni zobrazuje v rezimu | MebA |, vypnéte videokameru a znovu ji zapnéte.
Potom zkuste znac¢ku pridat znovu.

Mark Error
- Nelze pfidat znacku [0K. Pokud se toto hlaeni zobrazuje v rezimu (cavera|, zkuste znacku pidat znovu. Pokud to nelze,
pridejte znacku v rezimu [ meoa |, Pokud se hlaSeni zobrazuje v reZzimu | Meia |, vypnéte videokameru a znovu ji zapnéte.
Potom zkuste znac¢ku pfidat znovu.
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Videokamera

Dbejte v zdjmu zajiSténi maximalni vykonnosti dale uvedenych upozornéni.

¢ Nikdy nenoste videokameru za LCD panel. LCD panel zavirejte opatrné.

¢ Nenechavejte videokameru na mistech s vysokymi teplotami (napf. uvnitf automobilu za slunného dne) nebo
vysokou vihkosti.

¢ Nepouzivejte videokameru v t&€sné blizkosti silnych elektromagnetickych poli, napf. nad televizorem nebo pobliz
televizor(l s plazmovou obrazovkou nebo mobilnich telefond. Pouziti videokamery na takovychto mistech miize
vést k anomaliim ve videu nebo audiu nebo ke vzniku Sumu ve videu.

¢ Videokameru nepouzivejte nebo neskladujte na mistech, kde se vyskytuje prach nebo pisek. Videokamera neni
vodotésna — chrante ji pfed vodou, blatem nebo soli. Pokud néktera z uvedenych latek pronikne do
videokamery, miZe ji anebo objektiv poskodit.

¢ Nesmérujte hledacek do slunce nebo jinych zdrojd silného svétla. Nenechéavejte videokameru nasmérovanou na
objekt s vysokou intenzitou svétla. Vnitini dily se mohou v disledku koncentrace svétla optikou poskodit. Dejte
pozor zejména, kdyz pouzivate stativ nebo ramenni femen.

e Pozor na teplo generované osvétlovacimi télesy.

¢ Videokameru nikdy nerozebirejte. Pokud videokamera nepracuije spravng, obratte se na kvalifikovaného
servisniho technika.

¢ S videokamerou zachéazejte opatrné. Nevystavujte ji naraz&im ani vibracim - mohly by ji poSkodit. Nosite-li
videokameru za ramenni femen, nepohupuijte s ni - minimalizujete nebezpedi narazeni videokamery na
prekazku.

e Chcete-li nasadit videokameru na stativ, dbejte na to, aby byl upevriovaci Sroub 5.5 mm
stativu krat$i nez 5,5 mm. Jiné stativy mohou videokameru poskodit. 1

Dlouhodobé skladovani 1

Predpokladate-li, ze nebudete dlouhodobé videokameru pouzivat, ulozte ji na
bezprasném miste, kde je nizka vihkost a teploty pod 30 °C.

Napdajeci akumulator

NEBEZPEGi!

S napajecim akumulatorem vzdy zachazejte opatrné.
e Akumulator nevhazuijte do ohné (nebezpedi vybuchu).

e Akumulator nevystavuijte teplotam nad 60 °C. Nenechavejte jej pobliz topeni nebo v horkych dnech v
uzavieném vozidle.

e Nikdy akumulator nerozebirejte ani se nepokousejte o jeho Upravy.
¢ Dbejte na to, aby nedoslo k jeho padu a nevystavujte ho naraziim.
e Akumuldtor chrante pred vodou.

« Spinavé kontakty mohou zapfiginit nekvalitni propojeni akumulétoru s videokamerou. Kontaktni plochy &istéte
suchou latkou.
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Dlouhodobé skladovani

e Akumulatory skladujte na suchém misté s teplotou neprekracuijici 30 °C.

¢V zajmu dlouhodobé zivotnosti akumulatoru akumulator pred uskladnénim piné vybijte.
e Alespon jednou ro¢né akumulatory plné nabijte a vybijte.

Na akumulator nasazujte kryt kontaktd.

Zabrarite dotyku kovovych pfedmétl s kontakty (obr. 1), mohlo by dojit ke zkratu
a poskozeni akumulatoru. Jestlize se akumulator nebude pouzivat, nasadte na
néj kryt kontakt (obrézek 2).

V krytu kontakt( akumulétoru je otvor ve tvaru [(C31]. Pomoci tohoto otvoru
mUzete odliSovat nabité a nenabité akumulétory. Napt. na nabity akumulator
mUzete nasadit kryt kontakt( tak, aby pres otvor [[C3] bylo vidét barevny Stitek.

@

Obrazek 1 Obrazek 2

Zadni strana Nasazeny kryt kontaktd

napajeciho Nabity akumulator Nenabity akumulator

Zbyvajici doba provozu akumulatoru

Pokud neni zobrazovana zbyvaijici doba akumulatoru spravna, piné nabijte akumulator. Nicméné doba nemusi byt
zobrazovana spravng, pokud je plné nabit akumulator pouzivan trvale ve vysokych teplotach nebo je ponechan
nepouzivany dlouhou dobu. Rovnéz nemusi byt zobrazovan spravny zbyvajici Cas, v zavislosti na zivotnosti
akumulatoru. Indikovanou dobu berte pouze jako orientaéni hodnotu.

Informace k pouzivani akumulator( jiné znacky nez Canon

* Doporu&ujeme pouzivat origindini akumulétory Canon nesouci znadku Intelligent System. @ Intelligent Li-ion Battery

e Pokud do videokamery nasadite jiné akumulatory nez originalni akumulatory Canon,
Zbyvajici doba provozu akumulatoru se nebude zobrazovat.

Zaznamové médium

e Doporucujeme zalohovat nahravky na zaznamové médium do pocitace. Data se mohou poskodit nebo ztratit v
dasledku zavad nebo vlivem statické elektfiny. Spole¢nost Spole¢nost Canon odmité jakoukoliv odpovédnost za
ztratu a poskozeni dat.

¢ Nedotykejte se kontakt(i na karté a ani je nevystavuijte necistoté nebo prachu.

e Zaznamova média nepouzivejte na mistech se siinym magnetickym polem.

¢ Nenechavejte zaznamova média na mistech s vysokou vihkosti nebo teplotou vzduchu.

e Zaznamové médium nerozebirejte, neohybejte, nenamacejte a zabrante, aby spadlo nebo bylo vystaveno
naraz0m.

e Pred vlozenim zkontrolujte orientaci zaznamového média. Vkladanim zaznamového média do slotu silou, kdyz
neni spravné zorientovano, mdzete poskodit zaznamové médium nebo videokameru.
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¢ Na zaznamové médium nelepte zadné Stitky nebo samolepky.

e Karty SD: Na kartach SD je spinac, ktery umoznuje chranit kartu prfed nechténym
smazanim obsahu na ni ulozeném. Chcete-li kartu SD chranit, pfepnéte spina¢ do
polohy LOCK.

Spina¢ LOCK
Vestavéna dobijitelna lithiova baterie
Videokamera ma vestavénou dobijitelnou lithiovou baterii pro uchovani data/Casu a dalSich nastaveni. Vestavéna

lithiova baterie se dobiji béhem pouzivani videokamery. Kdyz vSak videokameru nebudete pouzivat po dobu
dlouhou priblizné 3 mésice, baterie se zcela vybije.

Dobiti vestavéné lithiové baterie:Pripojte DC kabel a kompaktni napajeci adaptér k videokamere a napajejte
videokameru ze sité ve vypnutém stavu po dobu 24 hodin.

Lithiova knoflikova baterie

VAROVANI!

¢ Nespravné zachazeni s baterii pouzitou v tomto zarizeni mize vést k riziku vzniku pozaru nebo chemického
poleptan.

¢ Baterii nerozebirejte, neupravujte, neponotujte do vody, nezahfivejte nad 100 °C nebo ji nespaluijte.

Baterii nahradte typem CR2025 znacky Panasonic, Hitachi Maxell, Sony, Sanyo nebo Duracell2025.

Pri pouziti jinych baterii mtze, podle okolnosti, hrozit nebezpedi popéleni nebo vybuchu.

Nevkladeijte baterii do Ust. Pokud dojde nestastnou nahodou ke spolknuti, ihned vyhledejte lékare.

Obal baterie se mlze rozlomit a uniklé tekutiny mohou zpUsobit zranéni zazivaciho traktu.

Baterii uchovavejte mimo dosah déti.

e Baterii nedobijejte, nezkratujte a ani je nevkladejte v opacné polarité.

Starou baterii je vhodné vratit k likvidaci do prodejny.

e S baterii nemanipulujte pomoci pinzety nebo jiného kovového nastroje, mohlo by dojit ke zkratu.
e Baterii otfete Cistou suchou latkou, tim se zaruci dobry elektricky kontakt.

Likvidace

Kdyz odstrafujete data na zaznamovém médiu, zméni se pouze alokacni tabulka. Vlastni ulozena data se nijak
fyzicky neodstranuiji. Pfi likvidaci zaznamového média dbejte nalezité opatrnosti, napf. kartu fyzicky poSkodte,
abyste tak zabranili uniku soukromych dat.

Predavate-li zaznamové médium jiné osobg, zinicializujte jej za pouziti volby [Initialization] pro CF karty nebo volby
[Complete] pro karty SD ([11] 39). Zaplrite je bezvyznamnymi nahravkami a potom je znovu pomoci stejné volby
inicializujte. Tim se obnova plvodnich nahravek maximalné ztizi.
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Cisténi
Télo videokamery

e K gisténi vlastni videokamery pouzijte mékkou suchou latku. Nikdy videokameru necistéte latkou napusténou
Cistici chemikalii, ani nepouzivejte zadna organicka rozpoustédla (tékaveé latky).

Objektiv a senzor okamzitého AF

e Pokud je objektiv nebo senzor okamZitého AF znecistén, nemusi automatické zaostfovani pracovat spravné.

e QOdstrante veSkery prach nebo necistotu pomoci optického Stétce bez pouziti aerosolu.

e Objektiv opatrné otfete mékkou Cistou latkou za pouziti komeréné dostupného Cisticiho prostfedku na bryle.
Nikdy nepouzivejte hedvabny papir.

LCD obrazovka

¢ | CD obrazovku Cistéte Cistou, hebkou latkou na Cisténi skla.

¢ Pri prudké zméné teplot mlze dojit na povrchu obrazovky ke zkondenzovani vodnich par. Obrazovku otfete
hebkou a suchou latkou.

Hledacek

1 Spina¢ RELEASE posunte ve sméru (D) a sejméte jednotku hledacku posunutim podle obrazku (?2).
2 Bavinénym tamponem odstrarite necistotu ((3)).
3 Vratte jednotku hledacku jejim zpétnym zasunutim do videokamery (@).

@ ooenme
e P¥i Cisténi dejte pozor, abyste sklo nebo obrazovku neposkrabali.

Kondenzace

Pri rychlém preneseni videokamery z chladného prostredi do teplého mohou na jejim povrchu zkondenzovat vodni
pary. Pi zjisténi kondenzace prestante videokameru pouzivat. Pokud tak neudinite, mlzete ji poskodit.
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Ke kondenzaci mdze dojit v téchto pfipadech:

e P¥i rychlém premisténi videokamery ze studeného prostredi do teplého.
e Kdyz byla videokamera ponechana ve vihkém prostredi.

e Kdyz se chladny prostor rychle ohreje.

Jak zabranit kondenzaci
¢ Videokameru nevystavuijte prudkym/extrémnim teplotnim zménam.

¢ \/yjméte zaznamové médium a akumulator. Potom videokameru vlozte do uzaviratelného plastového sacku a
nechte ji pfed vyjmutim postupné se pfizplsobit teplotni zméné.

PFi rozpoznani kondenzace

Videokamera se automaticky vypne.

Presny Cas, za jak dlouho se odpali kapic¢ky vody, se bude liSit podle mista a klimatickych podminek. Obecnym
pravidlem je vyCkat pfed dalSim pouzivanim videokamery 2 hodiny.

Pouzivani videokamery v zahrani€i

Napédjeci zdroje

Kompaktnim napéjecim adaptérem mizete napéjet videokameru a dobijet akumulatory ve v8ech zemich, kde je
sitové napéti v rozmezi 100 az 240 V a kmitoCet 50/60 Hz. Informace ohledné adaptérd do zasuvek v zahranici
ziskate v servisnim centru Canon.

PFfehravani na televizoru

Nahravky mUzete prehravat na televizorech kompatibilnich se systémem PAL. PAL (nebo kompatibilni systém
SECAM) se pouZiva v nasleduiicich oblastech/zemich:

Evropa: Cela Evropa a Rusko. Americky kontinent: Pouze v Argentiné, Brazilii, Uruguayi a na francouzskych
uzemich (Francouzska Guyana, Guadeloupe, Martinik atd.) Asie: VétSina asijské oblasti (kromée Japonska, Filipin,
Jizni Koreje, Taiwanu a Myanmaru). Afrika: Celé oblast Afriky a africkych ostrovd. Australie/Oceanie: Austrélie,
Novy Zéland, Papua-Nové Guinea; vétsina tichomorskych ostrov (kromé Mikronésie, Samoy, Tongy a Uzemi
Spojenych statl americkych, jako je Guam a Americka Samoa).
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S videokamerou jsou kompatibilni dale uvedena volitelna pfislusenstvi. Dostupnost se lisi podle oblasti.

Napadjeci akumulator Kompaktni napajeci
BP-955, BP-975, adaptér CA-930,
BP-950G, BP-970G CA-920

Adaptér napajeni z
autobaterie CB-920

Adaptér stativu TA-100

Sirokouhly nastavec Bateriova videolampa
WA-H82 VL-10Li Il

Dalkovy ovlada¢ Kabel USB IFC-

zoomu ZR-1000 400PCU

DC propojka DC-920 DC kabel DC-930

Zakladna adaptéru
stativu TB-1

Opéra SBR-1000

Stereofonni videokabel
STV-250N zoomu ZR-2000

Dalkovy ovlada¢
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Doporucujeme pouzivat originalni pfislusenstvi Canon.

Tento produkt je konstruovan tak, aby dosahoval excelentni vykonnosti s originalnimi pfislusenstvimi Canon.
Spole¢nost Canon neni odpoveédna za jakékoli Skody na tomto vyrobku a ani za jakékoli dalsi Skody, napft.
pozar apod., zplsobené chybnou funkci piislusenstvi jinych vyrobcl nez Canon (napt. unikani obsahu
akumulatoru nebo jeho roztrzeni). Zaruka se nevztahuje na opravy, které jsou zapficinény chybnou funkci
prislusenstvi jiné znacky nez Canon, to ale neznamend, ze takového opravy nemtzete zadat za Ghradu.

BP-950G

Doby nabijeni
K nabijeni akumulatoru pouzijte kompaktni napajeci adaptér CA-930. Doby nabijeni uvedené v nasleduijici tabulce
jsou priblizné a mohou se liit v zavislosti na podminkach nabijeni a prvnim nabiti napajeciho akumulatoru.
BP-955
200 min

Bl

P-970G

Napajeci akumulatory

Pottebujete-li dalsi napajeci akumulatory, mUzete si vybrat z produktd:
BP-955, BP-975, BP-950G, BP-970G.

Pokud pouzijete akumulatory s oznaCenim Intelligent System, videokamera
bude komunikovat s akumulatorem a zobrazi zbyvajici dobu vyuZitelnosti

(s minutovou presnosti). Tyto akumulatory mizete pouzivat a nabijet s
videokamerami a nabijeCkami kompatibilnimi se systémem Intelligent System.

BP-975 BP-950G BP-970G
295 min 245 min 350 min

Doby nahravani a prehravani
Doby nahravani a prfehravani uvedené v nasleduijici tabulce jsou pfiblizné a mohou se ménit v zavislosti na rezimu
nahravani a nabijeni, podminkach nahravani nebo prehravani. Skutecna doba pouziti napajeciho akumulatoru
mUze byt krat$i pti nahravani v chladném prostredi, pfi pouzivani jasnéjsiho nastaveni obrazovky atd.

| XF305]
ritr?l\;ast Doba vyuitelnosti BP-055 BP-975 BP-950G BP-970G
50 Mb/s | Zaznam (max.) Hledacek 260 min 405 min 270 min 375 min
LCD obrazovka 255 min 385 min 265 min 365 min
Zaznam (typicky)* Hledacek 165 min 250 min 165 min 240 min
LCD obrazovka 160 min 235 min 160 min 235 min
Prehravani LCD obrazovka 315 min 480 min 330 min 440 min
35Mb/s | Zaznam (max.) Hledacek 265 min 405 min 275 min 375 min
LCD obrazovka 255 min 390 min 265 min 365 min
Zaznam (typicky)* Hledacek 165 min 250 min 165 min 245 min
LCD obrazovka 160 min 235 min 160 min 235 min
Prehravani LCD obrazovka 315 min 480 min 330 min 445 min
25Mb/s | Zaznam (max.) Hledacek 265 min 405 min 275 min 375 min
LCD obrazovka 255 min 390 min 265 min 370 min
Zaznam (typicky)* Hledacek 165 min 250 min 165 min 245 min
LCD obrazovka 160 min 235 min 160 min 235 min
Prehravani LCD obrazovka 315 min 480 min 330 min 445 min
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Bitova . )
e Doba vyuzitelnosti BP-955 BP-975 BP-950G BP-970G
50 Mb/s | Zaznam (max.) Hledacek 295 min 450 min 310 min 435 min
LCD obrazovka 285 min 430 min 295 min 405 min
Zaznam (typicky)* Hledacek 195 min 280 min 195 min 275 min
LCD obrazovka 185 min 265 min 185 min 260 min
Prehravani LCD obrazovka 365 min 550 min 380 min 530 min
35Mb/s | Zaznam (max.) Hledacek 295 min 450 min 310 min 435 min
LCD obrazovka 285 min 430 min 300 min 405 min
Zaznam (typicky)* Hledacek 195 min 280 min 195 min 275 min
LCD obrazovka 185 min 265 min 185 min 260 min
Prehravani LCD obrazovka 365 min 555 min 385 min 535 min
25Mb/s | Zaznam (max.) Hledacek 295 min 450 min 310 min 435 min
LCD obrazovka 285 min 430 min 295 min 405 min
Zaznam (typicky)* Hledacek 195 min 280 min 195 min 275 min
LCD obrazovka 185 min 265 min 185 min 260 min
Prehravani LCD obrazovka 365 min 550 min 380 min 535 min

* Priblizné doby nahravani s opakujicimi se operacemi, napt. start/stop, nastaveni zoomu, zapnuti/vypnuti napajeni.

Adaptér stativu TA-100

Adaptér TA-100 vam umoznuije rychle nasazovat videokameru na stativ takeé |
z ngj snimat.

Opéra SBR-1000

Opéra SBR-1000 slouzi k podpore videokamery zavésené na feminku.
Tim se vyrazné snizi jeji tiha pfi nataceni z ruky.

Adaptér napajeni z autobaterie CB-920

Pomoci adaptéru napéajeni z autobaterie mizete videokameru napéjet nebo
dobijet akumulatory na cestach. Adaptér se pfipojuje do zasuvky pro
zapalovani cigaret ve vozidle a je dimenzovan na stejnosmérné napéti 12 az
24V se zapornym pdlem na kostre.
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Sirokouhly nastavec WA-H82

Sirokouhly nastavec zmensuje ohniskovou vzdalenost videokamery
koeficientem 0,8, a tim umozZzniuje zhotovovat zabéry s SirSim zornym uhlem.

Dalkové ovladani

Po pripojeni dalkového ovliadani ZR-2000 nebo ZR-1000 do zditky REMOTE
videokamery mizZete bez dotyku videokamery oviadat funkce, jako jsou
spusténi a zastaveni nahravani, zoom, zaostreni, pfi sou¢asném sledovani
obrazu na externim monitoru. Toto je zejména uziteCné, kdyz je videokamera
nasazena na stativu a chcete zajistit maximalni stabilitu zabéru.

chNO vy , . v v . . N ,
. Pouze prislusenstvi, které je opatfeno touto znackou, je originalnim videopFislu$enstvim Canon.

[}
\ § Doporucujeme pouzivat vyhradné videopfisluSenstvi Canon nebo vyrobky, které nesou tuto znacku.
Dy

(550Ry
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XF305 / XF300
Systém

e Zaznamovy systém
Filmy: Komprese videa: MPEG-2 Long GOP;
Komprese audia: Linearni PCM, 16 bit(, 48 kHz, 2 kanaly
Typ souboru: MXF
Fotografie: Komprese obrazu: JPEG
DCF (Design rule for Camera File system), kompatibilni s Exif Ver. 2.2 a s DPOF

e Konfigurace videa (zaznam/prehravani)

50 Mb/s (CBR, 4 : 2 : 2, 422P@HL)
1920 x 1080: 50i, 25P
1280 x 720: 50P, 25P

35 Mb/s (VBR, 4 : 2 : 0, MP@HL)
1920 x 1080: 50i, 25P
1280 x 720: 50P, 25P

25 Mb/s (CBR, 4 : 2 : 0, MP@H14)
1440 x 1080: 50i, 25P

e Zaznamové médium (nezahrnuto)
Filmy: Karta CompactFlash (CF) typu | (dva sloty)
Fotografie*: Pamétova karta SD nebo SDHC (SD High Capacity)
* Soubory vlastniho obrazu, nastaveni videokamery a soubory User Memo Ize ulozit a nacist.

Maximalni doba nahravani**
16GB CF karta

50 Mb/s: 40 min, 35 Mb/s: 55 min, 25 Mb/s: 80 min
64GB CF karta

50 Mb/s: 160 min, 35 Mb/s: 225 min, 25 Mb/s: 310 min
** PFiblizné hodnoty zaloZené na souvislém nahravani.

Obrazovy snimag: Tti snimace CMOS typu 1/3, kazdy pribl. 2 070 000 pixeld (1920 x 1080)
e LCD obrazovka: 10,1 cm, Sirokouhla, barevna, pribl. 1 230 000 bodC
Hledacek: 1,3 cm, pribl. 1 555 000 bod(

Mikrofon: Typ Cross-layout, stereofonni elektretovy kondenzacni mikrofon

Objektiv
f=4,1-73,8 mm, F1,6-2,8, 18nasobny opticky zoom
Ekvivalent 35mm filmu 29,3-527,4 mm

Konfigurace objektivu 3
17 Clendl ve 14 skupinach (1 jednostranny a 2 oboustranné asférické cleny); Cocka UD

Filtr pro separaci barev: Prizmaticky
ND filtr: Vestavény (OFF, 1/4, 1/16, 1/64)
Prameér filtru: 82 mm

Systém AF
Automatické zaostfovani (TTL + externi senzor vzdalenosti pfi nastaveni na [Instant]) nebo ruéni zaostrfovani
pouzitim zaostfovaciho krouzku
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e \yvazeni bilé
Automatické vyvazeni bilé, uzivatelské vyvazeni bilé, pfednastavené vyvazeni bilé nebo nastaveni teploty
chromati¢nosti

e Irisova clona: Automatické nebo ru¢ni nastaveni

e Zisk: Auto (AGC) nebo ruéni (-6,0 az 33,0 dB, moznost doladéni)

¢ Rychlost zavérky: Automatika, rychlost, uhel, Clear scan nebo pomala zaverka, vypnuto; 1/3 s az 1/2000

e Minimalni osvétleni: 0,06 Ix spina¢ (FULL AUTO je na OFF, [Frame Rate] pfi [50i], zisk pfi 33 dB, rychlost
zaverky pfi 1/3)

¢ Rozsah osvétleni objektu: 0,06 az 10 000 Ix (pfi nastaveni [Frame Rate] na [50i])
e Stabilizace obrazu: Opticky stabilizator obrazu pracuijicim na principu posunu optické osy

¢ Velikost videonahravek
50 Mb/s, 35 Mb/s: 1920 x 1080 pixell, 1280 x 720 pixelti
25 Mb/s: 1440 x 1080 pixelti

¢ Velikost fotografii
1920 x 1080, 1280 x 720 (pouze pfi zachyceni fotografie z klipu)

Zditky

o B(EI] Zditka HD/SD SDI
Jack BNC, pouze vystup, 0,8 V§-§/75 Q, asymetricka

HD-SDI: SMPTE 292M
video (1080i/720P), viozené audio, Casovy kod (VITC/LTC)
SD-SDI: SMPTE 259M video (576i), viozené audio, Casovy kod (VITC/LTC)

e Zditka HDMI OUT
Minikonektor HDMI, pouze vystup

e Zditka HD/SD COMPONENT OUT
Kompatibilni s 720P (D4)/1080i (D3)/576i (D1), pouze vystup
Jasovy signal (Y):1 V§-§/75 Q
Chrominance (P, /P, ): 350 mV/75 Q

e Zditka AV
Minijack & 3,5 mm (audio a video), pouze vystup (dvoulcelova zditka, rovnéz vystupni pro stereofonni
sluchatka)
Video: 1 V§-§/75 Q asymetricka
Audio: —10 dBV (zatéz 47 kQ, vystupni uroven 1 Vrms)/3 kQ nebo méné

e Zditka VIDEO 2
Jack BNC (pouze video), pouze vystup, 1 V§-8/75 Q, asymetricka

e Zdirka XLR
Jack XLR (kolik 1: stinéni, kolik 2: zivy, kolik 3: mrtvy), 2 sady
Citlivost
Nastaveni MIC: -60 dBu (stfed pfi ruéni hlasitosti, plny rozsah -18 dB)/600 Q
Nastaveni LINE: 4 dBu (stfed pfi ruéni hlasitosti, plny rozsah -18 dB)/10 kQ
ATT: 20 dB

e Zditka () (Sluchatka)
Stereofonni minijack & 3,5 mm, -0o0 az -12 dBV (zatizeni 16 Q, rozsah hlasitosti Min az Max)/50 Q nebo méné
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e Zditka EGEI GENLOCK
Jack BNC, pouze vstup: 1 V$-8/75 Q

¢ Zditka E{E TIME CODE
Jack BNC
Vstup: 0,5 V=18 V§-§/10 kQ
Vystup: 1 V8-8/75 Q

e Zditka REMOTE
Stereofonni minijack @ 2,5 mm

e Zditka USB
mini-B, USB 2.0 (Hi-Speed USB)

Napajeni/dalsi
¢ Napajeni (jmenovité)
7,4V DC (napdjeci akumulator), 8,4 V DC (DC IN)
e Prikon (zaznam pfi nastaveni 50 Mb/s, zapnuté AF, normalni jas hledacku/LCD obrazovky, SDI vystup

vypnut)
EGE3 Hledadek: 8,5 W, LCD obrazovka: 8,9 W
EGET) Hledadek: 7,3 W, LCD obrazovka: 7,7 W

¢ Provozni teplota
0-40°C
e Rozméry (S x V x H)
180 x 236 x 396 mm, vCetné pridrzného femene (bez slunecni clony objektivu a doplriku okularu)

e Hmotnost (v€etné pridrzného femene; bez sluneéni clony objektivu a doplfiku okularu)

EGE] 2 670 g BEGE) 2 630 g

Kompaktni napajeci adaptér CA-930

e Napajeni
100-240 V AC, 50/60 Hz
¢ Jmenovity vystup/pfikon
Napéjeci adaptér: 8,4V DC, 2,4 A/46 VA (100 V) — 62 VA (240 V)
Nabijecka: 8,4 V DC, 1,5/2,0 A/40 VA (100 V) — 54 VA (240 V)
¢ Provozni teplota
0-40°C
e Rozméry (S x V x H)
85x51x110 mm

¢ Hmotnost
2409
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Napajeci akumulator BP-955

e Typ baterie
Dobijitelna lithiumiontova baterie, kompatibilni se systémem Intelligent System
¢ Jmenovité napéti
7,4V ss
e Provozni teplota
0-40°C
e Kapacita
Typicka: 5 200 mAh
Minimum: 37 Wh/4 900 mAh

e Rozméry (S x V x H)
38,2 x43,5x 70,5 mm

¢ Hmotnost
220 g

Hmotnost a rozméry jsou priblizné. Za omyly a nepresnosti se neprebira zadna odpoveédnost.
Informace v této pfirucce jsou platné ke kvétnu 2010. Zména technickych specifikaci vyhrazena bez oznameni.
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